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muudetakse maarust (EU) nr 767/2008, maarust (EU) nr 810/20009,
maarust (EL) 2017/2226, maarust (EL) 2016/399, maarust XX/2018
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— Euroopa Parlamendi esimese lugemise tulemus
(Strasbourg, 11.—14. marts 2019)

I. SISSEJUHATUS
Raportdor Carlos COELHO (PPE, PT) esitas kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni
nimel méiruse ettepaneku kohta raporti. Raport sisaldas 251 muudatusettepanekut

(muudatusettepanekud 1-251) ettepaneku muutmiseks.

Lisaks sellele esitas Verts/ALE fraktsioon kolm muudatusettepanekut (muudatusettepanekud

252-254).
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II. HAALETUS

Taiskogu vottis 13. martsil 2019 toimunud héiiletusel vastu muudatusettepanekud 1-251 ja
muudatusettepaneku 253 (teine osa) mééruse ettepaneku muutmiseks. Muid muudatusettepanekuid

vastu el voetud.

Selliselt muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta,

mis on esitatud kiiesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis'.

1 Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mérgitud

komisjoni ettepanekusse muudatusettepanekutega tehtud muudatused. Komisjoni teksti lisatud
tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Stimbol ,, I “ tahistab vilja jaetud teksti.
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LISA
13.3.2019

Viisainfosiisteem ***[

Euroopa Parlamendi 13. mértsi 2019. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu misrus, millega muudetakse miirust (EU)

nr 767/2008, miirust (EU) nr 810/2009, miirust (EL) 2017/2226, miirust (EL) 2016/399,
miirust XX/2018 [koostalitlusvdimet kisitlev miirus] ja otsust 2004/512/EU ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 2008/633/JSK (COM(2018)0302 — C8-0185/2018 —
2018/0152(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2018)0302),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 16 1diget 2,
artikli 77 1dike 2 punkte a, b, d ja e, artikli 78 1dike 2 punkte d, e ja g, artikli 79 15ike 2
punkte c ja d, artikli 87 ldike 2 punkti a ja artikli 88 1dike 2 punkti a, mille alusel komisjon
esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C8-0185/2018),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit ning
eelarvekomisjoni arvamust (A8-0078/2019),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab oma
ettepaneku, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile lilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus

Pealkiri
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Ettepanek: Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDIJA EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU MAARUS, NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse miirust (EU) nr
767/2008, mairust (EU) nr 810/2009,
mairust (EL) 2017/2226, méérust (EL)
2016/399, madrust XX/2018
[koostalitlusvdoimet késitlev madrus] ja
otsust 2004/512/EU ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu otsus 2008/633/JSK

millega reformitakse viisainfosiisteemi,
muutes mairust (EU) nr 767/2008, méirust
(EU) nr 810/2009, mairust (EL)
2017/2226, maérust (EL) 2016/399 ja
madrust XX/2018 [koostalitlusvoimet
késitlev maarus] ning tunnistatakse
kehtetuks otsus 2004/512/EU ning
ndukogu otsus 2008/633/JSK

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Viisainfosiisteem (VIS) on loodud
ndukogu otsusega 2004/512/EU!
tehnoloogilise lahendusena litkmesriikide
vahel viisaandmete vahetamiseks. Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méruses (EU) nr
767/2008% on sitestatud VISi eesmark,
funktsioonid ja VISiga seotud tilesanded
ning kehtestatud litkmesriikide vahel
liihiajalisi viisasid kédsitlevate andmete
vahetamise tingimused ja kord eesmirgiga
hdlbustada liihiajalise viisa taotluste
labivaatamist ja asjakohaste otsuste
tegemist. Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruses (EU) nr 810/2009* on
kehtestatud eeskirjad biomeetriliste
tunnuste registreerimiseks VISis. Noukogu
otsusega 2008/633/JSK* on ette nihtud
tingimused, mille kohaselt litkmesriikide

Muudatusettepanek

(1) Viisainfosiisteem (VIS) on loodud
ndukogu otsusega 2004/512/EU*
tehnoloogilise lahendusena liikmesriikide
vahel viisaandmete vahetamiseks. Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méruses (EU) nr
767/2008% on sitestatud VISi eesmark,
funktsioonid ja VISiga seotud iilesanded
ning kehtestatud litkmesriikide vahel
lithiajalisi viisasid kédsitlevate andmete
vahetamise tingimused ja kord eesmérgiga
hdlbustada liihiajalise viisa taotluste
labivaatamist ja asjakohaste otsuste
tegemist. Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiruses (EU) nr 810/2009* on
kehtestatud eeskirjad biomeetriliste
tunnuste registreerimiseks VISis. Noukogu
otsusega 2008/633/JSK* on ette nihtud
tingimused, mille kohaselt litkmesriikide
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madratud ametiasutused ja Europol saavad
juurdepédsu VISile terroriaktide ja muude
raskete kuritegude tokestamise, avastamise
ja uurimise eesmargil.

I Noukogu 8. juuni 2004. aasta otsus
2004/512/EU viisainfosiisteemi (VIS)
kehtestamise kohta (ELT L 213, 15.6.2004,
Ik 5).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli
2008. aasta mairus (EU) nr 767/2008, mis
kasitleb viisainfosiisteemi (VIS) ja
litkkmesriikidevahelist teabevahetust
lithiajaliste viisade kohta (VIS méérus)
(ELT L 218, 13.8.2008, 1k 60).

4+ Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli
2009. aasta mairus (EU) nr 810/2009,

millega kehtestatakse lihenduse viisaeeskiri
(viisaeeskiri) (ELT L 243, 15.9.2009, 1k 1).

4 Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus
2008/633/JSK, mis késitleb liitkmesriikide
méératud ametiasutuste ja Europoli
juurdepédsu viisainfosiisteemile (VIS)
terroriaktide ja muude raskete kuritegude
véltimise, avastamise ja uurimise
eesmarkidel (ELT L 218, 13.8.2008, 1k
129).

madratud ametiasutused ja Europol saavad
juurdepéésu VISile terroriaktide ja muude
raskete kuritegude tokestamise, avastamise
jauurimise eesmaérgil. VIS alustas tegevust
11. oktoobril 2011** ning véeti

2011. aasta oktoobrist kuni 2016. aasta
veebruarini jark-jirgult kasutusele koigis
litkmesriikide konsulaatides kogu
maailmas.

I Noukogu 8. juuni 2004. aasta otsus
2004/512/EU viisainfosiisteemi (VIS)
kehtestamise kohta (ELT L 213, 15.6.2004,
Ik 5).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli
2008. aasta mairus (EU) nr 767/2008, mis
késitleb viisainfostisteemi (VIS) ja
litkkmesriikidevahelist teabevahetust
lithiajaliste viisade kohta (VIS méérus)
(ELT L 218, 13.8.2008, 1k 60).

43 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli
2009. aasta méairus (EU) nr 810/2009,

millega kehtestatakse ihenduse viisaeeskiri
(viisaeeskiri) (ELT L 243, 15.9.2009, 1k 1).

4 Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus
2008/633/JSK, mis késitleb litkmesriikide
mdédratud ametiasutuste ja Europoli
juurdepéddsu viisainfosiisteemile (VIS)
terroriaktide ja muude raskete kuritegude
véltimise, avastamise ja uurimise
eesmarkidel (ELT L 218, 13.8.2008, 1k
129).

#a Komisjoni 21. septembri 2011. aasta
rakendusotsus 2011/636/EL, millega
mddratakse kindlaks kuupdiiev, millest
alates rakendatakse esimeses piirkonnas
toole viisainfosiisteem (VIS) (ELT L 249,
27.9.2011, Ik 18).
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

(3) Komisjoni 6. aprilli 2016. aasta
teatises ,,Piirivalve ja julgeoleku
tugevamad ja arukamad infosiisteemid**®
on selgitatud, et ELil on vaja tugevdada ja
parandada oma IT-slisteeme, andmete
struktuuri ja teabevahetust piirihalduse,
oiguskaitse ja terrorismivastase voitluse
valdkonnas, ning réhutatud vajadust
parandada IT-siisteemide
koostalitlusvdoimet. Teatises on vilja
toodud vajadus korvaldada teabes,
sealhulgas pikaajalist viisat omavaid
kolmanda riigi kodanikke késitlevas teabes,
esinevad puudujadgid.

46 COM(2016) 205 final.

Muudatusettepanek

(3) Komisjoni 6. aprilli 2016. aasta
teatises ,,Piirivalve ja julgeoleku
tugevamad ja arukamad infosiisteemid**®
on selgitatud, et ELil on vaja tugevdada ja
parandada oma IT-slisteeme, andmete
struktuuri ja teabevahetust piirihalduse,
oiguskaitse ja terrorismivastase voitluse
valdkonnas, ning réhutatud vajadust
parandada IT-siisteemide
koostalitlusvdoimet. Teatises on vilja
toodud vajadus korvaldada teabes,
sealhulgas pikaajalist viisat omavaid
kolmanda riigi kodanikke késitlevas teabes,
esinevad puudujiigid, pidades silmas, et
Schengeni lepingu rakendamise
konventsiooni artikliga 21 on ette nihtud
konventsiooniosaliste antud elamislubade
voi pikaajaliste viisade vastastikusel
tunnustamisel pohinev oigus liikuda
vabalt teiste konventsiooniosaliste
territooriumil kuni 90 pieva 180 pieva
jooksul. Seepiirast viis komisjon libi kaks
uuringut: esimeses teostatavusuuringus*%
jéreldati, et andmehoidla loomine oleks
tehniliselt teostatav ja et VISi struktuuri
kasutamine oleks parim tehniline
lahendus; teises uuringus*® analiiiisiti
vajadust ja proportsionaalsust ja jouti
Jjéreldusele, et oleks vajalik ja
proportsionaalne laiendada VISi
rakendusala nii, et see holmaks eespool
nimetatud dokumente.

46 COM(2016) 205 final.

46a Integrated Border Management
(IBM) — Feasibility Study to include in a
repository documents for Long-Stay visas,
Residence and Local Border Traffic
Permits“ (2017).

46b _Legal analysis on the necessity and
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proportionality of extending the scope of
the Visa Information System (VIS) to
include data on long stay visas and
residence documents“ (2018).

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4) 10. juunil 2016 kiitis noukogu heaks viilja jietud
tegevuskava teabevahetuse ja
teabehalduse edendamiseks?’. Selleks et
korvaldada puudujiidgid kolmanda riigi
kodanikele antud dokumente kiisitlevas
teabes, kutsus noukogu komisjoni iiles
kaaluma liikmesriikides antud
elamislubade ja pikaajaliste viisade keskse
teabehoidla loomist, et sdilitada teavet
nende dokumentide, sealhulgas nende
kehtivuse kaotamise kuupdievade ja
voimaliku tiihistamise kohta. Schengeni
lepingu rakendamise konventsiooni
artikliga 21 on ette nihtud
konventsiooniosaliste antud elamislubade
voi pikaajaliste viisade vastastikusel
tunnustamisel pohiney oigus liikuda
vabalt teiste konventsiooniosaliste
territooriumil kuni 90 pieva 180 péeva
jooksul.

47 6. juuni 2016. aasta tegevuskava
teabevahetuse ja teabehalduse, sealhulgas
koostalitlusvoime lahenduste
edendamiseks justiits- ja sisekiisimuste
valdkonnas (9368/1/16 REV 1).
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Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Noukogu 9. juuni 2017. aasta
jéreldustes, milles kiisitletakse edasisi
samme teabevahetuse parandamiseks ja
ELi infosiisteemide koostalitlusvoime
tagamiseks,*® todes néukogu, et
piirihalduse ja oiguskaitse eesmidirgil voib
vaja minna uusi meetmeid pikaajalise
viisa ja elamisloa omanike piiriiiletustega
seotud teabes esinevate puudujdiiikide
kaotamiseks. Noukogu kutsus komisjoni
iiles korraldama esmajarjekorras
teostatavusuuringu sellise keskse ELi
andmehoidla loomiseks, mis sisaldab
teavet pikaajaliste viisade ja elamislubade

kohta. Komisjon korraldas kaks uuringut:

esimeses teostatavusuuringus® jireldati,
et andmehoidla loomine oleks tehniliselt
teostatay ja et VISi struktuuri kasutamine
oleks parim tehniline lahendus; teises
uuringus®’ analiiiisiti vajadust ja
proportsionaalsust ja jouti jireldusele, et
oleks vajalik ja proportsionaalne
laiendada VISi rakendusala nii, et see
holmaks eespool nimetatud dokumente.

4 Noukogu jireldused, milles kisitletakse
edasisi samme teabevahetuse
parandamiseks ja ELi infosiisteemide
koostalitlusvoime tagamiseks (10151/17).

4 Integrated Border Management (IBM)
— Feasibility Study to include in a
repository documents for Long-Stay visas,
Residence and Local Border Traffic
Permits“ (2017).

30 Legal analysis on the necessity and
proportionality of extending the scope of
the Visa Information System (VIS) to
include data on long stay visas and
residence documents“ (2018).

Muudatusettepanek

vilja jaetud
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Kui vdeti vastu miirus (EU) nr
810/2009, todeti, et alla 12aastastelt lastelt
isikusamasuse tuvastamiseks ja isiku
kontrollimiseks sdrmejélgede votmise
piisava usaldusviairsuse kiisimust, eelkdige
seda, kuidas sormejiljed vanusega
muutuvad, tuleb késitleda hilisemas etapis,
tuginedes seejuures komisjoni iilesandel
tehtava uuringu tulemustele.
Teadusuuringute Uhiskeskus joudis 2013.
aastal korraldatud uuringu®® tulemusel
jéreldusele, et 6—12aastaseid lapsi on
voimalik sormejilgede abil rahuldava
tdpsusega tuvastada teatavatel tingimustel.
Seda jéreldust kinnitas 2017. aasta
detsembris teine uuring,>* milles anti
lisateavet moju kohta, mida vananemine
sormejilgede kvaliteedile avaldab. Seda
aluseks vottes korraldas komisjon 2017.
aastal veel lihe uuringu, et koguda teavet
viisamenetluses lastelt sdrmejilgede
vOtmise vanuse alampiiri 6 aastale
alandamise vajaduse ja proportsionaalsuse
kohta. Uuringus™ leiti, et sdrmejilgede
vOtmise vanuse alampiiri alandamine
aitaks paremini saavutada VISi eesmaérke,
eriti seoses pettusevastase voitluse ja
vilispiiril asuvates piiripunktides kontrolli
hdlbustamisega, ning voiks tuua tiiendavat
kasu, tugevdades laste diguste
kuritarvitamise drahoidmist ja sellevastast
voitlust, eelkdige voimaldades kontrollida
selliste kolmanda riigi kodanikust laste
isikusamasust, kes on leitud Schengeni
territooriumil olukorras, kus nende digusi
on voib-olla vai kindlasti rikutud (nt
inimkaubanduse lapsohvrid, kadunud
lapsed ja varjupaika taotlevad saatjata
alaealised).

Muudatusettepanek

(8) Kui vdeti vastu miirus (EU) nr
810/2009, todeti, et alla 12aastastelt lastelt
isikusamasuse tuvastamiseks ja isiku
kontrollimiseks sdrmejélgede votmise
piisava usaldusvairsuse kiisimust, eelkdige
seda, kuidas sormejiljed vanusega
muutuvad, tuleb késitleda hilisemas etapis,
tuginedes seejuures komisjoni tilesandel
tehtava uuringu tulemustele.
Teadusuuringute Uhiskeskus joudis 2013.
aastal korraldatud uuringu® tulemusel
jéreldusele, et 6—12aastaseid lapsi on
vOimalik sdrmejilgede abil rahuldava
tdpsusega tuvastada teatavatel tingimustel.
Seda jéreldust kinnitas 2017. aasta
detsembris teine uuring,>* milles anti
lisateavet moju kohta, mida vananemine
sormejilgede kvaliteedile avaldab. Seda
aluseks vottes korraldas komisjon 2017.
aastal veel lihe uuringu, et koguda teavet
viisamenetluses lastelt sdrmejilgede
vOtmise vanuse alampiiri 6 aastale
alandamise vajaduse ja proportsionaalsuse
kohta. Uuringus™ leiti, et sormejilgede
vOtmise vanuse alampiiri alandamine
aitaks paremini saavutada VISi eesmairke,
eriti seoses pettusevastase voitluse ja
vilispiiril asuvates piiripunktides kontrolli
hdlbustamisega, ning voiks tuua tiiendavat
kasu, tugevdades laste diguste
kuritarvitamise drahoidmist ja sellevastast
voitlust, eelkdige voimaldades kontrollida
selliste kolmanda riigi kodanikust laste
isikusamasust, kes on leitud Schengeni
territooriumil olukorras, kus nende digusi
on voib-olla vai kindlasti rikutud (nt
inimkaubanduse lapsohvrid, kadunud
lapsed ja varjupaika taotlevad saatjata
alaealised). Samal ajal on eriti haavatav
riithm lapsed ja teatavat liiki andmete,
nditeks nende sormejilgede kogumisel
tuleks kohaldada rangemaid
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53 Fingerprint Recognition for Children
(2013 —EUR 26193).

>4 " Automatic fingerprint recognition:
from children to elderly” (2018 — JRC).

55 Feasibility and implications of lowering
the fingerprinting age for children and on
storing a scanned copy of the visa
applicant's travel document in the Visa
Information System (VIS)* (2018).

kaitsemeetmeid ja selliste eesmdirkide
piiramist, milleks neid andmeid voib
kasutada olukordades, kus see on lapse
parimates huvides, sealhulgas andmete
sdilitamise aja piiramise kaudu. Teises
uuringus tehti kindlaks ka iile 70aastaste
isikute sormejiilgede madal kvaliteet ja
keskmine tipsus. Komisjon ja
litkmesriigid peaksid tegema koostood
parimate tavade vahetamisel ja konealuste
puuduste korvaldamisel.

53 Fingerprint Recognition for Children
(2013 —EUR 26193).

>4, Automatic fingerprint recognition: from
children to elderly“ (2018 — JRC).

55 Feasibility and implications of lowering
the fingerprinting age for children and on
storing a scanned copy of the visa
applicant's travel document in the Visa
Information System (VIS)“ (2018).

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10) VISis peaks tootlema liihiajalise viisa
taotleja esitatud isikuandmeid, et hinnata,
kas taotleja sisenemine liitu vOiks kujutada
endast liidus ohtu avalikule julgeolekule
voi rahvatervisele, samuti temaga
seonduva ebaseadusliku rande ohtu. Nende
kolmanda riigi kodanike puhul, kes on
saanud pikaajalise viisa voi elamisloa,
peaks kontroll piirduma sellega, et
hinnatakse dokumendi kasutaja identiteeti,
pikaajalise viisa voi elamisloa autentsust ja
kehtivsaega ning seda, kas kolmanda riigi
kodaniku sisenemine liitu voiks kujutada
endast liidus ohtu avalikule julgeolekule
vo1 rahvatervisele. Kontroll ei tohiks
sekkuda mis tahes otsusesse pikaajaliste

Muudatusettepanek

(10) VISis peaks tootlema liihiajalise viisa
taotleja esitatud isikuandmeid, et hinnata,
kas taotleja sisenemine liitu vOiks kujutada
endast liidus ohtu avalikule julgeolekule,
samuti temaga seonduva ebaseadusliku
rdnde ohtu. Nende kolmanda riigi kodanike
puhul, kes on saanud pikaajalise viisa voi
elamisloa, peaks kontroll piirduma sellega,
et hinnatakse dokumendi kasutaja
identiteeti, pikaajalise viisa voi elamisloa
autentsust ja kehtivsaega ning seda, kas
kolmanda riigi kodaniku sisenemine liitu
voiks kujutada endast liidus ohtu avalikule
julgeolekule vai rahvatervisele. Kontroll ei
tohiks sekkuda mis tahes otsusesse
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viisade voi elamislubade kohta. pikaajaliste viisade voi elamislubade kohta.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Selliseid riske ei ole voimalik
hinnata, t06tlemata isikuandmeid, mis on
seotud isiku identiteediga,
reisidokumendiga, voimaliku sponsoriga,
vOi kui taotleja on alaealine, vastutava
isiku identiteediga. Koiki taotluses esitatud
isikuandmeid tuleks vorrelda Schengeni
infosiisteemi (SIS), viisainfosiisteemi
(VIS), Europoli andmete, Interpoli
varastatud ja kaotatud reisidokumentide
andmebaasi, riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi, Eurodaci, ECRIS-
TCN-siisteemi, kui tegemist on
terrorikuritegude vOi muude raskete
kuritegudega seotud siiiidimoistva
kohtuotsusega, ja/voi Interpoli
hoiatusteadetega seotud reisidokumentide
andmebaasi (Interpol TDAWN) kirjete,
failide ja hoiatusteadetega voi
Jjélgimisnimekirjade vdi konkreetsete
ohunéitajatega. Vordlemiseks ei tohiks
kasutada muid isikuandmete kategooriaid
peale nende, mis on juba esitatud
infosiisteemides, kuhu péring esitatakse,
jalgimisnimekirjas voi konkreetsetes
ohunditajates.

Muudatusettepanek

(11) Selliseid riske ei ole voimalik
hinnata, t06tlemata isikuandmeid, mis on
seotud isiku identiteediga,
reisidokumendiga, voimaliku sponsoriga,
vOi kui taotleja on alaealine, vastutava
isiku identiteediga. Koiki taotluses esitatud
isikuandmeid tuleks vorrelda Schengeni
infostisteemi (SIS), viisainfosiisteemi
(VIS), Europoli andmete, Interpoli
varastatud ja kaotatud reisidokumentide
andmebaasi, riiki sisenemise ja riigist
lahkumise stisteemi, Eurodaci, voi ETIASe
Jjélgimisnimekirja v3i konkreetsete
ohunditajatega. Vordlemiseks ei tohiks
kasutada muid isikuandmete kategooriaid
peale nende, mis on juba esitatud
infosiisteemides, kuhu péring esitatakse,
jélgimisnimekirjas v3i konkreetsetes
ohunditajates.
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Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12) ELi infosilisteemide koostalitusvoime
loodi [koostalitlusvoimet késitleva
madrusega (EL) XX /, nii et konealused
ELi infosiisteemid ja nende andmed
tiiendaksid iiksteist, et parandada
vélispiiride haldamist, aidata kaasa
ebaseadusliku rande tokestamisele ja
sellevastasele voitlusele ning tagada
turvalisusjulgeoleku kdrge tase liidu
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval
alal, sealhulgas siilitada avalik julgeolek ja
avalik kord ning kindlustada julgeolek
litkmesriikide territooriumidel.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) ELi infosiisteemide koostalitlus
peaks voimaldama siisteemidel iiksteist
tiiendada, et lihtsustada isikute diget
tuvastamist, aidata voidelda
identiteedipettusega, parandada ja
ihtlustada ELi infosiisteemide
andmekvaliteedi ndudeid, holbustada
olemasolevate ja loodavate ELi
infosiisteemide tehnilist ja operatiivset
rakendamist litkkmesriikides, tugevdada ja
lihtsustada asjaomaseid ELi infosiisteeme
reguleerivaid andmeturbe- ja
andmekaitsemeetmeid, lihtsustada riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile,

Muudatusettepanek

(12) ELi infosiisteemide koostalitusvoime
loodi [koostalitlusvoimet késitleva
madrusega (EL) XX (piirid ja viisad)], et
parandada vilispiiride haldamist, aidata
kaasa ebaseadusliku rdnde tokestamisele ja
sellevastasele vditlusele ning tagada
turvalisusjulgeoleku korge tase liidu
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval
alal, sealhulgas siilitada avalik julgeolek ja
avalik kord ning kindlustada julgeolek
litkmesriikide territooriumidel.

(Muudatusettepanekut kohaldatakse kogu
teksti ulatuses. Selle vastuvotmise korral
tehakse vastavad muudatused kogu tekstis.)

Muudatusettepanek

(13) ELi infostisteemide koostalitlus
peaks vdimaldama siisteemidel lihtsustada
isikute Oiget tuvastamist, aidata voidelda
identiteedipettusega, parandada ja
ithtlustada ELi infosiisteemide
andmekvaliteedi ndudeid, hélbustada
olemasolevate ELi infosiisteemide tehnilist
ja operatiivset rakendamist liikmesriikides,
ithtlustada ja lihtsustada asjaomaseid ELi
infosiisteeme reguleerivaid andmeturbe- ja
andmekaitsemeetmeid, lihtsustada riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile,
VISile, [ETIASele] ja Eurodacile
oiguskaitse eesmargil antavat
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VISile, [ETIASele] ja Eurodacile
diguskaitse eesmargil antavat juurdepddsu
ning toetada riiki sisenemise ja riigist
lahkumise stisteemi, VISi, [ETIASe],
Eurodaci, SISi ja [ECRIS-TCN-siisteemi]
eesmarkide saavutamist.

kontrollitavat juurdepéésu ning toetada
riiki sisenemise ja riigist lahkumise
stisteemi, VISi, [ETIASe], Eurodaci, SISi
ja [ECRIS-TCN-siisteemi] eesmarkide
saavutamist.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) Koostalitluse komponendid
holmavad riiki sisenemise ja riigist
lahkumise stisteemi, VISi, [ETIASt],
Eurodaci, SISi ja [ECRIS-TCN-siisteemi]
ning Europoli andmeid, et voimaldada
nendest pdringute tegemist samaaegselt
eespool nimetatud ELi infosiisteemidest
tehtavate paringutega, mistottu on
asjakohane kasutada neid komponente
automaatse kontrolli eesmargil ja VISile
oiguskaitse eesmirgil juurdepaisu
saamiseks. Sel otstarbel tuleks kasutada
Euroopa otsinguportaali, et tagada kiire,
sujuv, tohus, siistemaatiline ja kontrollitud
juurdepédds tlilesannete tditmiseks vajalikele
ELi infosiisteemidele, Europoli andmetele
ja Interpoli andmebaasidele kooskdlas
vastavate juurdepddsudigustega ning
toetada VISi eesmérkide saavutamist.

Muudatusettepanek

(14) Koostalitluse komponendid
hdlmavad riiki sisenemise ja riigist
lahkumise stisteemi, VISi, [ETIASt],
Eurodaci, SISi ja [ECRIS-TCN-siisteemi]
ning Europoli andmeid, et voimaldada
nendest pdringute tegemist samaaegselt
eespool nimetatud ELi infosiisteemidest
tehtavate paringutega, mistottu on
asjakohane kasutada neid komponente
automaatse kontrolli eesmaérgil ja VISile
oiguskaitse eesmirgil juurdepaisu
saamiseks. Sel otstarbel tuleks kasutada
Euroopa otsinguportaali, et tagada kiire,
sujuv, tohus, siistemaatiline ja kontrollitud
juurdepdds lilesannete tditmiseks vajalikele
ELi infosiisteemidele, Europoli andmetele
ja Interpoli andmebaasidele kooskdlas
vastavate juurdepdisudigustega ning
toetada VISi eesmérkide saavutamist.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 15

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(15) Vordlemine teiste andmebaasidega
peaks olema automaatne. Kui vordlemise

(15) Vordlemine teiste andmebaasidega
peaks olema automaatne. Kui vordlemise
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teel tehakse kindlaks kokkulangevus
(paringutabamus) taotluses esitatud
isikuandmete voi nende kombinatsiooni
ning eespool nimetatud infosiisteemides
olevates kirjetes, failides voi
hoiatusteadetes voi jalgimisnimekirjas
esitatud isikuandmete vahel, peaks
vastutava asutuse t0o0taja teostama taotluse
automatiseerimata menetlemise. Vastutava
asutuse hinnangu pohjal tuleks teha otsus,
kas lithiajaline viisa anda voi mitte.

teel tehakse kindlaks kokkulangevus
(paringutabamus) taotluses esitatud
isikuandmete v3i nende kombinatsiooni
ning eespool nimetatud infosiisteemides
olevates kirjetes, failides voi
hoiatusteadetes voi jdlgimisnimekirjas
esitatud isikuandmete vahel, peaks juhul,
kui VIS ei saa péiringutabamust
automaatselt kinnitada, vastutava asutuse
tooOtaja teostama taotluse automatiseerimata
menetlemise. Soltuvalt piringutabamuse
andnud andmete liigist peaks
pliringutabamust hindama kas konsulaat
voi riiklik iihtne kontaktpunkt, mille
puhul viimane peaks vastutama selliste
pliringutabamuste eest, mis on saadud
eelkoige oiguskaitseasutuste
andmebaasides voi siisteemides. Vastutava
asutuse hinnangu pohjal tuleks teha otsus,
kas lithiajaline viisa anda v0i mitte.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18) Liihiajalise viisa taotluse toimiku
analtitisimisel tuleks kasutada konkreetseid
ohunditajaid, mis kajastavad eelnevalt
kindlaks médratud julgeolekuohtu,
ebaseadusliku sisserdnde ohtu voi ohtu
rahvatervisele. Konkreetsete ohunéitajate
kindlaksméédramisel kasutatavad
kriteeriumid ei tohiks mingil juhul
pohineda tliksnes taotleja sool voi vanusel.
Need ei voi mingil juhul pdhineda teabel,
mis paljastab isiku rassi, nahavérvi, etnilise
vOi sotsiaalse paritolu, geneetilised
omadused, keele, poliitilised voi muud
seisukohad, usutunnistuse voi
veendumused, ametiiihingusse kuulumise,
rahvusvihemusse kuulumise, varalise
seisundi, slinnipéra, puude voi seksuaalse
sattumuse.

Muudatusettepanek

(18) Liihiajalise viisa taotluse toimiku
analtiiisimisel tuleks kasutada konkreetseid
ohunditajaid, mis kajastavad eelnevalt
kindlaks médratud julgeolekuohtu,
ebaseadusliku sisserdnde ohtu voi suurt
epideemiaohtu. Konkreetsete ohuniitajate
kindlaksméédramisel kasutatavad
kriteeriumid ei tohiks mingil juhul
pohineda tliksnes taotleja sool voi vanusel.
Need ei voi mingil juhul pdhineda teabel,
mis paljastab isiku rassi, nahavérvi, etnilise
vOi sotsiaalse péritolu, geneetilised
omadused, keele, poliitilised voi muud
seisukohad, usutunnistuse voi
veendumused, ametiithingusse kuulumise,
rahvusviahemusse kuulumise, varalise
seisundi, slinnipéra, puude voi seksuaalse
sattumuse.

7401/19
LISA

GIP.2

ms/LS/tkb

ET

14



Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) Kuna pidevalt kerkivad esile uued
julgeolekuohud, ebaseadusliku rinde
mustrid ja rahvatervist ihvardavad ohud,
tuleb neile vastu seista tohusate
vastumeetmete ja tdnapédevaste
vahenditega. Kuna need vahendid
hdlmavad suures mahus isikuandmete
tootlemist, tuleks kehtestada sellised
kaitsemeetmed, millega piiratakse era- ja
perekonnaelu austamise ning isikuandmete
kaitse digusesse sekkumist ainult sel
médral, mil see on vajalik demokraatliku
ithiskonna toimimiseks.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Selleks et tdita Schengeni
konventsioonist tulenevaid kohustusi,
peaksid rahvusvahelised vedajad suutma
kontrollida, kas liihiajalist viisat, pikaajalist
viisat vOi elamisluba omavatel kolmanda
riigi kodanikel on ndutavad kehtivad
reisidokumendid. Kontrolli otstarbel tuleks
kord pdevas teha VISi andmetest viljavote
eraldi andmebaasi, mis on ette ndhtud
ainult andmetega tutvumiseks ja milles
saab teha véljavotte vihimatest vajalikest
andmetest, et teha piring, mis annab
vastuse, kas koik on korras voi mitte
(,OK*“/,,NOT OK*®).

Muudatusettepanek

(19) Kuna pidevalt kerkivad esile uued
Jjulgeolekuriskid, ebaseadusliku rinde
mustrid ja suured epideemiaohud, tuleb
neile vastu seista tohusate vastumeetmete
ja tdnapdevaste vahenditega. Kuna need
vahendid hdolmavad suures mahus
1sikuandmete t66tlemist, tuleks kehtestada
sellised kaitsemeetmed, millega piiratakse
era- ja perekonnaelu austamise ning
isikuandmete kaitse digusesse sekkumist
ainult sel méairal, mil see on vajalik ja
proportsionaalne demokraatliku iihiskonna
toimimiseks.

Muudatusettepanek

(21) Selleks et tdita Schengeni
konventsioonist tulenevaid kohustusi,
peaksid rahvusvahelised vedajad suutma
kontrollida, kas liihiajalist viisat, pikaajalist
viisat vOi elamisluba omavatel kolmanda
riigi kodanikel on ndutavad kehtivad
reisidokumendid, saates VISi péringu.
Kontrolli otstarbel tuleks kord péevas teha
VISi andmetest viljavote eraldi
andmebaasi, mis on ette nidhtud ainult
andmetega tutvumiseks ja milles saab teha
viljavotte vahimatest vajalikest andmetest,
et teha pédring, mis annab vastuse, kas koik
on korras voi mitte (,,OK* /,,NOT OK*).
Toimik ise ei tohiks olla vedajatele
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Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus
Péhjendus 21 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 21 b (uus)

Komisjoni ettepanek

kiittesaadav. Tehniliste kirjeldustega
VISile juurdepdiiisu saamiseks vedajate
vorguviirava kaudu tuleks voimalikult
suures ulatuses piirata reisijate veole ja
vedajatele avalduvat moju. Selleks tuleks
kaaluda integreerimist riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi ning
ETIASega.

Muudatusettepanek

(21a) Selleks et piirata kiiesolevas
mddiruses sdtestatud kohustuste moju
rahvusvahelistele vedajatele, kes veavad
reisijate riithmi bussiga, tuleks teha
kiittesaadavaks kasutajasobralik mobiilne
lahendus.

Muudatusettepanek

(21b) Kahe aasta jooksul piirast kiesoleva
mddiruse kohaldamise algust peaks
komisjon bussitransporti kdsitlevate VISi
siitete kohaldamise eesmdirgil hindama
konventsiooni (millega rakendatakse

14. juuni 1985. aasta Schengeni lepingut
Beneluxi Majandusliidu riikide,
Saksamaa Liitvabariigi ja Prantsuse
Vabariigi valitsuste vahel nende
ithispiiridel kontrolli jirkjirgulise
kaotamise kohta) artiklis 26 osutatud
siitete asjakohasust, iihilduvust ja
sidusust. Arvesse tuleks votta
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bussitranspordi hiljutisi arengusuundi.
Tuleks kaaluda vajadust muuta
bussitransporti kdsitlevaid sdtteid, millele
on osutatud nimetatud konventsiooni
artiklis 26 voi kiiesolevas mddruses.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 23 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(23a) Biomeetrilised andmed, mis
kiiesoleva mdiiruse tiihenduses on
sormejiljed ja ndokujutised, on
ainulaadsed ja seega isiku tuvastamiseks
palju usaldusvidrsemad kui
tihtnumbrilised andmed. Biomeetrilised
andmed on aga siiski tundlikud
isikuandmed. Kdiesolevas mdidruses
siitestatakse alus ja kaitsemeetmed selliste
andmete tootlemiseks asjaomaste isikute
kordumatu tuvastamise eesmidirgil.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu méiéarus

Pohjendus 28
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(28) [Koostalitlusvdoimet kdsitleva (28) [Koostalitlusvoimet kdsitleva
miirusega 2018/XX] on ette ndhtud, et mairusega 2018/XX (piirid ja viisad)] on
litkmesriigi politseiasutus, kellele on ette ndhtud, et litkkmesriigi politseiasutus,
siseriiklike seadusandlike meetmetega kellele on siseriiklike seadusandlike
antud asjaomased volitused, voib isiku meetmetega antud asjaomased volitused,
tuvastada selle isiku isikusamasuse voib isiku tuvastada selle isiku
kontrolli kdigus saadud biomeetrilisi isikusamasuse kontrolli kdigus saadud
andmeid kasutades. Siiski vdib esineda biomeetrilisi andmeid kasutades. Siiski
spetsiifilisi olukordi, kui isiku tuvastamine voib esineda spetsiifilisi olukordi, kui isiku
on vajalik selle isiku enda huvides. Need tuvastamine on vajalik selle isiku enda
holmavad olukordi, kui isik on leitud pérast huvides. Need hdlmavad olukordi, kui isik
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seda, kui ta on kadunuks tunnistatud,
roovitud voi kui on kindlaks tehtud, et ta
on langenud inimkaubanduse ohvriks.
Sellisel juhul tuleks ette néha, et
oiguskaitseasutused saavad VISi andmetele
kiiresti juurdepédsu, et isik kiiresti
usaldusvaarselt tuvastada, ilma et oleks
vaja téita oiguskaitse eesmargil
juurdepdisule seatud eeltingimusi ja
rakendada tidiendavaid kaitsemeetmeid.

on leitud pérast seda, kui ta on kadunuks
tunnistatud, roovitud voi kui on kindlaks
tehtud, et ta on langenud inimkaubanduse
ohvriks. Uksnes sellisel juhul tuleks ette
ndha, et diguskaitseasutused saavad VISi
andmetele kiiresti juurdepéésu, et isik
kiiresti usaldusvéadarselt tuvastada, ilma et
oleks vaja téita diguskaitse eesmargil
juurdepdisule seatud eeltingimusi ja
rakendada tiiendavaid kaitsemeetmeid.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 29

Komisjoni ettepanek

(29) Andmete vordlemine latentsete
sormejilgede ehk kuriteopaigalt leitavate
daktiiloskoopiliste andmete alusel on
politseikoost6o valdkonnas keskse
tahtsusega. Voimalus vorrelda latentseid
sormejélgi VISis salvestatud
sormejdlgedega juhtudel, kui on piisavalt
alust arvata, et kuriteo toimepanija voi
ohver vdib olla VISis registreeritud, peaks
andma liitkmesriikide diguskaitseasutustele
véga védrtusliku vahendi terroriaktide voi
muude raskete kuritegude tokestamiseks,
avastamiseks voi uurimiseks, nditeks juhul,
kui kuriteopaigalt leitavad ainsad tdendid
on latentsed sdrmejéljed.

Muudatusettepanek

(29) Andmete vordlemine latentsete
sormejilgede ehk kuriteopaigalt leitavate
daktiiloskoopiliste andmete alusel on
politseikoost6o valdkonnas keskse
tahtsusega. Voimalus vorrelda latentseid
sormejélgi VISis salvestatud
sormejdlgedega juhtudel, kui on piisavalt
alust arvata, et kuriteo toimepanija voi
ohver voib olla VISis registreeritud, ja
plirast eelnevat otsingut vastavalt
néukogu otsusele 2008/615/JSK'*, peaks
andma liikmesriikide diguskaitseasutustele
véga viirtusliku vahendi terroriaktide voi
muude raskete kuritegude tokestamiseks,
avastamiseks voi uurimiseks, nditeks juhul,
kui kuriteopaigalt leitavad ainsad tdendid
on latentsed sdrmejéljed.

Ia Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus
2008/615/JSK piiriiilese koostoo
tohustamise kohta, eelkoige seoses
terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse
vastase voitlusega (ELT L 210, 6.8.2008,
Ik 1).
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Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 32

Komisjoni ettepanek

(32) Isikuandmete kaitsmiseks ja
diguskaitseasutustepoolsete siistemaatiliste
otsingute vilistamiseks tuleks VISi
andmeid toddelda ainult erijuhtudel ning
kui see on vajalik terroriaktide voi muude
raskete kuritegude tokestamiseks,
avastamiseks vOi uurimiseks. Médratud
asutused ja Europol peaksid taotlema
Jjuurdepdasu VISile liksnes juhul, kui neil
on piisavalt alust arvata, et see vdimaldab
saada teavet, mis aitab olulisel méaéral
kaasa terroriakti vOi muu raske kuriteo

tokestamisele, avastamisele vo1 uurimisele.

Muudatusettepanek

(32) Isikuandmete kaitsmiseks ja
Oiguskaitseasutustepoolsete siistemaatiliste
otsingute valistamiseks tuleks VISi
andmeid toddelda ainult erijuhtudel ning
kui see on vajalik terroriaktide voi muude
raskete kuritegude tokestamiseks,
avastamiseks vOi uurimiseks. Madratud
asutused ja Europol peaksid taotlema
Jjuurdepddsu VISile liksnes juhul, kui neil
on piisavalt alust arvata, et see voimaldab
saada teavet, mis aitab olulisel méaéral
kaasa terroriakti voi muu raske kuriteo
tokestamisele, avastamisele vOi uurimisele,

ning seda piirast eelnevat otsingut
vastavalt noukogu otsusele 2008/615/JSK.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 32 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(32a) Uldise tava kohaselt teevad
litkmesriikide loppkasutajad enne
paringute tegemist Euroopa
andmebaasidest voi nendega paralleelselt
paringuid asjaomastes riiklikes
andmebaasides.
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Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 33

Komisjoni ettepanek

(33) VISis talletatud pikaajalist riigis
viibimist voimaldavate dokumentide
omanike isikuandmeid ei tohiks séilitada
kauem, kui see on vajalik VISi eesmérkide
saavutamiseks. Asjakohane on siilitada
kolmanda riigi kodanikega seotud andmeid
viis aastat, et neid andmeid oleks voimalik
arvesse votta lithiajalise viisa taotluste
menetlemisel, et voimaldada tuvastada
lubatud riigis viibimise aja iiletamine, kui
dokumendi kehtivusaeg on 16ppenud, ja
korraldada dokumendi saanud kolmanda
riigi kodanike suhtes julgeolekuanaliiiis.
Dokumendi eelnevat kasutamist késitlevad
andmed voiksid holbustada tulevikus
lihiajaliste viisade andmist. Lithem
andmete sdilitamise tihtaeg ei oleks
nimetatud eesmirkide saavutamiseks
piisav. Andmed tuleks kustutada viie aasta
moddumisel, vélja arvatud juhul, kui neid
on pohjust varem kustutada.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu méiarus
Pohjendus 35

Komisjoni ettepanek

(35) Vastuvottev liikkmesriik voib anda
Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade
litkkmetele ja tagasisaatmisega seotud
iilesannete tiitmisel osalevate tootajate
rithmade liikmetele Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méadruse (EL) 2016/1624 kohaselt
loa kasutada Euroopa andmebaase, kui
seda on vaja operatsiooniplaanis kindlaks
médratud piirikontrolli, piiride valvamise ja

Muudatusettepanek

(33) VISis talletatud pikaajalist riigis
viibimist voimaldavate viisade omanike
1sikuandmeid ei tohiks siilitada kauem, kui
see on vajalik VISi eesmérkide
saavutamiseks. Asjakohane on siilitada
kolmanda riigi kodanikega seotud andmeid
viis aastat, et neid andmeid oleks voimalik
arvesse votta lithiajalise viisa taotluste
menetlemisel, et voimaldada tuvastada
lubatud riigis viibimise aja iiletamine, kui
dokumendi kehtivusaeg on 16ppenud, ja
korraldada dokumendi saanud kolmanda
riigi kodanike suhtes julgeolekuanaliiiis.
Dokumendi eelnevat kasutamist kasitlevad
andmed voiksid holbustada tulevikus
lithiajaliste viisade andmist. Lithem
andmete sdilitamise tihtaeg ei oleks
nimetatud eesmarkide saavutamiseks
piisav. Andmed tuleks kustutada viie aasta
moddumisel, vélja arvatud juhul, kui neid
on pohjust varem kustutada.

Muudatusettepanek

(35) Vastuvottev liikkmesriik voib anda
Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade
litkmetele Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mééruse (EL) 2016/1624 kohaselt loa
kasutada Euroopa andmebaase, kui seda on
vaja operatsiooniplaanis kindlaks méératud
piirikontrolli, piiride valvamise ja
tagasisaatmisega seotud eesmarkide
taitmiseks. Juurdepéddsu andmisel tuleks
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tagasisaatmisega seotud eesmarkide
taitmiseks. Selleks et sellist kasutamist
holbustada ja anda nendele riithmadele
reaalne juurdepiidis VISi sisestatud
andmetele, tuleks Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ametile anda juurdepiids
VISile. Juurdepdisu andmisel tuleks
jéargida juurdepddsutingimusi ja -
piiranguid, mida kohaldatakse
litkkmesriikide piddevate asutuste suhtes iga
konkreetse eesmérgi puhul, mille jaoks on
voimalik VISi andmetega tutvuda.

jargida juurdepddsutingimusi ja -
piiranguid, mida kohaldatakse
litkkmesriikide pddevate asutuste suhtes iga
konkreetse eesmirgi puhul, mille jaoks on
voimalik VISi andmetega tutvuda.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 37

Komisjoni ettepanek

(37) Vastuvotvate kolmandate riikide
suhtes ei kohaldata sageli kaitse piisavuse
otsuseid, mille komisjon on votnud vastu
madaruse (EL) 2016/679 artikli 45 voi
direktiivi (EL) 2016/680 artikli 36
iilevotmiseks vastu voetud siseriiklike
siitete alusel. Lisaks ei ole liit vaatamata
suurtele joupingutustele, et teha koostéod
selliste ebaseaduslikult riigis viibivate
kolmandate riikide kodanike peamiste
piritoluriikidega, kelle suhtes kehtib
tagasipoordumise kohustus, suutnud
tagada, et sellised kolmandad riigid
tiidaksid rahvusvahelise digusega ette
néihtud kohustust votta oma kodanikud
tagasi. Liidu voi liikmesriikide poolt
solmitud voi labirdidgitavad
tagasivotulepingud, milles on néihtud ette
asjakohased kaitsemeetmed, mis
voimaldavad andmete edastamist
kolmandatele riikidele vastavalt miiruse
(EL) 2016/679 artiklile 46 véi direktiivi
(EL) 2016/680 artikli 37 iilevotmiseks
vastu voetud siseriiklikele sdtetele,
holmavad piiratud arvul selliseid riike ja
ei ole kindel, kas uusi lepinguid
solmitakse. Sellistes olukordades voiks

Muudatusettepanek

(37) Isikuandmeid, mida liikmesriigid
saavad kiesoleva mairuse kohaselt, ei
tohiks edastada ega teha kittesaadavaks
kolmandale riigile, rahvusvahelisele
organisatsioonile ega liidus voi viljaspool
seda loodud eraoiguslikule iiksusele.
Erandina sellest reeglist peaks selliseid
isikuandmeid olema voimalik edastada
kolmandale riigile voi rahvusvahelisele
organisatsioonile, kui edastamise suhtes
kohaldatakse rangeid tingimusi ning kui
see on konkreetsel juhul vajalik kolmanda
riigi kodaniku tuvastamiseks seoses tema
tagasisaatmisega. Kui miiruse (EL)
2016/679 alusel ei ole rakendusaktiga
vastu voetud kaitse piisavuse otsust voi kui
andmete edastamise suhtes ei ole voetud
asjakohaseid kaitsemeetmeid nimetatud
maédaruse alusel, voib VISi andmeid
tagasisaatmise eesmiirgil erandkorras
edastada kolmandale riigile voi
rahvusvahelisele organisatsioonile ainult
Jjuhul, kui see on vajalik avalikust huvist
tulenevatel kaalukatel pohjustel, nagu on
osutatud konealuses mddruses.
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olla voimalik toodelda kiiesoleva miiruse
alusel istkuandmeid koos kolmandate
riikide asutustega, et rakendada liidu
tagasisaatmispoliitikat, tingimusel et
mddruse (EL) 2016/679 artikli 49 loike 1
punktis d voi (EL) 2016/680 artikli 38 voi
artikli 39 iilevotmiseks vastu voetud
siseriiklikes siitetes ette nihtud
tingimused on tiidetud.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu méarus
Pohjendus 38

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(38) Liikmesriigid peaksid kooskolas viilja jietud
kehtivate andmekaitse-eeskirjadega, ja
kui see on teatavatel juhtudel noutav, et
tiita Euroopa Parlamendi ja noukogu
mdidruse (EL) .../...%°
[iimberasustamisraamistiku mddrus]
kohaseid iilesandeid, tegema VISis
toodeldavad asjakohased isikuandmed
kiittesaadavaks [Euroopa Liidu
Varjupaigaametile] ja asjakohastele
rahvusvahelistele organitele, nagu URO
pagulaste iilemvolinik, Rahvusvaheline
Migratsiooniorganisatsioon ning
pagulaste ja
iimberpaigutamiskiisimustega tegelev
Rahvusvaheline Punase Risti Komitee,
kui need puudutavad kolmandate riikide
kodanikke voi kodakondsuseta isikuid,
kellest liikmesriigid on neile teatanud
mddruse (EL) .../...
[iimberasustamisraamistiku mddrus]
rakendamise raames.

%0 Euroopa Parlamendi ja noukogu
mddrus .../... [tiielik pealkiri] (ELT L...,
ey k.. ).
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Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 39

Komisjoni ettepanek

(39) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrust (EU) nr 45/2001%" kohaldatakse
liidu institutsioonide ja asutuste tegevuse
suhtes, kui nad tdidavad VISi
operatiivjuhtimise eest vastutajatena oma
iilesandeid.

¢! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18.
detsembri 2000. aasta miirus (EU) nr
45/2001 iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete tootlemisel ithenduse
institutsioonides ja asutustes ning selliste
andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8,
12.1.2001, 1k I).

Muudatusettepanek

(39) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maérust (EL) nr 2018/1725%' kohaldatakse
liidu institutsioonide ja asutuste tegevuse
suhtes, kui nad tdidavad VISi
operatiivjuhtimise eest vastutajatena oma
iilesandeid.

%1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23.
oktoobri 2018. aasta mairus

(EL) 2018/1725, mis kdsitleb fiiiisiliste
isikute kaitset isikuandmete tootlemisel
liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba
litkumist, ning millega tunnistatakse
kehtetuks miiiirus (EU) nr 45/2001 ja
otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 39).

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu méiéarus
Pohjendus 40

Komisjoni ettepanek

(40) Vastavalt miiruse (EU) nr 45/2001
artikli 28 ldikele 2 on konsulteeritud
Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes
esitas oma arvamuse [kuupdev].

Muudatusettepanek

(40) Vastavalt miiruse (EU) nr 45/2001
artikli 28 ldikele 2 on konsulteeritud
Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes
esitas oma arvamuse 12. detsembril 2018.
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Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 43

Komisjoni ettepanek

(43) Ilma et see piiraks litkmesriikide

vastutust VISi sisestatud andmete tépsuse

eest, peaks eu-LISA vastutama

andmekvaliteedi parandamise eest, vottes

kasutusele keskse andmekvaliteedi
jélgimise vahendi, ning liikmesriikidele
korrapéraste ajavahemike jirel aruannete
esitamise eest.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 44

Komisjoni ettepanek

(44) Selleks et voimaldada VISi
kasutamist rdndesurve ja piirihalduse
suundumuste analiilisimise eesmargil
paremini jilgida, peaks eu-LISA suutma
viélja arendada suutlikkuse esitada
litkkmesriikidele, komisjonile, Europolile
ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ametile statistilisi aruandeid, seadmata
ohtu andmeterviklust. Seepérast fuleks
luua keskne statistiliste andmete hoidla.
Statistilised andmed ei tohiks sisaldada
isikuandmeid.

Muudatusettepanek

(43) Ilma et see piiraks liikmesriikide
vastutust VISi sisestatud andmete tépsuse
eest, peaks eu-LISA vastutama
andmekvaliteedi parandamise eest, vottes
kasutusele keskse andmekvaliteedi
jélgimise vahendi, seda hallates ja pidevalt
tiiustades, ning liitkmesriikidele
korrapéraste ajavahemike jérel aruannete
esitamise eest.

Muudatusettepanek

(44) Selleks et voimaldada VISi
kasutamist rdndesurve ja piirihalduse
suundumuste analiilisimise eesmargil
paremini jilgida, peaks eu-LISA suutma
viélja arendada suutlikkuse esitada
litkmesriikidele, komisjonile, Europolile
ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ametile statistilisi aruandeid, seadmata
ohtu andmeterviklust. Seepirast peaks eu-
LIS A sdilitama teatavaid statistilisi
andmeid keskses hoidlas [infosiisteemide
koostalitlusvoimet kisitleva mddruses
2018/XX (piirid ja viisad)] sitestatud
aruannete ja statistika koostamiseks.
Statistilised andmed ei tohiks sisaldada
isikuandmeid.
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Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 47 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt -1 (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Pealkiri

Kehtiv tekst

,Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 9. juuli
2008. aasta mairus (EU) nr 767/2008, mis
kisitleb viisainfosiisteemi (VIS) ja
litkmesriikidevahelist teabevahetust
lithiajaliste viisade kohta (VISi méaédrus).”

Muudatusettepanek

(47a) Kiiesoleva mdidruse kohaldamine ei
piira kohustusi, mis tulenevad 28. juuli
1951. aasta Genfi pagulasseisundi
konventsioonist, mida on tiiendatud 31.
jaanuari 1967. aasta New Yorgi
protokolliga, ja koiki rahvusvahelisi
kohustusi, mille liit ja selle liikmesriigid
on votnud.

Muudatusettepanek

-1) Pealkiri asendatakse jirgmisega:

,Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 9. juuli
2008. aasta mairus (EU) nr 767/2008, mis
kisitleb viisainfosiisteemi (VIS) ja
litkkmesriikidevahelist teabevahetust
lithiajaliste viisade, pikaajaliste viisade ja
elamislubade kohta (VISi méirus).*

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 25

GIP.2 ET



Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 — 161k 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. VISi eesmérk on parandada tihise 1. VISi eesmérk on parandada
viisapoliitika rakendamist, lithiajalisi viisasid kdsitleva iihise
konsulaarkoost6dd ning viisasid viisapoliitika rakendamist,
véljastavate keskasutuste vahelist konsulaarkoostddd ning viisasid
konsulteerimist, lihtsustades taotlusi ja viljastavate keskasutuste vahelist
nende suhtes tehtud otsuseid késitleva konsulteerimist, lihtsustades taotlusi ja
teabe vahetamist liitkmesriikide vahel, nende suhtes tehtud otsuseid késitleva
eesmargiga teabe vahetamist liikmesriikide vahel,

eesmargiga
Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 — 101k 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a)  holbustada viisa taotlemise korda; a)  holbustada ja kiirendada viisa
taotlemise korda;
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Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 — 181k 1 — punkt f

Komisjoni ettepanek

f)  abistada kadunud isikute
tuvastamisel;

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 2
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 — 161k 1 — punkt h

Komisjoni ettepanek

h) aidata tokestada, avastada ja uurida
terroriakte voi muid raskeid kuritegusid,

Muudatusettepanek

f)  abistada kdesoleva mdidruse artiklis
22a osutatud kadunud isikute tuvastamisel;

Muudatusettepanek

h) aidata kaasa mis tahes liikmesriigi
sisejulgeolekut ihvardavate ohtude
drahoidmisele, eeskiitt tokestades,
avastades ja uurides terroriakte voi muid
raskeid kuritegusid asjakohastel ja rangelt
mddratletud olukordades;
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Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 — 161k 1 — punkt 1

Komisjoni ettepanek

i) aidata kaasa mis tahes liikmesriigi
sisejulgeolekut ihvardavate ohtude
drahoidmisele;

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 2

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 — 161k 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) toetada julgeoleku korget taset,
aidates enne taotleja saabumist vilispiiril

paiknevasse piiripunkti analiiiisida, kas ta

kujutab endast ohtu avalikule korrale,

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

a) toetada julgeoleku korget taset koigis
litkmesriikides, aidates analiiiisida, kas
taotleja voi dokumendi omanik kujutab
endast ohtu avalikule korrale voi

sisejulgeolekule voi rahvatervisele; sisejulgeolekule;
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Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 — 151k 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  tohustada kontrolli piiril ja riigi
territooriumil;

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 2

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 — 151k 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) aidata tokestada, avastada ja uurida
terroriakte voi muid raskeid kuritegusid,

Muudatusettepanek

b)  hélbustada kontrolle liikmesriikide
vilispiiril paiknevates piiripunktides ning
tohustada kontrolle liikmesriikide
territooriumil;

Muudatusettepanek

c) aidata kaasa mis tahes liikmesriigi
sisejulgeolekut ihvardavate ohtude
drahoidmisele, tokestades, avastades ja
uurides terroriakte voi muid raskeid
kuritegusid asjakohastes ja rangelt
mddratletud olukordades;
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Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 — 161k 2 — punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 2 a (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

da) abistada kiiesoleva mddruse artiklis
22a viidatud kadunud isikute
tuvastamisel;

Muudatusettepanek

2a) Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 2a
Struktuur

L Viisainfosiisteem (VIS) ehitatakse
iiles tsentraliseeritult ja see koosneb
jédrgmisest:

a)  [infosiisteemide (piirid ja viisad)
koostalitlusvoimet kéisitleva mdidiiruse

2018/XX artikli 17 loike 2 punktis a]
kehtestatud iihine isikuandmete hoidla;

b)  keskne infosiisteem (,, VISi
kesksiisteem“);

¢)  iga liikmesriigi liides (,,riigi liides*),
mis voimaldab luua iihenduse litkmesriigi
asjaomase riikliku keskasutusega, voi iga
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litkmesriigi iihtne riiklik liides, mis
pohineb iihtsel tehnilisel kirjeldusel ja on
koikidel liikmesriikidel iihesugune,
voimaldades kesksiisteemil luua iihendus
litkmesriikide riiklike
infrastruktuuridega;

d)  sideinfrastruktuur VISi
kesksiisteemi ja riikide liideste vahel;

e)  turvaline sidekanal VISi
kesksiisteemi ning riiki sisenemise ja
riigist lahkumise kesksiisteemi vahel;

) turvaline sideinfrastruktuur VISi
kesksiisteemi ja [infosiisteemide (piirid ja
viisad) koostalitlusvoimet kisitleva
mdidruse 2018/XX artikliga 6] loodud
Euroopa otsinguportaali, [infosiisteemide
(piirid ja viisad) koostalitlusvoimet
kéisitleva mdidruse 2018/XX artikliga 12]
loodud iihise biomeetrilise vordlemise
teenuse, [infosiisteemide (piirid ja viisad)
koostalitlusvoimet késitleva mdidruse
2018/XX artikliga 17] loodud iihise
isikuandmete hoidla ja [infosiisteemide
(piirid ja viisad) koostalitlusvoimet
kiisitleva méidruse 2018/XX artikliga 25]
loodud mitme identiteedi detektori
kesksete infrastruktuuride vahel;

g)  mehhanism viisasid viljastavate
keskasutuste vaheliseks teabevahetuseks
Jja konsulteerimiseks viisataotlustega
seotud kiisimustes (,, VISMail“);

h)  vedajate vorguviirav;

i) turvaline veebiteenus, mille kaudu
ithelt poolt VISi kesksiisteem ning teiselt
poolt vedajate vorguviirav ja
rahvusvahelised siisteemid saavad
omavahel sidet pidada;

J) teabehoidla aruandluse ja statistika
koostamiseks.

k)  vahend, mis voimaldab taotlejatel
anda voi votta tagasi oma nousoleku
taotlustoimiku sdilitamise tihtaja
pikendamiseks;

VISi kesksiisteem, iihtsed riiklikud
liidesed, veebiteenus, sideinfrastruktuur ja
vedajate vorguviray jagavad ja
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korduskasutavad tehniliste voimaluste
piires vastavalt riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi kesksiisteemi, iihtsete
riiklike liideste, veebiteenuse ja
sideinfrastruktuuri ning ELi reisiinfo ja -
lubade siisteemi vedajate vorguviirava
riist- ja tarkvara komponente.

2. Riigi liides koosneb jirgmisest:

a)  igas litkmesriigis on iiks kohalik
liides (, LNI“), mis fiiiisiliselt iihendab
litkmesriigi turvalisse sidevorku ja mis
sisaldab VISi kriipteerimise seadmeid.
LNI asub liikmesriikide asutustes;

b)  iiks varu-LNI (,, BLNI“), millel on
LNIga sama sisu ja iilesanne.

3. LNId ja BLNId kasutatakse ainult
eesmdrkidel, mis on kindlaks mddratud
VISi suhtes kohaldatavate liidu
oigusaktidega.

4.  Tsentraliseeritud teenused asuvad
kahes eri kohas. Keskse VISi pohisiisteem
(keskiiksus) asub nimelt Prantsusmaal
Strasbourgis ja keskse VISi varusiisteem
(keskne varuiiksus) asub Austrias St
Johann im Pongaus. Keskse VISi
pohisiisteemi ja keskse VISi varusiisteemi
vaheline iihendus peab voimaldama
keskiiksuse ja keskse varuiiksuse pidevat
siinkroniseerimist. Sideinfrastruktuur
toetab VISi katkematut kiittesaadavust ja
aitab tagada selle katkematu
kiittesaadavuse. See holmab VISi
kesksiisteemi ja keskse VISi varusiisteemi
vahelise iihenduse dubleeritud ja eraldi
radu ning holmab samuti iga riigi liidese
ning VISi kesksiisteemi ja keskse VISi
varusiisteemi vahelise iithenduse
dubleeritud ja eraldi radu.
Sideinfrastruktuur tagab VISi andmetele
Jja liikmesriikide vaheliseks ning
liikmesriikide ja VISi kesksiisteemi
operatiivjuhtimise eest vastutava asutuse
vaheliseks teabevahetuseks kriipteeritud
virtuaalse eravorgu.
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Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 4 — 161k 1 — punkt 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 4 — 161k 1 — punkt 15

Komisjoni ettepanek

(15) ,,ndokujutis“ — ndo digitaalne kujutis;

Muudatusettepanek

3a) ., keskasutus“— liikmesriigi loodud
asutus mdidruses (EU) nr 810/2009
sdtestatud iilesannete tiitmiseks;

Muudatusettepanek

15) ,,ndokujutis* — ndo digitaalne kujutis,
mis on piisava lahutusvoime ja
kvaliteediga, et seda saaks kasutada
automaatseks biomeetriliseks
vordlemiseks:;
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Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 4 — 161k 1 — punkt 19

Komisjoni ettepanek

(19) ,,riiklik jirelevalveasutus“ — seoses
oiguskaitse eesmdrgiga vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2016/680 artiklile 41 asutatud
Jjérelevalveasutus,

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 4
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 4 — 161k 1 — punkt 19 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

19) ,jirelevalveasutused* —
Jjirelevalveasutused, millele osutatakse
Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidruse
(EL) 2016/679 artikli 51 loikes 1**, ning
jérelevalveasutused, millele osutatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2016/680 artikli 41 loikes 1***;

Muudatusettepanek

19a) , piringutabamus* — vastavus, mis
saadakse, vorreldes VISi taotlustoimikus
olevaid isikuandmeid isikuandmetega,
mida sisaldab kirje, fail voi hoiatusteade,
mis on registreeritud VISis, SISis, riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis,
ETIASes, Eurodacis, Europoli andmetes
voi Interpoli SLTD ja andmebaasides;
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Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 4 — 161k 1 — punkt 20

Komisjoni ettepanek
(20) ,,0iguskaitse* — terroriaktide voi

muude raskete kuritegude tokestamine,
avastamine vOi uurimine;

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 4 — 151k 1 — punkt 21

Komisjoni ettepanek

(21) ,terroriakt® — siseriikliku diguse

rikkumine, mis vastab Euroopa Parlamendi

ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/541
osutatud oigusrikkumistele voi on
nendega samavdédrne****,

Muudatusettepanek

20) ,,0iguskaitse® — terroriaktide voi
muude raskete kuritegude tokestamine,
avastamine vOi uurimine rangelt kindlaks
mddratud raamistikus;

Muudatusettepanek

21) ,terroriakt® — siseriikliku diguse
rikkumine, millele on osutatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2017/541 artiklites 3—14**** véi mis on
samavddrne iihega neist rikkumistest
litkmesriikide puhul, kelle jaoks
konealune direktiiv ei ole siduv;
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Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 4 — joonealune markus 2 (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 5

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 5 —13ige 1 — punkt c

Komisjoni ettepanek

c)  artikli 9 15ikes 6 ja artikli 22¢ 1dike 2
punktis g osutatud sormejilgede andmed;

Muudatusettepanek

** Furoopa Parlamendi ja noukogu

27. aprilli 2016. aasta mddirus

(EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste
andmete vaba litkumise ning

direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse
iildmdidrus) (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1).

Muudatusettepanek

c) artikli 9 18ikes 6, artikli 22¢ 15ike 2
punktis g ja artikli 22d punktis g osutatud
sormejilgede andmed;
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Muudatusettepanek 51
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt S
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 5 —16ige 1 — punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 5

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 5 —10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Uhine isikuandmete hoidla sisaldab
andmeid, millele on osutatud artikli 9 16ike
4 punktides a—cc ning artikli 9 1digetes 5 ja
6, artikli 22¢ 16ike 2 punktides a—cc, fja g
ning artikli 22d punktides a—cc, fja g.
Ulejianud VISi andmeid siilitatakse VISi
kesksiisteemis.

Muudatusettepanek

ca) artikli 9 loikes 7 osutatud
reisidokumendil olevaid biograafilisi
andmeid sisaldava lehe skaneeritud
koopia;

Muudatusettepanek

3. Uhine isikuandmete hoidla sisaldab
andmeid, millele on osutatud artikli 9 16ike
4 punktides a—cc ning artikli 9 1digetes 5 ja
6, artikli 22¢ 16ike 2 punktides a—cc, fja g
ning artikli 22d punktides a—c, fja g.
Ulejianud VISi andmeid siilitatakse VISi
kesksiisteemis.
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Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 6

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 5a — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsuse nr 1105/2011/EL kohane nimekiri
reisidokumentidest, mille kasutajal on
oigus liletada vilispiire ja kuhu voib kanda
viisa, integreeritakse VISi.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 — 1061k 1 — punkt 6

Miérus (EU) nr 767/2008

Artikkel 5a — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

(2) VIS tagab tunnustatud
reisidokumentide nimekirja ning otsuse nr
1105/2011/EL artikli 4 kohaste
reisidokumentide tunnustamise voi
mittetunnustamise teadete keskseks
haldamiseks vajaliku funktsiooni
toimimise.

Muudatusettepanek

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsuse nr 1105/2011/EL kohane nimekiri
reisidokumentidest, mille kasutajal on
Oigus liletada vélispiire ja kuhu voib kanda
viisa, integreeritakse VISi.

Muudatusettepanek

2. VIS tagab tunnustatud
reisidokumentide nimekirja ning otsuse nr
1105/2011/EL artikli 4 kohaste
reisidokumentide tunnustamise voi
mittetunnustamise teadete keskseks
haldamiseks vajaliku funktsiooni
toimimise.
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Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 6

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 5a — 1dige 3

Komisjoni ettepanek

(3) Uksikasjalikud eeskirjad 1dikes 2
nimetatud funktsiooni tditmise kohta
nihakse ette rakendusaktidega. Kdnealused
rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 49 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 7 — alapunkt -a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 6 — 15ige 1

Kehtiv tekst

1. Artikli 5 16ikes 1 osutatud juurdepiis
VISile andmete sisestamiseks, muutmiseks
vOi kustutamiseks kooskolas kdesoleva
madrusega antakse eranditult viisasid
véljastavate asutuste nduetekohaselt
volitatud todtajatele.

Muudatusettepanek

3 Uksikasjalikud eeskirjad Idikes 2
nimetatud funktsiooni tditmise kohta
nihakse ette rakendusaktidega. Kdnealused
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
artikli 49 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Muudatusettepanek

-a) loige I asendatakse jirgmisega:

»wl. Ilma et see piiraks artikli 22a
kohaldamist, antakse artikli 5 16ikes 1
osutatud juurdepéds VISile andmete
sisestamiseks, muutmiseks voi
kustutamiseks kooskolas kadesoleva
médrusega eranditult viisasid viljastavate
asutuste nouetekohaselt volitatud
tootajatele. Nende arv on rangelt piiratud
nende teenuse tegelike vajadustega. “
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Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 7 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 6 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Juurdepiis VISile andmete kohta
paringute tegemiseks antakse eranditult
litkmesriikide nende ametiasutuste ja ELi
asutuste nouetekohaselt volitatud
tootajatele, kellel on artiklites 15-22,
artiklites 22¢-22f, artiklites 22g—22j
satestatud eesmirkide kohane padevus ning
[koostalitlusvoimet kisitleva maaruse
2018/XX] artiklites 20 ja 21 sétestatud
eesmarkide kohane padevus.

Juurdepidis tagatakse ainult sellises
ulatuses, mis on vajalik kdnealuste
iillesannete taitmiseks kooskdlas nimetatud
eesmarkidega ja proportsionaalne
taotletavate eesmérkidega.

Muudatusettepanek

2. Juurdepiis VISile andmete kohta
paringute tegemiseks antakse eranditult
litkkmesriikide nende ametiasutuste ja ELi
asutuste nduetekohaselt volitatud
tootajatele, kellel on artiklites 15-22,
artiklites 22g—221/ sitestatud eesmérkide
kohane padevus ning [infosiisteemide
(piirid ja viisad) koostalitlusvoimet
kasitleva madruse 2018/XX] artiklites 20 ja
21 sitestatud eesmarkide kohane padevus.

Asutused, kellel on oigus teha
terroriaktide voi muude raskete
kuritegude ennetamise, avastamise ja
uurimise eesmdrgil VISis paringuid voi
plidseda juurde siisteemi andmetele,
mdidratakse IIIb peatiiki kohaselt.

Juurdepédis tagatakse ainult sellises
ulatuses, mis on vajalik kdnealuste
iilesannete taitmiseks kooskdlas nimetatud
eesmarkidega ja proportsionaalne
taotletavate eesmérkidega.

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 40
ET



Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 7 — alapunkt a a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 6 — 1dige 3

Kehtiv tekst

3. Iga litkmesriik méérab padevad
asutused, kelle nouetekohaselt volitatud
tootajatel on juurdepdds VISile andmete
sisestamiseks, muutmiseks, kustutamiseks
vOi paringute tegemiseks. Iga litkmesriik
edastab komisjonile viivitamata oma —
sealhulgas artikli 41 16ikes 4 osutatud —
asutuste nimekirja ning teatab selle mis
tahes muudatustest. Konealuses nimekirjas
tipsustatakse, millisel eesmdrgil voib
asutus VISis andmeid tdéddelda.

Komisjon avaldab kolme kuu jooksul
pirast VISi toolerakendumist vastavalt
artikli 48 loikele 1 Euroopa Liidu
Teatajas koondnimekirja. Nimekirja
muutumise korral avaldab komisjon
samal aastal ajakohastatud
koondnimekirja.

Muudatusettepanek

aa) Loige 3 asendatakse jirgmisega:

»3. Iga litkmesriik médrab piddevad
asutused, kelle nouetekohaselt volitatud
tootajatel on juurdepéds VISile andmete
sisestamiseks, muutmiseks, kustutamiseks
vOi paringute tegemiseks. Iga litkmesriik
edastab eu-LISA-le viivitamata oma —
sealhulgas artikli 29 16ikes 3a osutatud —
asutuste nimekirja ning teatab selle mis
tahes muudatustest. Selles nimekirjas on
iga asutuse puhul mdrgitud, milliseid
andmeid ja millisel eesmiirgil ta voib
otsida.

eu-LISA tagab selle nimekirja ja artikli
22k punktis 2 osutatud mdiidratud asutuste
ning artikli 22k punktis 4 osutatud
kesksete juurdepdisupunktide
nimekirjade iga-aastase avaldamise
Euroopa Liidu Teatajas. eu-LISA haldab
oma veebisaidil pidevalt ajakohastatavat
nimekirja, mis sisaldab iga-aastaste
avaldamiste vahel liikmesriikide poolt
saadetud muudatusi.
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Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 7 — alapunkt ¢

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 6 — 1dige 5

Komisjoni ettepanek

5. Uksikasjalikud eeskirjad loikes 3
nimetatud nimekirja keskse haldamise
funktsiooni kohta néihakse ette
rakendusaktidega. Konealused
rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 49 loikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ige 1 — punkt 7 a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 7 — 16ige 2

Kehtiv tekst

2. VISi kasutamisel tagavad koik
plidevad asutused, et selle kiiigus ei
diskrimineerita taotlejaid ja viisa
omanikke soo, rassilise vOi etnilise
péritolu, usutunnistuse vdi veendumuste,
puude, vanuse voi seksuaalse sdttumuse
alusel ning austatakse tiiel mairal taotleja
voi viisa omaniku inimviédrikust ja
puutumatust.

Muudatusettepanek

5. Komisjon votab kooskolas artikliga
48a vastu delegeeritud oigusakte, milles
kéisitletakse iiksikasjalikke eeskirju loikes
3 nimetatud nimekirja keskse haldamise
funktsiooni kohta.

Muudatusettepanek

7a) Artikli 7 loige 2 asendatakse
jirgmisega:

»2. Pddevate asutuste poolne
isikuandmete tootlemine VISis ei tohi
kaasa tuua taotlejate, viisa omanike voi
Ppikaajalise viisa ja elamisloa taotlejate voi
omanike diskrimineerimist soo, rassi,
nahavdrvi, etnilise v0i sotsiaalse piritolu,
geneetiliste omaduste, keele, usutunnistuse
voi veendumuste, poliitiliste voi muude
arvamuste, rahvusvihemusse kuulumise,
varalise seisundi, siinnipdira, puude,
vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel.
Sellisel tootlemisel tuleb tiiel maaral

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 42
ET



Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 8

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 7 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Liikmesriigid peavad koigi
kéesolevas médruses sétestatud menetluste
puhul esmatdihtsaks lapse parimaid
huvisid. Lapse heaolu, turvalisust ja
julgeolekut (eriti juhul, kui on oht, et laps
on inimkaubanduse ohver) ja lapse
seisukohti voetakse arvesse ja hinnatakse
vastavalt tema vanusele ja kiipsusele.

austada inimvidrikust ja
isikupuutumatust ning pohioigusi ja
jérgida Euroopa Liidu pohioiguste hartas
sdtestatud pohimotteid, sealhulgas oigust
eraelu puutumatusele ja isikuandmete
kaitsele. Erilist tihelepanu tuleb poorata
lastele, eakatele ja puudega inimestele
ning rahvusvahelist kaitset vajavatele
isikutele. Esmajdirjekorras tuleb arvesse
votta lapse huve.

Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid peavad koigi
kéesolevas médruses sétestatud menetluste
puhul seadma esikohale mis tahes muude
kaalutluste korval lapse parimaid huvisid,
jérgides tiielikult URO lapse diguste
konventsiooni. Lapse heaolu, turvalisust ja
julgeolekut (eriti juhul, kui on oht, et laps
on inimkaubanduse ohver) ja lapse
seisukohti voetakse arvesse ja hinnatakse
vastavalt tema vanusele.

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 43
ET



Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 8 a (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 7 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 8 b (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 7 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

8a) Artiklisse 7 lisatakse jirgmine loige:

w3a. ,,Liikmesriigid kohaldavad
kdiiesolevat mddrust, jirgides tiielikult
Euroopa Liidu pohioiguste hartat,
eelkoige oigust inimvdidrikusele, oigust
vabadusele ja turvalisusele, era- ja
perekonnaelu austamist, isikuandmete
kaitset, varjupaigadigust, tagasi- ja
viljasaatmise lubamatuse pohimaotte
Jjdrgmist ning kaitset tagasisaatmise,
viljasaatmise voi viljaandmise korral,
diskrimineerimiskeeldu, lapse oigusi ja

oigust tohusale oiguskaitsevahendile. “;

Muudatusettepanek

8b) Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 7a

Laste sormejilgede andmed

1.  Erandina artikli 22c loike 2 punktist

g ei sisestata VISi alla 6aastaste
sormejdilgi.

7401/19
LISA

GIP.2

ms/LS/tkb

44
ET



2.  Alaealistelt alates kuuendast
eluaastast votavad biomeetrilisi andmeid
ametnikud, keda on vilja opetatud
alaealistelt biomeetrilisi andmeid votma
lapsesobralikul ja lapse vajadustega
arvestaval viisil, vottes tdielikult arvesse
lapse parimaid huvisid ja URO lapse
oiguste konventsioonis sitestatud
kaitsemeetmeid.

Alaealistega on biomeetriliste andmete
kogumise ajal kaasas tiiskasvanud
pereliige. Saatjata alaealisel peab kaasas
olema eeskostja, esindaja, voi kui
esindajat ei ole mdiidratud, isik, kes on
viilja opetatud kaitsma alaealise parimaid
huvisid ja iildist heaolu biomeetriliste
andmete votmise ajal. Selline koolitatud
isik ei tohi olla ametnik, kes vastutab
biomeetriliste andmete kogumise eest, ta
tegutseb soltumatult ning ei saa
korraldusi ei ametnikult ega teenistuselt,
kes vastutab biomeetriliste andmete
votmise eest. Alaealiste vastu ei tohi
kasutada mingit joudu, et tagada, et nad
tiidavad oma kohustuse biomeetriliste
andmete esitamiseks.

3. Erandina midruse (EU) nr
810/2009 artikli 13 loikest 2 ei noua
konsulaadid, et lapsed vanuses 6-12 aastat
tuleksid biomeetriliste tunnuste
kogumiseks isiklikult konsulaati, kui see
tekitaks perekondadele liigset koormust ja
kulusid. Sellisel juhul voetakse
biomeetrilised tunnused vilispiiril, kus
pooratakse erilist tihelepanu lastega
kaubitsemise viltimisele.

4.  Erandina Il, I11, I1la ja I11b
peatiikis kindlaksmdiiratud andmete
kasutamist kdsitlevatest sdtetest voib laste
sormejilgede andmeid kasutada iiksnes
jéirgmistel eesmdrkidel:

a)  kontrollida lapse identiteeti
viisataotlusmenetluses vastavalt artiklile

15 ja viilispiiridel vastavalt artiklitele 18 ja
22g ning

b)  aidata IIIb peatiiki kohaselt kaasa
laste oiguste kuritarvitamise ennetamisele
ja selle vastu voitlemisele, kui on tiidetud
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Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 9

Miirus (EU) nr 767/2008

II peatiikk — pealkiri

Komisjoni ettepanek

LUHIAJALISTE VIISADE ANDMETE
SISESTAMINE JA KASUTAMINE
VIISASID VALJASTAVATE
ASUTUSTE POOLT

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 11 — alapunkt b

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9 — 161k 1 — punkt 5

Komisjoni ettepanek

5. taotleja ndokujutis vastavalt méaruse
(EU) nr 810/2009 artikli 13 likele 1.

koik jargmised tingimused:

i)  juurdepiiis andmetele peab olema
vajalik lastega kaubitsemise viiltimise,
avastamise ja uurimise eesmdargil;

ii)  juurdepiiis on konkreetse juhtumi
puhul vajalik;

iii) tuvastamine on lapse parimates
huvides. “

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

5. taotleja ndokujutis vastavalt médéruse

(EU) nr 810/2009 artiklile 13.
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Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 11 — punkt ba (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9 — 161k 1 — punkt 6

Kehtiv tekst

6. taotleja sormejiljed vastavalt ithiste
konsulaarjuhiste asjakohastele siitetele.

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 11 — alapunkt d
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9 — 151k 1a

Komisjoni ettepanek

8.  Kolmanda riigi kodaniku esimese
16igu punktis 5 osutatud ndokujutis peab
olema sellise lahutusvdime ja kvaliteediga,
et seda saaks kasutada automaatseks
biomeetriliseks vordlemiseks.

Muudatusettepanek

ba) punkt 6 asendatakse jirgmisega:

»06. taotleja sormejéljed vastavalt
mdidiruse (EU) nr 810/2009 artiklile 13.%;

Muudatusettepanek

Kolmanda riigi kodaniku esimese 151gu
punktis 5 osutatud ndokujutis peab olema
sellise lahutusvoime ja kvaliteediga, et
seda saaks kasutada automaatseks
biomeetriliseks vordlemiseks. Kui
ndokujutis ei ole piisavalt kvaliteetne, ei

kasutata seda automaatseks vordlemiseks.
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Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 11 — alapunkt d

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9 — 161k 1b

Komisjoni ettepanek

Erandina teisest 15igust voib erandjuhtudel,
kui ei ole voimalik jérgida VISis
ndokujutise salvestamiseks ette ndhtud
ndokujutise kvaliteedi ja eraldusvdime
tehnilisi kirjeldusi, votta ndokujutise
elektrooniliselt masinloetava
reisidokumendi elektrooniliselt kiibilt.
Sellisel juhul sisestatakse ndokujutis
isiklikku toimikusse alles pérast seda, kui
on elektrooniliselt kontrollitud, et
masinloetava reisidokumendi
elektroonilisele kiibile salvestatud
ndokujutis vastab asjaomase kolmanda riigi
kodaniku tegelikule ndokujutisele.

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui luuakse avaldus véi antakse
viilja viisa, kontrollib VIS, kas selle
taotlusega seotud reisidokument on otsuse
nr 1105/2011/EL kohaselt tunnustatud;
selleks tehakse automaatne otsing artiklis
5a osutatud tunnustatud reisidokumentide
hulgas ja tagastatakse otsingu tulemus.

Muudatusettepanek

Erandina esimesest 15igust voib
erandjuhtudel, kui ei ole voimalik jargida
VISis nidokujutise salvestamiseks ette
ndhtud ndokujutise kvaliteedi ja
eraldusvdime tehnilisi kirjeldusi, votta
ndokujutise elektrooniliselt masinloetava
reisidokumendi elektrooniliselt kiibilt.
Sellisel juhul sisestatakse ndokujutis
isiklikku toimikusse alles pérast seda, kui
on elektrooniliselt kontrollitud, et
masinloetava reisidokumendi
elektroonilisele kiibile salvestatud
ndokujutis vastab asjaomase kolmanda riigi
kodaniku tegelikule ndokujutisele.

Muudatusettepanek

2. Kui luuakse avaldus, kontrollib VIS,
kas selle taotlusega seotud reisidokument
on otsuse nr 1105/2011/EL kohaselt
tunnustatud; selleks tehakse automaatne
otsing artiklis 5a osutatud tunnustatud
reisidokumentide hulgas ja viljastatakse
otsingu tulemus.
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Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Miiruse (EU) nr 810/2009 artikli 21
16ikes 1 ja artikli 21 16ike 3 punktides a, ¢
ja d sétestatud kontrollimiseks teeb VIS
paringu [koostalitlusvdime méadruse] artikli
6 16ikes 1 mairatletud Euroopa
otsinguportaalis, et vorrelda kiesoleva
madruse artikli 9 punktis 4 osutatud
asjaomaseid andmeid VISis, Schengeni
infosiisteemis (SIS), riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemis, ELi reisiinfo
ja -lubade siisteemis (ETIAS), kaasa
arvatud mdidruse (EL) 2018/XX ([millega
luuakse ELi reisiinfo ja -lubade siisteem])
artiklis 29 osutatud jéilgimisnimekirjas,
Eurodacis, [terroriaktide ja muude
raskete kuritegudega seotud
siiiidimaoistvate kohtuotsuste puhul
ECRIS-TCN-siisteemis,] Europoli
andmetes, Interpoli varastatud ja kaotatud
reisidokumentide andmebaasis (SLTD) ja
Interpoli hoiatusteadetega seotud
reisidokumentide andmebaasis (Interpol
TDAWN) salvestatud kirjetes, failides voi
hoiatusteadetes sisalduvate andmetega.

Muudatusettepanek

3. Miiruse (EU) nr 810/2009 artikli 21
16ikes 1 ja artikli 21 16ike 3 punktides a ja
c sitestatud kontrollimiseks teeb VIS
paringu [koostalitlusvdime médruse] artikli
6 16ikes 1 mairatletud Euroopa
otsinguportaalis, et vorrelda kiesoleva
méidruse artikli 9 punktides 4, 5 ja 6
osutatud andmeid. VIS kontrollib:

a)  kas taotlemisel kasutatay
reisidokument vastab monele SISis
kadunuks, varastatuks, oigusvastaselt
omandatuks voi kehtetuks tunnistatud
reisidokumendile;

b)  kas taotlemisel kasutatay
reisidokument vastab monele SLTD
andmebaasis kadunuks, varastatuks voi
kehtetuks tunnistatud reisidokumendile;
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¢)  kas SISis on taotleja kohta
hoiatusteade, et tema suhtes kehtib riiki
sisenemise ja riigis viibimise keeld;

d)  kas SISis on taotleja kohta
hoiatusteade, et teda otsitakse taga
Euroopa vahistamismddiruse alusel
iileandmise eesmdrgil voi viljaandmise
eesmiirgil vahi alla votmiseks;

e)  kas taotleja ja tema reisidokument
vastavad ETIASe kesksiisteemis olevale
tagasi liikatud, kehtetuks tunnistatud voi
tithistatud reisiloale ja selle omanikule;

P kas taotleja ja tema reisidokument
on Euroopa Parlamendi ja noukogu
mddruse (EL) 2018/1240* artiklis 34
osutatud jilgimisnimekirjas;

g)  kas taotleja kohta kiiivad andmed on
Jjuba VISis registreeritud;

h)  ega taotluses reisidokumendi kohta
esitatud andmed ei vasta monele teisele
viisataotlusele, mis on seotud muude
isikuandmetega;

i) kas riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemis tehtud otsingu
tulemusel selgub, et taotleja on sel ajal voi
varem viibimisaega iiletanud;

J) kas riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemis on mdrge, et taotleja
on saanud sisenemiskeelu;

k)  kas VISis on registreeritud otsus
taotlejale lithiajalise viisa andmisest
keeldumise voi sellise viisa tiithistamise voi
kehtetuks tunnistamise kohta;

1)  kas VISis on registreeritud otsus
taotlejale pikaajalise viisa voi elamisloa
andmisest keeldumise voi selle
tithistamise voi kehtetuks tunnistamise
kohta;

m)  kas Europolis on registreeritud
taotleja isikutuvastusandmeid;

n)  kas liihiajalise viisa taotleja on
registreeritud Eurodacis;

0)  kas alaealise taotleja vanema oigusi
teostay isik voi seaduslik eestkostja:
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Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 16ige 3a (uus)

Komisjoni ettepanek

i) on S1Sis registreeritud hoiatusteate
kohaselt Euroopa vahistamismddruse
alusel tagaotsitav iileandmise voi
viljaandmise eesmdirgil vahi alla
votmiseks;

ii)  on SISis registreeritud hoiatusteate
kohaselt saanud riiki sisenemise ja riigis
viibimise keelu;

iii) omab reisidokumenti, mis on
mddruse (EL) 2018/1240 artiklis 34
osutatud jilgimisnimekirjas.

* Euroopa Parlamendi ja noukogu 12.
septembri 2018. aasta mdirus (EL)
2018/1240, millega luuakse Euroopa
reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning
muudetakse mddrusi (EL) nr 1077/2011,
(EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL)
2016/1624 ja (EL) 2017/2226 (ELT L 236,
19.9.2018, Ik 1).

Muudatusettepanek

3a. Kui piiring tehakse SLTD
andmebaasist, ei voi neid andmeid, mida
Euroopa otsinguportaali kasutaja péiringu
tegemiseks kasutas, jagada Interpoli
andmete omanikega.
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Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. VIS lisab asjaomasesse

taotlustoimikusse viite iga 10ike 3 kohase
paringutabamuse kohta. Lisaks teeb VIS

vajaduse korral kindlaks, millised

litkmesriigid paringutabamus(t)e aluseks

olnud andmed sisestasid vOi esitasid voi
tegi seda Europol, ning talletavad selle
teabe taotlustoimikusse.

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 1dige 5 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d) hoiatusteade diskreetse ja
erikontrolli alla kuluvate isikute kohta.

Muudatusettepanek

4. VIS lisab asjaomasesse
taotlustoimikusse viite iga 10ike 3 kohase
paringutabamuse kohta. Lisaks teeb VIS
vajaduse korral kindlaks, millised
litkmesriigid paringutabamus(t)e aluseks
olnud andmed sisestasid voi esitasid voi
kas seda tegi Europol, ning talletavad selle
teabe taotlustoimikusse. Ei registreerita
muid andmeid kui viide
paringutabamusele ja andmete koostaja.

Muudatusettepanek

d) hoiatusteade diskreetse kontrolli,
erikontrolli voi uurimiskontrolli alla
kuluvate isikute kohta.
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Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 16ige 5a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 12
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 16ige 5b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

S5a. Mis tahes pdringutabamust, mis
saadakse artikli 9a loike 3 punktide a, b,
c e g hij kIl jan kohaste piringute
tulemusel, hindab see konsulaat, kuhu
viisataotlus esitati, millele vajaduse korral
jédrgneb artiklis 9c osutatud kontroll
keskasutuse poolt.

Muudatusettepanek

5b. Koiki piringutabamusi, mis
saadakse artikli 9a loike 3 punktide d, f, m
ja o kohaste piiringute tulemusel, hindab
ja vajaduse korral kontrollib
piiringutabamused andnud andmed
sisestanud voi saatnud liikmesriikide
iithtne kontaktpunkt kooskolas artikliga
9ca.
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Muudatusettepanek 76

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 16ige 5c (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 12
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 16ige 5d (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

5c. Mis tahes piringutabamusest S1Sis
saadetakse automaatteade ka
plringutabamuse andnud hoiatusteate
loonud liikmesriigi SIRENE biiroole.

Muudatusettepanek

5d. Hoiatusteate sisestanud liikmesriigi
SIRENE biiroole voi iihtsele
kontaktpunktile saadetud teade sisaldab
Jjargmisi andmeid:

a) perekonna- ja eesnimi voi -nimed ja
olemasolu korral varjunimi voi -nimed;
b)  siinnikoht ja -kuupdev;

¢  sugu;

d)  kodakondsus ja kui neid on mitu,

siis teised kodakondsused;

e)  liikmesriik, kus kavatsetakse
esimesena viibida, ning voimaluse korral
esimese kavandatava viibimiskoha
aadress;
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Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12
Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9a — 18ige 5e (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 79

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9b — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Selliste kolmanda riigi kodanike
puhul, kes on sellise liidu kodaniku
perelitkmed, kelle suhtes kohaldatakse

P taotleja kodune aadress voi selle
puudumise korral elukohalinn ja -riik;

g)  viide mis tahes saadud
plringutabamustele, sealhulgas
piiringutabamuse kuupdiev ja kellaaeg.

Muudatusettepanek

Se. Kiiesolev artikkel ei tohi mitte
mingil pohjusel takistada
varjupaigataotluse esitamist. Kui
viisataotluse esitab viigivaldse kuriteo,
nditeks tema sponsori toime pandud
koduviigivalla voi inimkaubanduse ohver,
tuleb VISi esitatud toimik eraldada
sponsori omast, nii et ohvrit saaks kaitsta
edasise ohu eest.

Muudatusettepanek

1. Selliste kolmanda riigi kodanike
puhul, kes on sellise liidu kodaniku
perelitkmed, kelle suhtes kohaldatakse
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direktiivi 2004/38/EU, voi sellise
kolmanda riigi kodaniku pereliikmed,
kellel on iihelt poolt liidu ja selle
litkkmesriikide ning teiselt poolt kolmanda
riigi vahelise lepingu alusel vaba liikumise
oigus, mis on samaviérne liidu kodanike
vastava Oigusega, tehakse artikli 9a 16ike 3
kohast automaatset kontrollimist iiksnes
veendumaks, et ei ole faktilisi toendeid ega
faktilistel tdenditel pohinevaid pdohjendusi,
mille alusel jareldada, et isiku viibimine
litkmesriikide territooriumil kujutab endast

Julgeoleku voi suurt epideemiaohtu
vastavalt direktiivile 2004/38/EU.

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9b — 15ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui artikli 9a 16ikes 3 osutatud
taotluse automaatse tootlemise tulemuseks
on paringutabamus, mis vastab méiéruse
(EU) 1987/2006 artiklis 24 osutatud riiki
sisenemise vOi riigis viibimise keelamise
kohta kéivale hoiatusteatele, kontrollib
viisasid véljastav asutus pohjendusi, mille
alusel otsustati see hoiatusteade SISi
sisestada. Kui pohjendus on seotud
ebaseadusliku sisserdnde ohuga, ei vieta
seda hoiatusteadet taotluse hindamisel
arvesse. Viisasid véljastav asutus tegutseb
edasi vastavalt SIS II mddruse artikli 25
16ikele 2.

direktiivi 2004/38/EU, voi sellise
kolmanda riigi kodaniku pereliikmed,
kellel on iihelt poolt liidu ja selle
litkkmesriikide ning teiselt poolt kolmanda
riigi vahelise lepingu alusel vaba liikumise
oigus, mis on samavairne liidu kodanike
vastava Oigusega, tehakse artikli 9a 16ike 3
kohast automaatset kontrollimist iiksnes
veendumaks, et ei ole faktilisi toendeid ega
faktilistel tdenditel pohinevaid pdhjendusi,
mille alusel jareldada, et isiku viibimine
litkkmesriikide territooriumil kujutab endast
Jjulgeolekuohtu vastavalt direktiivile
2004/38/EU.

Muudatusettepanek

3. Kui artikli 9a Idikes 3 osutatud
taotluse automaatse tootlemise tulemuseks
on paringutabamus, mis vastab méiéruse
(EL) 2018/1861 artiklis 24 osutatud riiki
sisenemise vOi riigis viibimise keelamise
kohta kéivale hoiatusteatele, kontrollib
viisasid véljastav asutus pohjendusi, mille
alusel otsustati see hoiatusteade SISi
sisestada. Kui pohjendus on seotud
ebaseadusliku sisserdnde ohuga, ei voeta
seda hoiatusteadet taotluse hindamisel
arvesse. Viisasid viljastav asutus tegutseb
edasi vastavalt mddruse (EL) 2018/1861
artikli 26 15ikele 2.
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Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9¢ — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Keskasutuste teostatav kontrollimine

Muudatusettepanek 82

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9¢ — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Taotlust menetleva litkmesriigi

keskasutus kontrollib iga artikli 9a 15ike 3

kohase paringu tulemusena saadud
tabamust kdsitsi.

Muudatusettepanek

Keskasutuste ja liikmesriigi iihtse
kontaktpunkti teostatav kontrollimine

Muudatusettepanek

1. Taotlust menetleva litkmesriigi
iihtne kontaktpunkt kontrollib vastavalt
artiklile 9ca kiisitsi iga sellise artikli 9a
16ike 3 kohase paringu, mida VIS ei saa
automaatselt kinnitada, tulemusena
saadud tabamust, nagu on osutatud
artikli 9a loikes 5b. Taotlust menetleva
litkmesriigi keskasutust teavitatakse.
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Muudatusettepanek 83

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9¢ — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui keskasutus kontrollib
paringutulemusi késitsi, saab ta
juurdepaisu taotlustoimikule ja
voimalikele sellega seotud
taotlustoimikutele ning artikli 9a 16ike 3
kohase automaatse to6tlemise tulemusena
saadud paringutabamustele.

Muudatusettepanek 84

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9¢ — 16ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Kui andmed on vastavuses voi kui
kahtlused taotleja isikusamasuses jadvad
plisima, teavitab taotluse menetlemisega
tegelev viisasid viljastav keskasutus nende
muude litkmesriikide keskasutusi, kes olid
sisestanud voi esitanud artikli 9a 16ike 3
kohase péringutabamuse aluseks olnud
andmed. Kui on kindlaks tehtud iiks voi
mitu litkmesriiki, kes sisestasid voi esitasid
paringutabamuse aluseks olnud andmed,

Muudatusettepanek

2. Keskasutus kontrollib kdsitsi iga
sellise artikli 9a loike 3 kohase piiringu,
mida VIS ei saa automaatselt kinnitada,
tulemusena saadud tabamust, nagu on
osutatud artikli 9a loikes 5a. Kui
keskasutus kontrollib paringutulemusi
kisitsi, saab ta juurdepddsu
taotlustoimikule ja voimalikele sellega
seotud taotlustoimikutele ning artikli 9a
16ike 5a kohase automaatse tootlemise
tulemusena saadud paringutabamustele.

Muudatusettepanek

5. Kui andmed on vastavuses voi kui
kahtlused taotleja isikusamasuses jadvad
plisima, teavitab taotluse menetlemisega
tegelev viisasid viljastav keskasutus
pohjendatud juhtudel nende muude
litkmesriikide keskasutusi, kes olid
sisestanud voi esitanud artikli 9a 16ike 3
kohase paringutabamuse aluseks olnud
andmed. Kui on kindlaks tehtud iiks voi

mitu litkmesriiki, kes sisestasid voi esitasid
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konsulteerib keskasutus teiste
litkkmesriikide keskasutustega artikli 16
16ikes 2 satestatud korras.

Muudatusettepanek 85

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12

Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9¢ — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Erandina loikest 1, kui artikli 9a
loikes 5 osutatud vordluse tulemuseks on
iiks voi mitu pdringutabamust, saadab
VIS automaatse teate péiiringu teinud
litkmesriigi keskasutusele, et ta saaks
votta vajalikke jirelmeetmeid.
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Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9¢ — 16ige 8

Komisjoni ettepanek

8. Kui tehakse kindlaks, et artikli 9a
loike 3 kohase péringu tabamuse aluseks
olnud andmed esitas Europol,
konsulteerib vastutava liikmesriigi
keskasutus jarelmeetmete asjus Europoli
riikliku iiksusega vastavalt mddrusele

paringutabamuse aluseks olnud andmed,
konsulteerib keskasutus teiste
litkkmesriikide keskasutustega artikli 16
16ikes 2 sdtestatud korras. Igasuguse
kahtluse korral loetakse taotleja siiiituks.

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud

7401/19
LISA

GIP.2

ms/LS/tkb

59
ET



(EL) 2016/794, eriti selle 1V peatiikile.
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Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 12
Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9ca (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Artikkel 9ca

Liikmesriigi ithtse kontaktpunkti tehtay
kontroll ja hindamine

1.  Iga liikmesriik nimetab pidevalt
oopdevaringselt avatud ja tegutseva
riigiasutuse (edaspidi , ithtne
kontaktpunkt®), kes tagab kiiesoleva
mddiruse kohaldamisel vajalikud
pliringutabamuste kdsitsikontrollid ja
hindamised. Uhtse kontaktpunkti
moodustavad SIRENE biiroo, Interpoli
riikliku keskbiiroo, Europoli riikliku
keskse juurdepdiiisupunkti, ETIASe
riikliku iiksuse ja koigi asjaomaste riiklike
oiguskaitseasutuste kontaktametnikud.
Liikmesriigid tagavad piisava arvu
tootajad, et iihtne kontaktpunkt suudaks
kontrollida talle teatatud piiringutabamusi
vastavalt kiesolevale mdiirusele ja vottes
arvesse miiruse (EU) nr 810/2009

artiklis 23 sitestatud tihtaegasid.

2. Uhtne kontaktpunkt kontrollib
kdisitsi talle edastatud piiringutabamusi.
Kohaldatakse artikli 9c loigetes 2—6
séitestatud menetlusi.

3. Kui kiiesoleva artikli loikes 2
nimetatud kontrolliga avastatakse
andmete vastavus ja kinnitatakse
pliringutabamus, votab iihtne
kontaktpunkt vajaduse korral iihendust
pliringutabamuse andnud andmed
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 12
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 9¢b (uus)

Komisjoni ettepanek

saatnud vastutavate asutustega, sh
Europoliga. Seejiirel hindab iihtne
kontaktpunkt piringutabamust. Uhtne
kontaktpunkt esitab pohjendatud
arvamuse, mis kisitleb mdidruse (EU) nr
81072009 artikli 23 kohaselt tehtud otsust
taotluse kohta. Konealune pohjendatud
arvamus lisatakse taotlustoimikule.

Muudatusettepanek

Artikkel 9¢cb
Kisiraamat

Komisjon votab artikli 48a kohaselt vastu
delegeeritud oigusakti, mille pohjal
mddratletakse kdsiraamatus artiklites 9a—
9ca siitestatud pdringute, kontrollimiste ja
hindamiste tegemiseks vajalikud
menetlused ja eeskirjad ning see, milliseid
andmeid tuleb vorrelda teiste siisteemide
tehtud piringute andmetega. Selles
delegeeritud oigusaktis siitestatakse,
milliste andmeliikide kombinatsiooni
tuleb kasutada artikli 9a kohaselt teistest
siisteemidest pdringute tegemisel.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 13

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 13 — 15ige 4

Komisjoni ettepanek

4.  Kui taotlustoimikut uuendatakse
vastavalt loigetele 1 ja 2, saadab VIS viisa
vélja andnud litkmesriigile teate selle viisa
tithistamise voi kehtetuks tunnistamise
otsuse kohta. Kesksiisteem genereerib
sellise teate automaatselt ning see
edastatakse artiklis 16 satestatud
mehhanismi kaudu.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 15

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 16 — 16ige 2 — 101k 3

Komisjoni ettepanek

Nende litkmesriikide nimekiri, kes
tahavad, et teiste liitkmesriikide
keskasutused konsulteeriksid konkreetse
kolmanda riigi kodanike voi selliste
kodanike erikategooriate esitatud iihtse
viisa taotluste ldbivaatamise kdigus nende
keskasutustega vastavalt mairuse (EU) nr
810/2009 artiklile 22, ja asjaomaste
kolmanda riigi kodanike nimekiri
integreeritakse VISi tiksnes
konsultatsioonimenetluste teostamise
jaoks.

Muudatusettepanek

4.  Kui taotlustoimikut uuendatakse
vastavalt Idigetele 1 ja 2, saadab VIS viisa
vilja andnud litkmesriigile teate selle viisa
tithistamise voi kehtetuks tunnistamise
Pohjendatud otsuse kohta. Kesksiisteem
genereerib sellise teate automaatselt ning
see edastatakse artiklis 16 sétestatud
mehhanismi kaudu.

Muudatusettepanek

Nende litkmesriikide nimekiri, kes
tahavad, et teiste lilkmesriikide
keskasutused konsulteeriksid konkreetse
kolmanda riigi kodanike voi selliste
kodanike erikategooriate esitatud iihtse
viisa taotluste ldbivaatamise kdigus nende
keskasutustega vastavalt miiruse (EU) nr
810/2009 artiklile 22, integreeritakse VISi
iiksnes konsultatsioonimenetluste
teostamise jaoks.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 15

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 16 — 1dige 3 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) teabe edastamine vastavalt madruse
(EU) nr 810/2009 artikli 25 1dikele 4
piiratud territoriaalse kehtivusega viisa
viilja andmise kohta, vastavalt artikli 24
16ikele 2 andmete muudatuste kohta ja
artiklile 31 tagantjirele teavitamise kohta;

Muudatusettepanek 92

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 15

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 16 — 18ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  kodigi muude sdonumite puhul, mis on
seotud konsulaarkoostodga ja millega
kaasneb VISis sisalduvate isikuandmete
vOi nendega seotud andmete edastamine,
paringute edastamisega padevale viisasid
véljastavale asutusele, et saata vastavalt
artikli 9 punktile 7 edasi reisidokumentide
koopiad ja muud taotlust toetavad
dokumendid, ja nende dokumentide
elektrooniliste koopiate edastamisega ning

Muudatusettepanek

a) teabe edastamine piiratud
territoriaalse kehtivusega viisade
viilljaandmise kohta vastavalt miiruse
(EU) nr 810/2009 artikli 25 1dikele 4,
kiiesoleva mddiruse andmete muudatuste
kohta vastavalt sama mddruse artikli 24
16ikele 2 ning tagantjirele teavitamise
kohta vastavalt sama mddruse artiklile 31,

Muudatusettepanek

b)  kodigi muude sdonumite puhul, mis on
seotud: konsulaarkoostdoga, millega
kaasneb VISis sisalduvate isikuandmete
voi nendega seotud andmete edastamine;
paringute edastamisega piadevale viisasid
véljastavale asutusele, et saata edasi
taotlust toetavate dokumentide koopiad;
nende dokumentide elektrooniliste
koopiate edastamisega, ning artikli 9c ja
artikli 38 1oike 3 kohaste taotlustega.
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artikli 9c ja artikli 38 16ike 3 kohaste
taotlustega. Pddevad viisasid viljastavad
asutused vastavad koigile sellistele
taotlustele kahe toopaeva jooksul.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ige 1 — punkt 18a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 18a

Kehtiv tekst

Artikkel 18a

VISist andmete vOtmine viisaomaniku riiki
sisenemise ja riigist lahkumise andmestiku
voi sisenemiskeeluandmestiku loomiseks
vOi ajakohastamiseks riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemis

Piiridel, kus rakendatakse riiki sisenemise
ja riigist lahkumise siisteemi, antakse
kontrolle tegevale piidevale asutusele
iiksnes selleks, et luua voi ajakohastada
riiki sisenemise ja riigist lahkumise
slisteemis viisaomanikku puudutavaid riiki
sisenemise ja riigist lahkumise andmeid voi
sisenemiskeeluandmeid vastavalt midruse
(EL) 2017/2226 artikli 14 loikele 2 ja
artiklitele 16 ja 18, juurdepdids VISi
salvestatud ja konealuse mddruse artikli
16 loike 2 punktides c—f loetletud andmete
votmiseks VISist ning importimiseks riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi.

Pédevad viisasid véljastavad asutused
vastavad koigile sellistele taotlustele kahe
toOpédeva jooksul.

Muudatusettepanek

18a) Artikkel 18a asendatakse
jirgmisega:

wArtikkel 18a

VISist andmete vOtmine viisaomaniku riiki
sisenemise ja riigist lahkumise andmestiku
vOi sisenemiskeeluandmestiku loomiseks
vOi ajakohastamiseks riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemis

Piiridel, kus rakendatakse riiki sisenemise
ja riigist lahkumise siisteemi,
voimaldatakse kontrolle tegeval piideval
asutusel saada VISist seal salvestatud ja
konealuse mddruse artikli 16 loike 1
punktis d ja artikli 16 loike 2 punktides c—
floetletud andmeid ning importida need
riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemi, seda iiksnes selleks, et luua voi
ajakohastada riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemis viisaomanikku
puudutavaid riiki sisenemise ja riigist
lahkumise andmeid voi
sisenemiskeeluandmeid vastavalt miiruse
(EL) 2017/2226 artikli 14 loikele 2 ja
artiklitele 16 ja 18.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 19

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 20a — pealkiri

Komisjoni ettepanek

VISi1 andmete kasutamine, et sisestada SISi1
hoiatusteateid teadmata kadunud isikute
kohta, ja nende andmete edasine
kasutamine

Muudatusettepanek 95

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 19

Midrus (EU) nr 767/2008

Artikkel 20a — 151ge 1

Komisjoni ettepanek

1. VISis talletatud daktiiloskoopilisi
andmeid vOib kasutada teadmata kadunud
isiku kohta hoiatusteate sisestamiseks
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) ...* [méérus (EL), milles
késitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS)
loomist, toimimist ja kasutamist
politseikoostdos ja kriminaalasjades
tehtavas digusalases koostdos] artikli 32
loikele 2. Sellistel juhtudel edastatakse
daktiiloskoopilised andmed turvaliste
vahendite abil andmeid omava litkmesriigi
SIRENE biiroole.

Muudatusettepanek

VIS1 andmete kasutamine, et sisestada SISi1
hoiatusteateid teadmata kadunud isikute
kohta véi kaitsetute isikute kohta, kelle
reisimist tuleb takistada, ja nende andmete
edasine kasutamine

Muudatusettepanek

1. VISis talletatud daktiiloskoopilisi
andmeid ja néokujutisi voib kasutada
hoiatusteate sisestamiseks teadmata
kadunud isikute kohta, laste kohta, keda
dhvardab réoovimine voi kaitsetute isikute
kohta, kelle reisimist tuleb takistada,
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) ...* [méérus, milles
kisitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS)
loomist, toimimist ja kasutamist
politseikoostdds ja kriminaalasjades
tehtavas Oigusalases koosto0s] artiklile 32.
Sellistel juhtudel edastatakse
daktiiloskoopilised andmed ja
ndokujutised turvaliste vahendite abil
andmeid omava litkmesriigi SIRENE
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Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 19

Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 20a — 15ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui péringu tulemuseks on tabamus
S1Si hoiatusteadete hulgas, nagu viidati
16ikes 1, voivad lastekaitseasutused ja
méiéruse (EL) ... [COM(2016) 883 final —
SIS LE], artiklis 43 osutatud riigi
oigusasutused, kaasa arvatud need, kes
vastutavad kriminaalmenetluses riikliku
stitidistuse esitamise eest ja kohtuliku
uurimise eest enne siitidistuse esitamist,
ning nende koordineerivad asutused
taotleda oma {iilesannete tditmisel
juurdepddsu VISi sisestatud andmetele.
Kohaldatakse liidu ja litkkmesriikide
oigusaktidega ettendhtud tingimusi.

buroole.

Muudatusettepanek

2. Kui péringu tulemuseks on (tinu
VISis talletatud sormejiilgede ja
néokujutiste kasutamisele)
péiringutabamus 16ikes 1 osutatud SISi
hoiatusteadete hulgas, vdivad
lastekaitseasutused ja mééruse (EL) ...
[COM(2016)0883 final — SIS
(politseikoostod)], artiklis 44 osutatud riigi
Oigusasutused, kaasa arvatud need, kes
vastutavad kriminaalmenetluses riikliku
stitidistuse esitamise eest ja kohtuliku
uurimise eest enne siiiidistuse esitamist,
ning nende koordineerivad asutused
taotleda oma {ilesannete tiitmisel VISile
Jjuurdepdiisu omavalt asutuselt
juurdepididsu VISi sisestatud andmetele.
Kohaldatakse liidu ja litkmesriikide
oigusaktidega ettendhtud tingimusi.
Liikmesriigid tagavad andmete turvalise
edastamise.

7401/19
LISA

ms/LS/tkb

66

ET



Muudatusettepanek 97

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 19a (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22 — 15ige 1

Kehtiv tekst

1.  Pédevatel varjupaigaasutustel on
juurdepiis VISile vastavalt miiruse (EU)
nr 343/2003 artiklile 21 varjupaigataotleja
sormejilgede alusel paringute tegemiseks
iiksnes varjupaigataotluste labivaatamise
eesmargil.

Kui selle isiku sormejélgi ei saa kasutada

vOi sormejélgede alusel ei dnnestu péaringut
teha, tehakse otsing artikli 9 16ike 4 punktis

a ja/voi ¢ osutatud andmete alusel; sellise
otsingu voib teha koos artikli 9 161ke 4
punktis b osutatud andmetega.

Muudatusettepanek

19a) Artikli 22 loige 1 asendatakse
Jjirgmisega:

,»1. Pédevatel varjupaigaasutustel on
juurdepiis VISile vastavalt miiruse (EU)
nr 343/2003 artiklile 21 varjupaigataotleja
sormejdlgede alusel paringute tegemiseks
iiksnes varjupaigataotluste labivaatamise
eesmargil. Kui selle isiku sormejilgi ei saa
kasutada voi sormejilgede alusel ei
onnestu paringut teha, tehakse otsing artikli
9 16ike 4 punktis a ja/vdi b—cc osutatud
andmete alusel; sellise otsingu voib teha
koos artikli 9 16ike 4 punktis aa osutatud
andmetega.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 20

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22 — 18ige 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) fotod,

Muudatusettepanek 99

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 20
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22 — 1dige 2 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e)  vastavalt artikli 8 16ikele 4 lingitud
taotlustoimikute artikli 9 punktides 4 ja 5

osutatud andmed.

Muudatusettepanek

c)  ndokujutised;

Muudatusettepanek

e)  vastavalt artikli 8 1dikele 4 lingitud
taotlustoimikute artikli 9 punktis 4
osutatud andmed.

7401/19
LISA

GIP.2

ms/LS/tkb

68
ET



Muudatusettepanek 100

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 21

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 23 —16ige 1 — 101k 1

Komisjoni ettepanek

Toimikuid siilitatakse VISis maksimaalselt
viis aastat, ilma et see piiraks artiklites 24
ja 25 sitestatud kustutamist voi artiklis 34
osutatud logide pidamist.

Muudatusettepanek 101

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 21

Midrus (EU) nr 767/2008

Artikkel 1 —101ge 1 — 101k 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  viisa, pikaajalise viisa véi elamisloa
pikendamise korral viisa, pikaajalise viisa
voi elamisloa uue kehtivusaja 10ppemisel;

Muudatusettepanek

Taotlustoimikuid siilitatakse VISis
maksimaalselt viis aastat, ilma et see
piiraks artiklites 24 ja 25 sitestatud
kustutamist voi artiklis 34 osutatud logide
pidamist.

Muudatusettepanek

b)  viisa voi pikaajalise viisa
pikendamise korral viisa véi pikaajalise
viisa uue kehtivusaja 10ppemisel;

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 69
GIP.2 ET



Muudatusettepanek 102

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 21

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 23 — 15ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Lboikes 1 osutatud sdilitamisaja
10ppedes kustutab VIS automaatselt
artikli 8 1digetes 3 ja 4 ning artikli 22a
loigetes 3 ja 5 osutatud taotlustoimiku ja
lingi(d) sellele toimikule.

Muudatusettepanek 103

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 21
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 23 — 16ige 2a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

2. Lboikes 1 osutatud sdilitamisaja
10ppedes kustutab VIS automaatselt
artikli 8 1digetes 3 ja 4 ning artikli 22a
loikes 3 osutatud taotlustoimiku ja lingi(d)
sellele toimikule.

Muudatusettepanek
2a. Erandina loikest 1:
a)  elamislubade taotlustoimikud

kustutatakse hiljemalt 10 aasta pirast;

b) alla 12 aasta vanuste lastega seotud
taotlustoimikud kustutatakse siis, kui laps
on Schengeni alast lahkunud.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 21
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 23 — 18ige 2b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

2b. Uue taotluse esitamise
lihtsustamiseks voib loikes 1 osutatud
taotlustoimikut erandlikult siilitada veel
kuni kolm aastat piirast pikaajalise viisa
voi elamisloa kehtivusaja loppu, kuid
iiksnes tingimusel, et taotleja, kellele
esitati vastav nousolekutaotlus, andis
selleks vabalt ja teadlikult oma nousoleku
allkirjastatud deklaratsiooni kujul.
Nousolekutaotlused esitatakse muudest
kiisimustest selgelt eristataval viisil,
arusaadaval ja lihtsasti kiittesaadaval
kujul ning selges ja lihtsas keeles
kooskolas mddiruse (EL) 2016/679
artikliga 7. Vastavalt méidruse (EL)
2016/679 artikli 7 loikele 3 voib taotleja
oma nousoleku igal ajal tagasi votta. Kui
taotleja oma nousoleku tagasi votab,
kustutatakse taotlustoimik VISist
automaatselt.

eu-LISA téotab vilja vahendi, mille abil
taotlejad saavad nousoleku anda voi
tagasi votta.

Komisjoni tipsustab artikli 48a kohaselt
vastu voetud delegeeritud oigusaktidega
vahendi, mille abil taotlejad saavad
nousolekut anda ja tagasi votta.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 22a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 24 — 16ige 3

Kehtiv tekst

3. Vastutav liikmesriik kontrollib
asjaomaseid andmeid ning vajaduse korral
parandab vdi kustutab need viivitamata.

Muudatusettepanek 106

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 23 — alapunkt a
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 25 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1.  Kui taotleja on saanud mone
litkmesriigi kodakondsuse enne artikli 23
16ikes 1 osutatud kuupdeva, kustutab
litkmesriik, kes on loonud selle taotlejaga
seotud artikli 8 l1oigetes 3 ja 4 ja artikli 22a

16ikes 3 osutatud taotlustoimikud, toimikud
ja lingid, vastavad taotlustoimikud ja lingid

viivitamata VISist.

Muudatusettepanek

22a) Artikli 24 loige 3 asendatakse
Jjirgmisega:

,.3. Vastutav litkkmesriik kontrollib
voimalikult kiiresti asjaomaseid andmeid
ning vajaduse korral parandab voi kustutab
need viivitamata.*

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)
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Muudatusettepanek 107

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 23a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 26 — 15ige 1

Kehtiv tekst

1.  Korraldusasutus, mida rahastatakse
Euroopa Liidu eelarvest, vastutab keskse
viisainfosiisteemi ja riiklike liideste
operatiivjuhtimise eest pdrast
iileminekuperioodi. Korraldusasutus
tagab koosto0s liikmesriikidega, et keskse
viisainfosiisteemi ja riiklike liideste puhul
kasutatakse alati parimat kéttesaadavat
tehnoloogiat, mille kohta tehakse
tasuvusanaliiiis.

Muudatusettepanek 108

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 23 b (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 26 — 1dige 2

Kehtiv tekst

2. Korraldusasutus vastutab samuti
keskse viisainfosiisteemi ja riiklike liideste
vahelise sideinfrastruktuuriga seonduvate
jédrgmiste iilesannete eest:

Muudatusettepanek

23a) Artikli 26 loige 1 asendatakse
Jjirgmisega:

»l. eu-LISA vastutab VISi ja selle
komponentide operatiivjuhtimise eest
nagu on sdtestatud artiklis 2a. Ta tagab
koostoos litkmesriikidega, et konealuste
komponentide puhul kasutatakse alati
parimat kéttesaadavat tehnoloogiat, mille
kohta tehakse tasuvusanaliitis.*

Muudatusettepanek

23b) Artikli 26 loige 2 asendatakse
jdrgmisega:

»2. VISi operatiivjuhtimine holmab
koiki iilesandeid, mis on vajalikud VISi
pidevaks dopiievaringseks toimimiseks
kooskolas kiiesoleva mdirusega; eelkoige
holmab see vajalikke hooldustoid ja

tehnilist arendamist, tagamaks et VIS
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toimib rahuldaval tasemel, eelkoige VISi
kesksiisteemist konsulaaresinduste ja
piirivalveasutuste pdringutele vastamiseks
kuluva aja mottes. Piringutele
vastamiseks kuluv aeg peab olema
voimalikult liihike.*

a) jirelevalve;
b)  turvalisus;

¢)  liikmesriikide ja teenuseosutaja
vaheliste suhete koordineerimine.

Muudatusettepanek 109

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 23c¢ (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 26 — 10iked 3 kuni 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

23c) Artikli 26 loiked 3 kuni 8 jietakse
vilja.

Muudatusettepanek 110

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 24

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 26 — 15ige 8a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(24) Artiklisse 26 lisatakse loige 8a: viilja jietud

»8a. Eu-LISA voib kasutada VISi
tarbekeskkonna reaalseid isikuandmeid
testimiseks anoniiiimituna jargmiste
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asjaolude korral:

a) diagnostika ja remondi jaoks, kui
kesksiisteemis avastatakse vigu;

b)  selliste uute tehnoloogiate ja
tehnikate testimiseks, millega voiks
parandada kesksiisteemi joudlust voi
sellesse andmete edastamist.

Sellistel juhtudel peavad
testimiskeskkonna turvameetmed,
Jjuurdepiidsukontroll ja siindmuste
logimine olema samaviidiirsed kui need,
mida kasutatakse VISi tarbekeskkonnas.
Testimiseks kasutatavad reaalsed
isikuandmed muudetakse anoniiiimseks
selliselt, et andmesubjekti ei ole enam
voimalik identifitseerida.

Muudatusettepanek 111

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 24a (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 26 — 15iked 9 a ja 9 b (uued)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

24a) Artiklisse 26 lisatakse jirgmised
loiked:

w9a. Kui eu-LISA teeb mis tahes VISiga
seotud iilesande puhul koostood
vilistoovotjaga, jilgib ta tihelepanelikult
toovotja tegevust, et tagada kiesoleva
mddruse jirgimine, eriti turvalisuse,
konfidentsiaalsuse ja andmekaitse

vallas.

9b. VISi kesksiisteemi operatiivjuhtimist
ei usaldata eraettevotjatele ega
eraorganisatsioonidele.
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Muudatusettepanek 112

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 25

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 27 — 161k 2

Komisjoni ettepanek

VISi aktiivse too jaoks voib kasutada
itheaegselt molemat asukohta, tingimusel
et teine asukoht siilitab véimekuse tagada
to0 siisteemi rikke korral.

Muudatusettepanek 113

Ettepanek votta vastu méiéarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 26 — punkt ba (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 29 — 16ige 1 — 161k 1a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

eu-LISA rakendab tehnilisi lahendusi, et
tagada VISi katkematu kittesaadavus kas
VISi kesksiisteemi ja keskse VISi
varusiisteemi samaaegse toimimise
kaudu, tingimusel et kesksiisteemi
varusiisteem siilitab VISi suutlikkuse
tagada t00 VISi kesksiisteemi rikke korral,
voi siisteemi voi selle komponentide
dubleerimise kaudu.

Muudatusettepanek

Sel eesmirgil tagavad litkmesriigid, et
konsulaartootajaid ja mis tahes sellise
viilise teenuseosutaja tootajaid, kellega
tehakse mddruse (EU) nr 810/2009
artiklis 43 osutatu kohaselt koostood,
koolitatakse korrapiiraselt andmete
kvaliteedi osas.
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Muudatusettepanek 114

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 26 — alapunkt d

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 29 — 161ge 2a — 101k 1

Komisjoni ettepanek

2a. Korraldusasutus to6tab koos
komisjoniga vilja andmekvaliteedi
automaatkontrolli mehhanismid ja korra
VISis olevate andmete kvaliteedi
kontrollimiseks ja haldab neid ning esitab
litkkmesriikidele regulaarselt aruandeid.
Korraldusasutus esitab liikmesriikidele ja
komisjonile andmete kvaliteedi
kontrollimise kohta korraparaselt
aruandeid.

Muudatusettepanek

2a. eu-LISA to66tab koos komisjoniga
vilja andmekvaliteedi automaatkontrolli
mehhanismid ja VISis olevate andmete
kvaliteedi kontrollimise korra, haldab ja
uuendab neid pidevalt ning esitab
litkmesriikidele regulaarselt aruandeid. eu-
LISA tagab vajaliku erialase
ettevalmistustasemega tootajad, et viia
ellu andmekvaliteedikontrolli
mehhanismide toimimiseks vajalikud

tehnilised uuendused ja tiiendused. eu-
LISA esitab litkmesriikidele ja komisjonile
andmete kvaliteedi kontrollimise kohta
korrapdraselt aruandeid. Komisjon esitab
Euroopa Parlamendile ja noukogule
korrapdiraselt aruandeid andmete
kvaliteediga seoses tekkinud probleemide
ja nende lahendamise kohta.

Muudatusettepanek 115

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 26 — punkt da (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 29 — 1dige 2b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

da) lisatakse jargmine loige:

»2b. Komisjon esitab Euroopa
Parlamendile ja noukogule aruande
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Muudatusettepanek 116

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 26 — punkt db (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 29 — 16ige 3a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 117

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 27

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 29a — 16ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) artiklite 9, 22c¢ ja 22d ja artikli 6
16ike 4 kohaseid andmeid voib VISi saata
ainult parast seda, kui riigi vastutav
ametiasutus on kontrollinud nende

nédiokujutiste pohjal isikute tuvastamiseks
vajaliku tehnoloogia teostatavuse,
kiittesaadavuse, toovalmiduse ja
usaldusviiirsuse kohta.“

Muudatusettepanek

db) lisatakse jirgmine loige:

»w3a. Seoses isikuandmete tootlemisega
VISis mdidrab iga liikmesriik asutuse, kes
on vastutayv téotleja vastavalt mddiruse
(EL) 2016/679 artikli 4 punktile 7 ja kellel
lasub keskne vastutus konealuses
litkmesriigis andmete tootlemise eest. Koik
liikmesriigid teavitavad komisjoni
konealustest mdidiramistest. “

Muudatusettepanek

a) artiklite 9, 22c ja 22d ja artikli 6
l6ike 4 kohaseid andmeid voib VISi
sisestada ainult parast seda, kui riigi
vastutav ametiasutus on kontrollinud nende
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kvaliteeti;

Muudatusettepanek 118

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 27

Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 29a — 18ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) VIS voib kiivitada artikli 9a 16ike 3
ja artikli 22b 16ike 2 kohase
automaatmenetluse alles parast seda, kui
VISis on kontrollitud kvaliteeti vastavalt
kéesolevale artiklile; kui kontrollimise
kéigus tehakse kindlaks, et andmed ei vasta
kehtestatud kvaliteedinduetele, saadab VIS
vastutavatele ametiasutustele sellekohase
automaatteate;

Muudatusettepanek 119

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 27

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 29a — 1dige 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

(c¢) kui VISis luuakse kolmanda riigi
kodanike taotlustoimikud, kontrollitakse
ndokujutiste ja daktiiloskoopiliste andmete
kvaliteeti, et kindlustada biomeetrilist
vordlemist voimaldavate andmekvaliteedi
miinimumnduete jirgimine;

kvaliteeti;

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)
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Muudatusettepanek 120

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 27

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 29a — 15ige 3

Komisjoni ettepanek

3.  Kehtestada tuleb kiesoleva artikli
1digetes 1 ja 2 osutatud andmete talletamise
kvaliteedinduded. Nende nduete tehnilised
kirjeldused nihakse ette rakendusaktidega.
Konealused rakendusaktid vOetakse vastu
kooskolas artikli 49 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Muudatusettepanek 121

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 28

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 31 —16iked 1 ja 2

Komisjoni ettepanek

(28) Artikli 31 loiked 1 ja 2 asendatakse
Jjirgmisega:

wl. Ilma et see piiraks mddruse (EL)
2016/679 kohaldamist, voib artikli 9 loike
4 punktides a, b, c, k ja m ning artikli 9
loigetes 6 ja 7 osutatud teabe kolmandale
riigile voi lisas nimetatud
rahvusvahelisele organisatsioonile
edastada voi kiittesaadavaks teha ainult
siis, kui see on iiksikjuhul vajalik
kolmanda riigi kodaniku isikusamasuse

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

vilja jietud
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toendamiseks, ning seda iiksnes
tagasisaatmiseks vastavalt direktiivile
2008/115/EU véi iimberasustamiseks
vastavalt mddrusele ...
[iimberasustamisraamistiku mddrusj,
eeldusel et liitkmesriik, kes andmed VISi
sisestas, on andnud selleks oma
nousoleku. “

Muudatusettepanek 122

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 28a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 31 — Idige 2

Kehtiv tekst

2. Erinevalt 16ikest 1 vgib artikli 9 16ike
4 punktides a, b, ¢, k ja m osutatud
andmeid edastada v0i teha kiittesaadavaks
lisas loetletud kolmandatele riikidele vo1
rahvusvahelistele organisatsioonidele, kui
see on iiksikjuhul vajalik kolmanda riigi
kodanike isikusamasuse tuvastamiseks,
kaasa arvatud tagasisaatmise eesmargil,
kui on tiidetud jargmised tingimused.

a)  komisjon on vastu votnud otsuse
isikuandmete asjakohase kaitse kohta
konealuses kolmandas riigis kooskdlas
direktiivi 95/46/EU artikli 25 15ikega 6 véi
ithenduse ja konealuse kolmanda riigi
vahel kehtib tagasivotmisleping voi
kohaldatakse direktiivi 95/46/EU artikli
26 loike 1 punkti d siitteid;

b)  kolmas riik voi rahvusvaheline
organisatsioon on nous kasutama

Muudatusettepanek

28a) Artikli 31 loige 2 asendatakse
jirgmisega:

,.2. Erandina kidesoleva artikli 161kest 1
voivad piirivalve- voi
immigratsiooniasutused iiksikjuhtudel
edastada artikli 9 161ke 4 punktides a, aa,
b, ¢, cc, k ja m ja loigetes 6 ja 7 osutatud
andmeid kéesoleva mdidruse lisas
nimetatud kolmandale riigile v61
rahvusvahelisele organisatsioonile, kui
see on vajalik kolmandate riikide
kodanike isikusamasuse toendamiseks
iiksnes tagasisaatmise eesmdrgil, ainult
Jjuhul, kui on tiidetud iiks jirgmistest
tingimustest:

a)  komisjon on vastu votnud otsuse
isikuandmete asjakohase kaitse kohta
konealuses kolmandas riigis kooskdlas
mddruse (EL) 2016/679 artikli 45 161kega
3;

b) ette on nihtud mddruse
(EL) 2016/679 artiklis 46 osutatud
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andmeid ainult sellel eesmdrgil, milleks
need esitati;

c) andmed edastatakse voi tehakse
kiittesaadavaks kooskélas iihenduse
oiguse, eriti tagasivotmislepingute, ning
andmed edastanud voi kiittesaadavaks
teinud litkmesriigi oiguse asjakohaste
siitetega, kaasa arvatud andmete
turvalisuse ja andmekaitse kohta
kehtivate oigusnormidega, ning

d)
voi liikmesriigid on andnud oma
nousoleku.

Muudatusettepanek 123

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 28b (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 31 — 16ige 3

Kehtiv tekst

3. Konealune isikuandmete
edastamine kolmandatele riikidele voi
rahvusvahelistele organisatsioonidele ei
piira pagulaste ja rahvusvahelist kaitset
taotlevate isikute oigusi, eelkoige seoses
tagasisaatmise mittelubamisega.

andmed VISi sisestanud liikmesriik

asjakohased kaitsemeetmed, ndiiteks liidu
voi liikmesriigi ja asjaomase kolmanda
riigi vahel kehtiva tagasivotulepinguga;
voi

c)  kohaldatakse méidruse (EL)
2016/679 artikli 49 loike 1 punkti d.

Muudatusettepanek

28b) Artikli 31 loige 3 asendatakse
jirgmisega:

»3. Artikli 9 loike 4 punktides a, b, ¢, k
ja m ja loigetes 6 ja 7 osutatud andmeid
voib kooskélas kiesoleva artikli loikega 2
edastada ainult juhul, kui on tiidetud
koik jirgnevad tingimused:

a) andmed edastatakse kooskolas liidu
oiguse asjakohaste sitetega, eelkoige
andmekaitsesiitetega, sealhulgas mddruse
(EL) 2016/679 V peatiikiga, samuti
tagasivotulepingutega ning andmed
edastanud litkmesriigi oigusega;

b)  andmed VISi sisestanud liikmesriik
on andnud oma nousoleku;
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Muudatusettepanek 124

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 28c¢ (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 31 — 1oiked 3a ja 3b (uued)

Komisjoni ettepanek

¢)  kolmas riik voi rahvusvaheline
organisatsioon on néous andmeid tootlema
ainult neil eesmdrkidel, milleks need
esitati, ning

d) asjaomase kolmanda riigi kodaniku
kohta on viljastatud direktiivi
2008/115/EU kohaselt vastu véetud
tagasisaatmisotsus, tingimusel et selle
tiitmist ei ole peatatud ning tingimusel et
otsust ei ole edasi kaevatud, mille
tulemusena voidakse selle tiitmine
peatada. “

Muudatusettepanek

28¢c) Artiklisse 31 lisatakse jargmised
loiked:

»3a. Loike 2 kohane isikuandmete
edastamine kolmandale riigile voi
rahvusvahelisele organisatsioonile ei piira
rahvusvahelist kaitset taotlevate ja
rahvusvahelise kaitse saanud isikute
oigusi, eelkoige seoses tagasi- ja
viljasaatmise lubamatusega.

3b. Isikuandmeid, mis liikmesriik voi
Europol saab oiguskaitse eesmiirgil
VISist, ei edastata ega tehta
kiittesaadavaks iihelegi kolmandale
riigile, rahvusvahelisele organisatsioonile
ega liidus voi viljaspool liitu asuvale
eraoiguslikule isikule. See keeld kehtib ka
Jjuhul, kui nimetatud andmete edasine
tootlemine toimub vastavalt direktiivile
(EL) 2016/680 liikmesriigi voi
litkmesriikidevahelisel tasandil. “
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Muudatusettepanek 125

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 28e — alapunkt -a (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 32 — 18ige 2 — punkt ea (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 126

Ettepanek votta vastu méiarus

Muudatusettepanek

28e) Artikli 32 Ioiget 2 muudetakse
jéargmiselt:

a) lisatakse jargmine punkt:

»ea) takistada isikutel, kellel puudub
selleks luba, kasutada automatiseeritud

andmetootlussiisteeme
andmesidevahendite abil; “

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 28e — alapunkt -b (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 32 — 16ige 2 — punktid ja ning jb (uued)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

b) lisatakse jirgmised punktid:

»ja) tagada, et katkestuste korral on

voimalik taastada paigaldatud siisteemide

tavapiirane toimimine;

jb)  kindlustada usaldusviidrsus selle
tagamisega, et VISi koigist torgetest
teatatakse nouetekohaselt ning et
kehtestatud on vajalikud tehnilised

meetmed isikuandmete taastamiseks VISi
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Muudatusettepanek 127

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 28f (uus)
Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 32 a (uus)

Komisjoni ettepanek

rikkest tuleneva andmelaostuse korral; “

Muudatusettepanek

28f) Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 32a
Turvaintsidendid

1.  Mis tahes siindmust, mis mojutab
voi voib maojutada VISi turvalisust voi mis
voib pohjustada VISi andmete
kahjustumise voi kaotuse, kdsitatakse
turvaintsidendina, eelkoige juhul, kui
andmetele voidi ebaseaduslikult juurde
pédiseda voi kui andmete kiittesaadavus,
terviklus ja konfidentsiaalsus on sattunud
voi vois sattuda ohtu.

2. Mis tahes turvaintsidentidele
reageeritakse kiirelt, tulemuslikult ja
nouetekohaselt.

3. Ilma et see piiraks mdiruse (EL)
2016/679 artikli 33 voi direktiivi (EL)
2016/680 artikli 30 kohaselt
isikuandmetega seotud rikkumisest
teatamist ja selle kohta teabe vahetamist,
teavitavad litkmesriigid, Europol ja
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet
turvaintsidentidest viivitamata komisjoni,
eu-LISAt, pddevat jirelevalveasutust ja
Euroopa Andmekaitseinspektorit. eu-
LISA teavitab VISi kesksiisteemiga seotud
turvaintsidentidest viivitamata komisjoni
ja Euroopa Andmekaitseinspektorit.

4. Teave sellise turvaintsidendi kohta,
mis mojutab voi voib mojutada VISi
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Muudatusettepanek 128

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 28g (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 33

Kehtiv tekst

Artikkel 33
Vastutus

1.  Koikidel isikutel voi litkmesriikidel,
kes on kannatanud kahju ebaseadusliku
andmetiootlustoimingu vOi mis tahes
kiiesoleva mddirusega vastuolus oleva
toimingu tagajirjel, on oigus saada
vastutavalt liitkmesriigilt hiivitist tekitatud
kahju eest. Konealune liikmesriik

toimimist liikmesriigis voi eu-LISAs voi
muude litkmesriikide sisestatud voi
edastatud andmete kittesaadavust,
terviklust ja konfidentsiaalsust, antakse
koigile litkmesriikidele viivitamata ja
sellest antakse teada eu-LISA intsidentide
haldamise kava kohaselt.

5. Turvaintsidendi korral teevad
litkmesriigid ja eu-LISA omavahel
koostood.

6.  Komisjon teatab tosistest
intsidentidest viivitamata Euroopa
Parlamendile ja noukogule. Sellistele
teadetele antakse kooskolas kohaldatavate

julgeolekueeskirjadega salastatuse aste
EU RESTRICTED / RESTREINT UE.

7. Kui turvaintsidendi on pohjustanud
andmete viidrkasutus, tagavad
litkmesriigid, Europol ning Euroopa Piiri-
ja Rannikuvalve Amet, et mdiiiratakse
karistus kooskolas artikliga 36. “

Muudatusettepanek

28g) Artikkel 33 asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 33
Vastutus

1. Ilma et see piiraks oigust vastutavalt
tootlejalt voi volitatud tootlejalt saadavale
kompensatsioonile ning vastutava tootleja
voi volitatud tootleja vastutust mddiruse
(EL) 2016/679, direktiivi (EL) 2016/680 ja
mddruse (EL) 2018/1726 alusel,
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vabastatakse tiielikult voi osaliselt
vastutusest, kui ta toendab, et ei ole
vastutayv kahju pohjustanud siindmuse
eest.

2. Kui ViSile tekitatakse kahju seetottu,
et liikkmesriik ei ole tditnud kdesolevast
madrusest tulenevaid kohustusi, loetakse
see litkkmesriik kdnealuse kahju eest
vastutavaks, vélja arvatud juhul, kui
korraldusasutus vo1 muu liikkmesriik ei ole
votnud maistlikke meetmeid kahju
véltimiseks voi selle moju
minimeerimiseks.

3.  Ldaigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest
litkmesriigi vastu esitatavaid
hiivitisendudeid kisitletakse kostjaks oleva
litkmesriigi digusnormide kohaselt.

a) onigal isikul voi litkmesriigil, kes
on kannatanud materiaalset kahju
litkmesriigi poolt tehtud ebaseadusliku
andmetootlustoimingu voi mis tahes muu
kdesoleva mddrusega vastuolus oleva
toimingu tagajirjel, oigus saada
asjaomaselt litkmesriigilt hiivitist;

b)  onigal isikul voi liikmesriigil,
kellele Europoli, Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti voi eu-LISA mingi
kéiiesoleva mddrusega vastuolus oley
toiming on pohjustanud materiaalset voi
mittemateriaalset kahju, oigus saada
asjaomaselt ametilt hiivitist.

Konealune liikmesriik, Europol, Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Amet voi eu-LISA
vabastatakse tdiielikult voi osaliselt
esimese loigu kohasest vastutusest, kui
nad toendavad, et nad ei ole kahju
pohjustanud siindmuse eest vastutavad.

2. Kui VISi kesksiisteemile tekitatakse
kahju seetdttu, et litkmesriik ei ole tditnud
kiesolevast midrusest tulenevaid
kohustusi, loetakse see litkmesriik
konealuse kahju eest vastutavaks, vilja
arvatud juhul, kui eu-LISA vdi muu VISi
kesksiisteemis osalev litkmesriik ei ole
votnud maistlikke meetmeid kahju
viltimiseks voi selle moju
minimeerimiseks.

3.  Ldigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest
litkmesriigi vastu esitatavaid
hiivitisenoudeid késitletakse konealuse
litkmesriigi digusnormide kohaselt.
Loigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest
vastutava tootleja, Europoli, Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ameti voi eu-LISA
vastu esitatavaid hiivitisenoudeid
kéisitletakse aluslepingutes ette nihtud
tingimuste kohaselt.*
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Muudatusettepanek 129

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 29

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 34 — 15ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Iga liikkmesriik, Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Amet ja korraldusasutus
logivad koik VISis tehtavad
andmetdo6tlustoimingud. Need logid
nditavad artikli 6 16ikes 1, artikli 20a 16ikes
1, artikli 22k 16ikes 1 ning artiklites 15-22
ja artiklites 22g—22j osutatud juurdepédsu
eesmarki, kuupédeva ja kellaaega, edastatud
andmete liiki vastavalt artiklitele 9—14,
paringus kasutatud andmete liiki vastavalt
artikli 15 16ikele 2, artiklile 18, artikli 19
16ikele 1, artikli 20 16ikele 1, artikli 21
16ikele 1, artikli 22 13ikele 1, artiklile 22g,
artiklile 22h, artiklile 221, artiklile 22,
artiklile 45a ja artiklile 45d ning andmed
sisestanud vo1 neid kasutanud asutuse
nime. Peale selle peab iga litkmesriik logi
tootajate kohta, kes on nduetekohaselt
volitatud andmeid sisestama v3i saama.

Muudatusettepanek

1. Iga liikkmesriik, Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Amet ja eu-LISA logivad
koik VISis tehtavad
andmetd6tlustoimingud. Need logid
nditavad artikli 6 16ikes 1, artikli 20a 16ikes
1, artikli 22k 16ikes 1 ning artiklites 15-22
ja artiklites 22g—22j osutatud juurdepéisu
eesmarki, kuupédeva ja kellaaega, edastatud
andmete liiki vastavalt artiklitele 9—14 ja
22¢-22f, paringus kasutatud andmete liiki
vastavalt artikli 15 10ikele 2, artiklile 18,
artikli 19 13ikele 1, artikli 20 1dikele 1,
artikli 21 16ikele 1, artikli 22 1dikele 1,
artiklitele 22g, 22h, 221, 22j, 45a ja 45d
ning andmed sisestanud vdi neid kasutanud
asutuse nime. Peale selle peab iga
litkmesriik logi toGtajate kohta, kes on
nduetekohaselt volitatud andmeid
sisestama vO1 saama.

Muudatusettepanek 130

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 29

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 34 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Artiklis 45b loetletud toimingute
puhul peetakse logi iga VISis ja riiki

2. Artiklis 45b loetletud toimingute
puhul peetakse logi iga VISis ja riiki
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sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis
tehtud andmetodtlustoimingu kohta
kooskolas kdesoleva artikliga ja riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
loomist késitleva méaaruse (EL) 2226/2017
artikliga 41.

Muudatusettepanek 131

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 29 a (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 35

Kehtiv tekst

Artikkel 35
Enesekontroll

Liikmesriigid tagavad, et iga VISi
andmetele juurdepdisu luba omav asutus
votab kdesoleva miiruse jargimiseks
vajalikud meetmed ning teeb vajaduse
korral koostood riikliku

sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis
tehtud andmeto6tlustoimingu kohta
kooskolas selle artikliga ja riiki sisenemise
ja riigist lahkumise siisteemi loomist
kidsitleva maaruse (EL) 2226/2017
artikliga 46. Artiklis 17a loetletud
toimingute puhul registreeritakse koik
VISis ja riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemis tehtud
andmetiootlustoimingud kooskolas
kdesoleva artikli ja médiruse (EL)
2017/2226 artikliga 46.

Muudatusettepanek

29a) Artikkel 35 asendatakse jirgmisega:

wArtikkel 35
Enesekontroll

Liikmesriigid tagavad, et iga VISi
andmetele juurdepiisu luba omav asutus
votab kdesoleva miiruse jargimiseks
vajalikud meetmed ning teeb koostdod
riikliku jarelevalveasutusega. s

jarelevalveasutusega.
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Muudatusettepanek 132

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 29 b (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 36

Kehtiv tekst

Artikkel 36
Karistused

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed,
et tagada VISi sisestatud andmete
véadrkasutuse eest karistamine, sealhulgas
siseriikliku diguse kohaste haldus- ja/vdi
kriminaalkaristustega, mis on tohusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.

Muudatusettepanek 133

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 30 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 37 — 151ge 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. Vastutav litkmesriik teatab
taotlejatele ning artikli 9 16ike 4 punktis f
osutatud isikutele:

Muudatusettepanek

29b) Artikkel 36 asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 36
Karistused

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed,
et tagada VISi sisestatud andmete
véadrkasutuse voi kdesoleva miidrusega
vastuolus tootlemise eest karistamine,
sealhulgas siseriikliku diguse kohaste
haldus- ja/voi kriminaalkaristustega, mis
on tohusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad.

Muudatusettepanek

1. Vastutav litkkmesriik teatab
kolmanda riigi kodanikele ja artikli 9
loike 4 punktis f, artikli 22¢ 16ike 2
punktis e voi artikli 22d punktis e osutatud
isikutele, ilma et see piiraks oigust teabele,
millele osutatakse mdidruse (EL)
2018/1725 artiklites 15 ja 16, mdiiruse
(EL) 2016/679 artiklites 13 ja 14 ning

7401/19
LISA

GIP.2

ms/LS/tkb

ET

90



Muudatusettepanek 134

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 30 — alapunkt a a (uus)

Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 37 — 16ige 1 — punkt

Kehtiv tekst

f) asjaolu, et taotlejatel on
juurdepddsudigus nendega seotud
andmetele ning digus taotleda nendega
seotud ebakorrektsete andmete parandamist
vOi nendega seotud ebaseaduslikult
sdilitatud andmete kustutamist, sealhulgas
Oigus saada teavet nimetatud diguste
kasutamise korra kohta ning saada nende
artikli 41 161kes 1 osutatud riiklike
Jjérelevalveasutuste kontaktandmed, kes
vaatavad ldbi isikuandmete kaitset
kasitlevad kaebused.

direktiivi 2016/680 artiklis 13:

Muudatusettepanek

aa) loike I punkt f asendatakse
jdrgmisega:

»f) asjaolu, et taotlejatel on
juurdepddsudigus nendega seotud
andmetele ning digus taotleda nendega
seotud ebakorrektsete andmete parandamist
vOi nendega seotud ebaseaduslikult
sdilitatud andmete kustutamist, sealhulgas
Oigus saada teavet nimetatud diguste
kasutamise korra kohta, ning saada
Euroopa Andmekaitseinspektori ja artikli
41 loikes 1 osutatud andmete kogumise
eest vastutava litkmesriigi riiklike
jérelevalveasutuste kontaktandmed, kes
vaatavad ldbi isikuandmete kaitset
kasitlevad kaebused. %
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Muudatusettepanek 135

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 30 — alapunkt a b (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 1 —16ige 1 — punkt f a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 136

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 30 — alapunkt b

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 37 — 1oige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artikli 9 punktides 4, 5 ja 6, artikli
22c 15ikes 2 ja artikli 22d punktides a—g
osutatud andmete, foto ja
daktiiloskoopiliste andmete kogumise
korral esitatakse 10ikes 1 osutatud teave
kolmanda riigi kodanikule kirjalikult ja
vajaduse korral suuliselt keeles ja viisil,
millest andmesubjekt aru saab voi mille
puhul on pohjust eeldada, et ta sellest aru
saab. Lapsi tuleb informeerida eakohasel
viisil, kasutades infolehti ja/voi
illustratiivseid pilte ja/vdi ettenditamist,
mis on mdeldud spetsiaalselt selgitama
sormejilgede votmist.;

Muudatusettepanek

ab) loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

wfa) asjaolu, et litkmesriigid ja Europol
voivad oiguskaitse eesmdrgil VISile
Jjuurde piidseda. “;

Muudatusettepanek

2. Artikli 9 punktides 4, 5 ja 6, artikli
22c 15ikes 2 ja artikli 22d punktides a—g
osutatud andmete, ndokujutise ja
daktiiloskoopiliste andmete kogumise
korral esitatakse 15ikes 1 osutatud teave
kolmanda riigi kodanikule kirjalikult ning
selgelt, kokkuvotlikult ja tipselt. Lapsi
tuleb informeerida eakohasel viisil,
kasutades infolehti ja/voi illustratiivseid
pilte ja/voi ettenditamist, mis on moeldud
spetsiaalselt selgitama sdrmejalgede
votmist.;
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Muudatusettepanek 137
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 31
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 38 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

(31) Artikli 38 loige 3 asendatakse
jirgmisega:

»3. Kui loike 2 kohane noue esitatakse
muule kui vastutavale liikmesriigile,
votavad selle liikmesriigi asutused, kellele
noue esitati, seitsme pdeva jooksul
ithendust vastutava liikmesriigi
asutustega. Vastutay liikmesriik kontrollib
andmete tipsust ning nende VISis
tootlemise seaduslikkust iihe kuu
jooksul.“

Muudatusettepanek 138

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ige 1 — punkt 31 a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 38

Kehtiv tekst

Artikkel 38

Oigus andmetega tutvuda, neid parandada
ja kustutada

1. Igal isikul on oigus teada saada,
missugused andmed on tema kohta VISis

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

31a) Artikkel 38 asendatakse jirgmisega:

wArtikkel 38

Oigus isikuandmetele juurde piiseda,
lasta neid parandada, tiiendada ja
kustutada ning piirata isikuandmete
tootlemist

1. Ilma et see piiraks mdiiruse (EL)
nr 2018/1725 artiklite 15 ja 16 kohast
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salvestatud ja milline liikmesriik need
VISile edastas, ilma et see piiraks
kohustust esitada muud teavet vastavalt
direktiivi 95/46/EU artikli 12 punktile a.
Loa andmetega tutvumiseks voib anda
iiksnes liikmesriik. Iga liikmesriik
registreerib koik sellised
Jjuurdepiidsutaotlused.

2. Iga isik voib nouda teda kisitlevate
ebatipsete andmete parandamist ja
ebaseaduslikult salvestatud andmete
kustutamist. Parandamise ja kustutamise
viib libi vastutav liikmesriik viivitamata
vastavalt oma oigus- ja haldusnormidele.

3. Kui loike 2 kohane noue esitatakse
muule kui vastutavale liikmesriigile,
votavad liikmesriigi asutused, kellele noue
esitati, 14 pieva jooksul ithendust
vastutava liikmesriigi asutustega.
Vastutav liikmesriik kontrollib iithekuulise
tihtaja jooksul andmete tipsust ning
nende VISis tootlemise seaduslikkust.

oigust saada teavet, antakse taotlejatele
voi pikaajalise viisa voi elamislubade
omanikele, kelle andmeid siilitatakse
VISis, neid kdsitlevate andmete kogumise
ajal teavet selle kohta, kuidas nad saavad
kasutada oma oigusi, mis tulenevad
mdidiruse (EL) nr 2018/1725

artiklitest 17—20 ning mddruse

(EL) 2016/679 artiklitest 15—18. Neile
antakse samal ajal Euroopa
Andmekaitseinspektori kontaktandmed.

2. Selleks et kasutada mdiruse (EL)
nr 2018/1725 artiklitest 17—20 ning
mddruse (EL) 2016/679 artiklitest 15—18
tulenevaid oigusi, on loikes 1 osutatud
isikutel oigus poorduda litkmesriigi poole,
kes sisestas nende andmed VISi. Taotluse
saanud liikmesriik vaatab taotluse liibi ja
vastab sellele nii kiiresti kui voimalik,
kuid hiljemalt 30 péeva jooksul. Kui
vastuseks taotlusele leitakse, et VISis
sdilitatavad andmed on faktiliselt
ebatipsed voi salvestatud ebaseaduslikult,
parandab voi kustutab vastutav
liikmesriik kooskolas mdidiruse (EL) nr
2016/679 artikli 12 loigetega 3 ja 4 need
andmed VISis viivitamata ja hiljemalt 30
pdeva jooksul piirast taotluse saamist. Kui
noue esitatakse muule kui vastutavale
litkmesriigile, votavad selle litkmesriigi
asutused, kellele noue esitati, seitsme
pdeva jooksul ithendust vastutava
liikmesriigi asutustega. Vastutay
litkmesriik kontrollib iihe kuu jooksul
andmete tipsust ning nende VISis
tootlemise seaduslikkust. Liikmesriik, kes
vottis ithendust vastutava litkmesriigi
ametiasutustega, teavitab asjaomast isikut
sellest, et tema taotlus on edastatud,
kellele see on edastatud ja kuidas
menetlus edasi liheb.

3. Kui vastutay liikmesriik ei noustu
sellega, et VISis salvestatud andmed on
faktiliselt ebatipsed voi salvestatud
ebaseaduslikult, votab liikmesriik
viivitamata vastu haldusotsuse, milles
selgitatakse kirjalikult asjaomasele
isikule, miks ta ei kavatse viimasega
seotud andmeid parandada véi kustutada.
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4.  Kui selgub, et VISis salvestatud
andmed on ebatiipsed voi salvestatud
ebaseaduslikult, parandab voi kustutab
vastutay liikmesriik konealused andmed
vastavalt artikli 24 loikele 3. Vastutay
litkmesriik teatab viivitamata kirjalikult
asjaomasele isikule teda kisitlevate
andmete parandamiseks voi
kustutamiseks voetud meetmetest.

5. Kui vastutay liikmesriik ei noustu
sellega, et VISis salvestatud andmed on
ebatiipsed voi salvestatud ebaseaduslikult,
teatab ta viivitamata kirjalikult
asjaomasele isikule, miks ta ei kavatse
viimasega seotud andmeid parandada voi
kustutada.

6.  Vastutav litkkmesriik annab
asjaomasele isikule ka teavet selle kohta,
milliseid abinousid viimane voib
kasutada, kui esitatud selgitus ei ole talle
vastuvoetav. Konealune teave holmab —
muu hulgas artikli 41 loikes 1 osutatud
riiklikelt jirelevalveasutustelt saadavat —
teavet selle kohta, kuidas esitada hagi voi
kaebus konealuse liikmesriigi pddevatele
asutustele vo1 kohtule ning missugust abi
voib asjaomase liikmesriigi oigus- ja
haldusnormide kohaselt saada.

Muudatusettepanek 139

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 31 b (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 39

Kehtiv tekst

Artikkel 39

Andmekaitset késitlevate diguste
tagamiseks tehtav koostoo

4.  Selles otsuses antakse asjaomasele
isikule ka teavet selle kohta, kuidas ta
saab loikes 2 osutatud taotluse kohta
tehtud otsuse vaidlustada, ja asjakohasel
juhul ka selle kohta, kuidas esitada hagi
voi kaebus piidevatele asutustele voi
kohtutele ning millist abi on isikul
voimalik saada, sealhulgas piidevatelt
riiklikelt jirelevalveasutustelt.

5.  Loike 2 kohaselt esitatud taotlused
peavad sisaldama asjaomase isiku
tuvastamiseks vajalikke andmeid. Neid
andmeid kasutatakse iiksnes selleks, et
oleks voimalik teostada loikes 2 osutatud
oigusi.

6.  Vastutav liikmesriik dokumenteerib
kirjalikult loikes 2 osutatud taotluse
esitamise fakti ja selle kiisitlemise viisi. Ta
teeb selle dokumendi andmekaitse
valdkonnas pddevatele riiklikele
Jjérelevalveasutustele viivitamata
kiittesaadavaks hiljemalt seitsme pdieva
jooksul alates loike 2 teises loigus
osutatud andmete parandamise voi
kustutamise otsuse voi loikes 3 osutatud
otsuse vastuvotmisest.

Muudatusettepanek

31b) Artikkel 39 asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 39

Andmekaitset késitlevate diguste
tagamiseks tehtav koostoo
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1. Liikmesriigid teevad artikli 38
loigetes 2, 3 ja 4 sitestatud diguste
joustamiseks aktiivselt koostdod.

2. lga liikkmesriigi riiklik
Jjérelevalveasutus abistab v0i ndustab
vastava taotluse korral vastavalt direktiivi
95/46/EU artikli 28 loikele 4 asjaomast
isikut tema andmete parandamist voi
kustutamist kisitleva oiguse kasutamisel.

3. Andmed edastanud vastutava
litkmesriigi riiklik jarelevalveasutus ja
selle litkmesriigi riiklikud
Jjarelevalveasutused, kellele taotlus esitati,
teevad sel eesmdirgil koostood.
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Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 31 ¢ (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 40

Kehtiv tekst

Artikkel 40
Oiguskaitsevahendid

1. Iga liikkmesriigi igal isikul on digus
esitada hagi voi kaebus selle litkmesriigi
pidevale asutusele voi kohtule, kes ei
andnud artikli 38 loigetega 1 ja 2 ette
ndhtud juurdepdidsu temaga seotud
andmetele voi digust lasta need andmed
parandada voi kustutada.

1. Liikmesriikide piidevad asutused
teevad artiklis 38 sitestatud diguste
joustamiseks aktiivselt koostdod.

2. Iga liikkmesriigi jdrelevalveasutus,
millele osutatakse mdidruse (EL) 2016/679
artikli 51 loikes 1, abistab v01 nGustab
vastava taotluse korral vastavalt mddrusele
(EL) 2016/679 andmesubjekti tema
isikuandmete parandamist, tiiendamist
voi kustutamist voi nende téotlemise
piiramist kisitleva diguse kasutamisel.

Andmed edastanud vastutava liikkmesriigi
jarelevalveasutus ja selle litkmesriigi
Jarelevalveasutus, millele taotlus esitati,
teevad esimeses loigus osutatud
eesmdrkide saavutamiseks koostood. “

Muudatusettepanek

31c) Artikkel 40 asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 40
Oiguskaitsevahendid

1. Ilma et see piiraks mdiruse

(EL) 2016/679 artiklite 77 ja 79
kohaldamist, on iga liikkmesriigi igal isikul
oigus esitada hagi voi kaebus selle
litkmesriigi padevale asutusele voi kohtule,
kes ei andnud kdesoleva mdiiruse
artikliga 38 ette nahtud juurdepédsu
temaga seotud andmetele voi digust lasta
need andmed parandada, tdiendada voi
kustutada. Oigus esitada asjaomane hagi
voi kaebus kehtib ka juhtudel, kui
andmetele juurdepdiisemise, nende
parandamise, tiiendamise voi kustutamise

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 96
ET



2.  Artikli 39 loike 2 kohane riiklike
Jérelevalveasutuste abi jaab kogu
menetluse ajaks kéttesaadavaks.

Muudatusettepanek 141

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 31 d (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 41

Kehtiv tekst

Artikkel 41

Riikliku jirelevalveasutuse teostatav
jérelevalve

1.  Asutus voi asutused, kelle iga
litkmesriik on mddranud ning kellel on
direktiivi 95/46/EU artiklis 28 nimetatud
volitused (edaspidi ,,riiklik
Jjérelevalveasutus”), teostab/teostavad
soltumatult jirelevalvet artikli 5 16ikes 1
osutatud isikuandmete konealuse
litkmesriigi poolt tootlemise seaduslikkuse
iile, sealhulgas andmete edastamine VISi
Jja sealt viiljavotete tegemine.

2. Riiklik jirelevalveasutus tagab, et
vahemalt kord nelja aasta jooksul viiakse
kooskdlas asjakohaste rahvusvaheliste
auditistandarditega 1abi riiklikus siisteemis
toimuvate andmetootlustoimingute audit.

taotlustele ei vastatud artiklis 38
siitestatud tihtaegade jooksul voi kui
vastutay tootleja taotluse kisitlemata
Jjéttis.

2. Maidruse (EL) 2016/679 artikli 51
loike 1 kohane jirelevalveasutuse abi jaib
kogu menetluse ajaks kittesaadavaks. “;

Muudatusettepanek

31d) Artikkel 41 asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 41

Riikliku jirelevalveasutuse teostatav
jérelevalve

1. Iga liikkmesriik tagab, et miidruse
(EL) 2016/679 artikli 51 16ikes 1 osutatud
Jjérelevalveasutus teeb soltumatut
Jjarelevalvet asjaomase liikmesriigi poolt
kéiiesoleva mddruse kohaselt tehtava
isikuandmete tootlemise seaduslikkuse
iile.

2. Jirelevalveasutus voi mdidruse (EL)
2016/679 artikli 51 loikes 1osutatud
asutus tagab, et vihemalt kord kolme aasta
jooksul viiakse kooskdlas asjakohaste
rahvusvaheliste auditistandarditega ldbi
vastutavates riigi ametiasutustes tehtud
andmetdotlustoimingute audit. Auditi
tulemusi voidakse votta arvesse
hindamistel, mida tehakse noukogu
mddrusega (EL) nr 1053/2013 loodud
mehhanismi alusel. Miidruse (EL)
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3. Liikmesriigid tagavad, et nende
riiklikul jarelevalveasutusel on piisavalt
ressursse neile kdesoleva midrusega
usaldatud iilesannete tditmiseks.

4.  Isikuandmete VISis tootlemisega
seoses mddrab iga liikmesriik asutuse, kes
on vastutay tootleja vastavalt direktiivi
95/46/EU artikli 2 punktile d ja kellel on
keskne vastutus konealuses liikmesriigis
andmete tootlemisel. Iga liikmesriik teatab
selle asutuse andmed komisjonile.

5. Iga liikmesriik esitab mis tahes
teabe, mida riiklikud jirelevalveasutused
on taotlenud, ning eelkdige annab
viimastele teavet kooskolas artikliga 28 ja
artikli 29 loikega 1 13bi viidud tegevustest,
tagab neile juurdepddisu artikli 28 loike 4
punktis c osutatud loeteludele ning oma
registritele, nagu on osutatud artiklis 34,
ning voimaldab neile igal ajal
Jjuurdepdiiisu oma ruumidele.

2016/679 artikli 51 loikes 1 nimetatud
Jjérelevalveasutus avaldab igal aastal
andmete parandamise, tiiendamise voi
kustutamise voi nende tootlemise
piiramise taotluste arvu, nende alusel
voetud meetmed ja asjaomaste isikute
taotluse pohjal tehtud paranduste,
tiiendamise voi kustutamise voi
tootlemise piiramise arvu.

3. Liikmesriigid tagavad, et nende
jarelevalveasutusel on piisavalt ressursse
neile kdesoleva méidrusega usaldatud
iilesannete tditmiseks ning on voimalik
saada nouandeid isikutelt, kellel on
biomeetriliste andmete kohta piisavalt
teadmisi.

5. Liikmesriigid esitavad mis tahes
teabe, mida mddruse (EL) 2016/679
artikli 51 loikes 1 nimetatud
Jjérelevalveasutus on taotlenud, ning
eelkdige annavad viimasele teavet
kiiesolevast midirusest tulenevate
iilesannete kohaselt 14bi viidud
tegevustest. Liikmesriigid tagavad
mddruse (EL) 2016/679 artikli 51 loikes 1
osutatud jérelevalveasutusele juurdepddisu
logidele ning voimaldavad tal igal ajal
plidseda oma koikidesse ruumidesse, mida
kasutatakse koostalitluse eesmidirgil.
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Muudatusettepanek 142

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 31 e (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 42

Kehtiv tekst

Artikkel 42

Euroopa Andmekaitseinspektori teostatav
jérelevalve

1. Euroopa andmekaitseinspektor
teostab jirelevalvet selle iile, et
korraldusasutuse tehtav isikuandmete
tootlemine toimuks kooskolas kiesoleva
mddirusega. Seoses sellega kohaldatakse
miiiruse (EU) nr 45/2001 artiklites 46 ja
47 osutatud kohustusi ja pidevusi.

2. Euroopa andmekaitseinspektor tagab,
et vihemalt kord nelja aasta jooksul
viiakse kooskolas asjakohaste
rahvusvaheliste auditeerimisstandarditega
1abi korraldusasutuse poolt tehtavate
isikuandmete t66tlemise toimingute audit.
Auditi tulemusel koostatud aruanne
saadetakse Euroopa Parlamendile,
noukogule, korraldusasutusele,
komisjonile ja riiklikele
Jjérelevalveasutustele. Korraldusasutusele
antakse vOimalus teha enne aruande
vastuvotmist selle kohta markusi.

3. Korraldusasutus edastab Euroopa
andmekaitseinspektorile viimase ndutud
teabe, voimaldab zalle igal ajal juurdepéésu
koikidele dokumentidele ja artikli 34
loikes 1 osutatud kirjetele ning oma
ruumidele.

Muudatusettepanek

31e) Artikkel 42 asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 42

Euroopa Andmekaitseinspektori teostatav
jérelevalve

1. Euroopa Andmekaitseinspektor
vastutab eu-LISA, Europoli ning Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ameti kiesoleva
mddiruse kohase isikuandmete
tootlemisega seotud tegevuse jirelevalve
Jja selle tagamise eest, et see tegevus
toimuks kooskolas mdiirusega (EL)

nr 2018/1725 ja kiiesoleva mdirusega.

2. Euroopa andmekaitseinspektor tagab,
et vihemalt kord kolme aasta jooksul
viiakse kooskolas asjakohaste
rahvusvaheliste auditeerimisstandarditega
1abi eu-LISA poolt tehtavate isikuandmete
tootlemise toimingute audit.
Auditiaruanne esitatakse Euroopa
Parlamendile, ndukogule, eu-LISA-le,
komisjonile ja litkmesriikidele. eu-LISA-le
antakse vOimalus teha enne aruande
vastuvotmist selle kohta markusi.

3. eu-LISA edastab Euroopa
andmekaitseinspektorile viimase ndutud
teabe, voimaldab Euroopa
andmekaitseinspektorile igal ajal
juurdepédsu koikidele dokumentidele ja
artiklites 22r, 34 ja 45b osutatud logidele
ning oma ruumidele. “;
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 32

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 43 —161ked 1 ja 2

Komisjoni ettepanek

(32) Artikli 43 loiked 1 ja 2 asendatakse
jirgmisega:

1.  Euroopa Andmekaitseinspektor teeb
riiklike jirelevalveasutustega tihedat
koostood riigi osalemist vajavates
konkreetsetes kiisimustes, eelkoige juhul,
kui Euroopa Andmekaitseinspektor voi
riiklik jirelevalveasutus tuvastab suured
lahknevused liikmesriikide tavades voi
avastab potentsiaalselt ebaseadusliku
andmete edastamise koostalitluse
komponentide teabeedastuskanalite
kaudu voi kui iihel voi mitmel riiklikul
Jjdrelevalveasutusel tekib kiisimusi
kiiesoleva mdiiruse rakendamise voi
tolgendamise kohta.

2. Loikes 1 osutatud juhtudel tagatakse
koordineeritud jirelevalve kooskolas
mddruse (EL) XXXX/72018 [muudetud
mddirus 45/2001] artikliga 62.“;

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Muudatusettepanek 144

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 32 a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 43

Kehtiv tekst

Artikkel 43

Riiklike jarelevalveasutuste ja Euroopa
andmekaitseinspektori vaheline koost6o

1. Riiklikud jirelevalveasutused ja

Euroopa andmekaitseinspektor, tegutsedes

igaiiks oma padevuse piires, teevad
iiksteisega oma kohustuste raames
aktiivselt koostood ning tagavad VISi ja
riiklike siisteemide koordineeritud
Jjérelevalve.

2. Tegutsedes igaiiks oma piidevuse
piires, vahetavad nad asjakohast teavet,
abistavad iiksteist auditite ja kontrollide

tegemisel, analiilisivad kdesoleva médruse

tolgendamisel voi kohaldamisel tekkivaid

raskusi, uurivad sdltumatu jarelevalve voi
andmesubjekti diguste teostamisega seotud

probleeme, koostavad iihtlustatud
ettepanekuid probleemide tlihiseks
lahendamiseks ning edendavad vajaduse
korral teadlikkust andmekaitsealastest
oigustest.

3. Riiklikud jirelevalveasutused ja
Euroopa andmekaitseinspektor kohtuvad
sel eesmargil vihemalt kaks korda aastas.
Nende koosolekute kulude katmise ja
korraldamise eest vastutab Euroopa
andmekaitseinspektor. Esimesel
kohtumisel voetakse vastu kodukord.
Vastavalt vajadusele tootatakse tihiselt
vilja edasised toomeetodid.

Muudatusettepanek

32a) Artikkel 43 asendatakse jirgmisega:

wArtikkel 43

Riiklike jarelevalveasutuste ja Euroopa
andmekaitseinspektori vaheline koost6o

1. Jirelevalveasutused ja Euroopa
Andmekaitseinspektor, tegutsedes igaiiks
oma vastava pidevuse piires, teevad
iiksteisega oma vastutusala raames
aktiivselt koostdod, ef tagada
kooskolastatud jirelevalve koostalitluse
komponentide ja teiste kiiesoleva mdiiiruse
sditete iile.

2. Euroopa Andmekaitseinspektor ja
Jjérelevalveasutused vahetavad vastavalt
vajadusele asjakohast teavet, abistavad
iiksteist auditite ja inspekteerimiste
tegemisel, analiitisivad kdesoleva mééruse
tolgendamisel voi kohaldamisel tekkivaid
raskusi, hindavad soltumatu jirelevalve
tegemise vo1 andmesubjekti diguste
teostamisega seotud probleeme, koostavad
iihtlustatud ettepanekuid probleemide
ithiseks lahendamiseks ning edendavad
teadlikkust andmekaitseoigustest.

3.  Jirelevalveasutused ja Euroopa
Andmekaitseinspektor kohtuvad ldike 2
eesmadrgil vihemalt kaks korda aastas
Euroopa Andmekaitsenoukogu raames.
Euroopa Andmekaitsenoukogu kannab
nende kohtumiste kulud ja korraldab
neid. Esimesel kohtumisel voetakse vastu
kodukord. Vastavalt vajadusele tootatakse
ithiselt vélja edasised toomeetodid.
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4.  Iga kahe aasta tagant saadetakse
Euroopa Parlamendile, ndukogule,
komisjonile ja korraldusasutusele iihine
tegevusaruanne. Aruandes on esitatud iga
litkkmesriigi kohta peatiikk, mille on
koostanud selle liikmesriigi riiklik
jarelevalveasutus.

Muudatusettepanek 145

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 32 b (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 44

Kehtiv tekst

Artikkel 44
Andmekaitse iileminekuperioodil

Juhul kui komisjon delegeerib
iileminekuperioodil vastavalt kiesoleva
mddiruse artikli 26 loikele 4 oma
kohustused teis(t)ele organi(te)le, tagab
ta, et Euroopa andmekaitseinspektoril
oleks oigus ja voimalus tiita tiiel mddral

oma iilesandeid, sealhulgas voimalus teha

kohapealseid kontrolle voi kasutada mis
tahes teisi volitusi, mis Euroopa
andmekaitseinspektorile on antud
mdidruse (EU) nr 45/2001 artikliga 47.

4.  Euroopa Andmekaitsenoukogu
esitab iga kahe aasta tagant Euroopa
Parlamendile, ndukogule, komisjonile,
Europolile, Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ametile ning eu-LISAle
ithise tegevusaruande. Aruandes on
esitatud iga litkmesriigi kohta peatiikk,
mille on koostanud selle liikmesriigi
jarelevalveasutus. “;

Muudatusettepanek

32b) Artikkel 44 jietakse vilja.
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Muudatusettepanek 146

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 32 ¢ (uus)
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45 — 161k 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

32¢) Artiklisse 45 lisatakse jargmine
loige:

w2a. VISi kesksiisteemi, igas liikmesriigis
riigi liidese ning VISi kesksiisteemi ja
riikide liideste vahelise sideinfrastruktuuri
viljatootamiseks vajalikud meetmed
voetakse artikli 49 loikes 2 esitatud
menetluse kohaselt, kui need kisitlevad
Jjérgmisi valdkondi:

a)  siisteemi fiiiisiline struktuur,
sealhulgas sidevorgu kavandamine;

b)  isikuandmete kaitsega seotud
tehnilised kiisimused;

c¢) tehnilised kiisimused, millel on
mdrkimisviédrne eelarveline maoju
litkmesriikidele voi mérkimisvidrne
tehniline moju liitkmesriikide riiklikele
siisteemidele;

d)  turvanouete, sealhulgas
biomeetriliste kiilgede, viiljatootamine. “
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Muudatusettepanek 147

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 34

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45a — 16ige 1 — 101k 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Liikmesriikide pddevate asutuste,
komisjoni, eu-LISA ja méérusega (EL)
2016/1624 loodud Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti nduetekohaselt
volitatud téotajad saavad juurdepadsu
paringute tegemiseks jargmistes andmetes
iiksnes aruannete ja statistika
koostamiseks, ilma voimaluseta
isikusamasust tuvastada:

Muudatusettepanek 148

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 34

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45a — 16ige 1 — 101k 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

(c) taotleja sugu, siinniaeg ja pracgune
kodakondsus;

Muudatusettepanek

Liikmesriikide pddevate asutuste,
komisjoni, eu-LISA ja méérusega (EL)
2016/1624 loodud Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti nduetekohaselt
volitatud tdotajad saavad juurdepiddsu
paringute tegemiseks jargmistes andmetes
iiksnes aruannete ja statistika
koostamiseks, ilma voimaluseta
1sikusamasust tuvastada, kuna andmed on
tiiesti anoniiitmsed.:

Muudatusettepanek

c) taotleja sugu, siinniaasta ja pracgune
kodakondsus;
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Muudatusettepanek 149
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 34
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45a — 16ige 1 — 101k 1 — punkt h

Komisjoni ettepanek

(h) dokumendi véi taotluse kohta tehtud
otsuse pohjused (ainult lithiajaliste viisade
puhul); pikaajaliste viisade ja
elamislubade puhul taotluse kohta tehtud
otsus (kas anti vilja voi keelduti taotlust
rahuldamast ja mis pohjustel);
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Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 34

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45a — 161ge 1 — 161k 1 — punkt h a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

h)  liihiajaliste viisade andmisest
keeldumise kohase mis tahes otsuse
pohjused, sh viited mis tahes
paringutabamustele otsingute tegemisel
kasutatud liidu infosiisteemides, Europoli
voi Interpoli andmetes,
jélgimisnimekirjades, millele osutatakse
miiiiruse (EU) nr 2018/1240 artiklis 29,
voi konkreetses riskinditajates;

Muudatusettepanek

ha) dokumendi andmisest keeldumise
kohase mis tahes otsuse pohjused, sh
viited mis tahes pdringutabamustele
otsingute tegemisel kasutatud liidu
infosiisteemides, Europoli voi Interpoli
andmetes, jilgimisnimekirjades, millele
osutatakse miiruse (EU) nr 2018/1240
artiklis 34, voi konkreetses riskinditajates;
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Muudatusettepanek 151

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 34

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45a — 16ige 1 — 161k 1 — punkt k

Komisjoni ettepanek

(k) lithiajalise viisa puhul reisi peamine
eesmdrk (peamised eesmaérgid); pikaajalise
viisa ja elamisloa puhul taotluse eesmdirk;

Muudatusettepanek 152

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 34

Miérus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45a — 16ige 1 — 16ik 1 — punkt 1

Komisjoni ettepanek

(1)  iga tagasivoetud, kehtetuks
tunnistatud, tiihistatud véi pikendatud
kehtivusega dokumendi kohta sisestatud
andmed;

Muudatusettepanek

k)  lithiajalise viisa puhul reisi peamine
eesmark (peamised eesmargid);

Muudatusettepanek

1)  igatagasivdetud, kehtetuks
tunnistatud, tiihistatud voi pikendatud
kehtivusega viisadokumendi kohta
sisestatud andmed;
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Muudatusettepanek 153

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 34

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45a — 15ige 6

Komisjoni ettepanek

6.  Iga aasta 10pus koostatakse
statistiline aruanne, mis votab kokku
konealuse aasta statistilised
kvartaliaruanded. Statistikas esitatakse
andmed eraldi iga liikmesriigi kohta.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45b — 15ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Selleks et tdita oma kohustusi
Schengeni lepingu rakendamise
konventsiooni artikli 26 16ike 1 punkti b
alusel, saadavad lennu- ja
mereveoettevotjad ja rahvusvahelised
vedajad, kes veavad reisijate rithmi
bussiga, VISi paringu, et kontrollida, kas
kolmanda riigi kodaniku liihiajaline viisa,
pikaajaline viisa v0i elamisluba on kehtiv.
Selleks esitavad veoettevotjad lithiajaliste
viisade puhul andmed, mis on loetletud

Muudatusettepanek

6.  Iga aasta l0pus voetakse konealuse
aasta statistilised andmed kokku
aastaaruandes. Statistikas esitatakse
andmed eraldi iga litkmesriigi kohta.
Aruanne avaldatakse ja edastatakse
Euroopa Parlamendile, noukogule,
komisjonile, Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ametile, Euroopa
Andmekaitseinspektorile ja riiklikele
Jjdrelevalveasutustele.

Muudatusettepanek

1. Selleks et tdita oma kohustusi
Schengeni lepingu rakendamise
konventsiooni artikli 26 16ike 1 punkti b
alusel, saadavad lennu- ja
mereveoettevotjad ja rahvusvahelised
vedajad, kes veavad reisijate rithmi
bussiga, VISi paringu, et kontrollida, kas
kolmanda riigi kodaniku liihiajaline viisa,
pikaajaline viisa voi elamisluba on kehtiv.
Kui reisijatel ei ole VISis tehtud péiringu
tottu lubatud pardale minna, peavad
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vastavalt kas kiesoleva mddruse artikli 9
loike 4 punktides a, b ja c voi artikli 22¢
punktides a, b ja c.

Muudatusettepanek 155

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 35

Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45b — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Turvaline juurdepiis kdesoleva
mddrusega muudetud otsuse 2004/512/EU
artikli 7 loike 2 punktis h osutatud vedajate
vorguvéravale voimaldab vedajatel 16ikes 1
osutatud paringu teostada enne, kui reisija
siseneb sdiduvahendisse. Sel otstarbel
saadab vedaja pdringu, et ta saaks tutvuda
VISi andmetega, kasutades
reisidokumendi masinloetavas osas
olevaid andmeid.

vedajad tagama reisijatele sellekohase
teabe ning vahendid, et nad saaksid
kasutada oma oigust saada juurdepiiiis
VISis salvestatud isikuandmetele, ning
lasta neid parandada voi kustutada.

Muudatusettepanek

3. Turvaline juurdepiis artikli 2a
punktis h osutatud vedajate vorguviravale,
sealhulgas voimalus kasutada mobiilseid
tehnilisi lahendusi, voimaldab vedajatel
16ikes 1 osutatud péringu teostada enne,
kui reisija siseneb sdiduvahendisse. Vedaja
esitab reisidokumendi masinloetaval alal
olevad andmed ja teatab sisenemise
liikmesriigi. Erandina ei ole lennujaama
transiidi korral vedaja kohustatud
kontrollima, kas kolmanda riigi kodanikul
on kehtiv lithiajaline viisa, pikaajaline
viisa voi elamisluba.
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Muudatusettepanek 156

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45b — 15ige 4

Komisjoni ettepanek

4.  VISi vastus vedajale on ,,OK*/
»NOT OK* ja see nditab, kas isikul on
kehtiv viisa.

Muudatusettepanek

4. VISi vastus vedajale on ,,OK* /
»NOT OK* ja see nditab, kas isikul on
kehtiv liihiajaline viisa, pikaajaline viisa
voi elamisluba. Kui vilja antud on
piiratud territoriaalse kehtivusega
lithiajaline viisa vastavalt mdéiruse (EU)
nr 81072009 artiklile 25, voetakse VISi
vastuses arvesse liikmesriik
(liikmesriigid), mille kohta see viisa
kehtib, ning samuti vedaja poolt teatatud
sisenemise liikmesriik. Vedajad voivad
sdilitada saadetud teabe ja saadud vastuse
vastavalt kohaldatavale oigusele. Vastust,
kas koik on korras voi mitte (,, OK*/,, NOT
OK*) ei saa pidada otsuseks, millega
antakse riiki sisenemise luba voi keeld
vastavalt mddrusele (EL) 2016/399.
Komisjon kehtestab rakendusaktiga
vedajate vorguvirava kasutustingimuste
iiksikasjalikud normid ning kohaldatavad
andmekaitse- ja andmeturbe reeglid.
Konealused rakendusaktid voetakse vastu
kooskolas artikli 49 loikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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Muudatusettepanek 157
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45b — I3ige 5

Komisjoni ettepanek

5.  Etanda vedaja nduetekohaselt
volitatud tootajatele 16ikes 2 osutatud
eesmargil juurdepiis vedajate
vorguvéravale, luuakse liksnes vedajatele
ettendhtud autentimiskava. Komisjon votab
autentimiskava vastu rakendusaktidega,
mis vOetakse vastu kooskolas artikli 49
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Muudatusettepanek 158

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45b — 16ige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

5.  Etanda vedaja nduetekohaselt
volitatud tootajatele 16ikes 2 osutatud
eesmargil juurdepiis vedajate
vorguvéravale, luuakse liksnes vedajatele
ettendhtud autentimiskava. Autentimiskava
loomisel voetakse arvesse infoturbe
riskide juhtimist ning loimitud ja
vaikimisi andmekaitse pohimotteid.
Komisjon votab autentimiskava vastu
rakendusaktidega, mis voetakse vastu
kooskolas artikli 49 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Muudatusettepanek

5a. Vedajate vorguvirav kasutab eraldi
kirjutuskaitstud andmebaasi, mida
ajakohastatakse kord piievas, tehes
ithesuunalise viljavotte viihimatest
vajalikest VISis sdilitatud andmetest. Eu-
LISA vastutab vedajate vorguviirava
turvalisuse eest, seal sisalduvate
isikuandmete turvalisuse eest ning
isikuandmete viljavotmise ja eraldi

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 110
ET



Muudatusettepanek 159

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45b — 16ige 5 b (uus)

Komisjoni ettepanek

kirjutuskaitstud andmebaasi edastamise
eest.

Muudatusettepanek

5b. Kaesoleva artikli loikes 1 osutatud
vedajate suhtes kohaldatakse
konventsiooni, millega rakendatakse

14. juuni 1985. aasta Schengeni lepingut
Beneluxi Majandusliidu riikide,
Saksamaa Liitvabariigi ja Prantsuse
Vabariigi valitsuste vahel nende
ithispiiridel kontrolli jirkjirgulise
kaotamise kohta (,,Schengeni lepingu
rakendamise konventsioon“), artikli 26
loike 2 ning noukogu direktiivi
2001/51/EU artikli 4 kohaselt ette niihtud
karistusi, kui nad veavad kolmandate
riikide kodanikke, kellel vaatamata
sellele, et neilt noutakse viisat, ei ole
kehtivat viisat.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45b — 16ige 5 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5c.  Kui kolmanda riigi kodanikule
keelatakse riiki sisenemine, on iga vedaja,
kes on toonud ta vilispiirile ohu, mere voi
maismaa kaudu, kohustatud votma tema
suhtes jille viivitamata vastutuse.
Piirivalveasutuste taotlusel, kes on
plidevad teostama kontrolli piiril, on
vedajad kohustatud viima kolmanda riigi
kodaniku tagasi kas sellesse kolmandasse
ritki, kust ta on tulnud, sellesse
kolmandasse riiki, kes andis viilja
reisidokumendi, millega ta reisis, voi mis
tahes muusse kolmandasse riiki, kuhu
lubamises ta on kindel.

Muudatusettepanek 161

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45b — 16ige 5 d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5d. Erandina loikest 1 on vedajate
puhul, kes veavad reisijate rithmi bussiga,
kdesoleva mddruse joustumisele jirgneval
esimesel kolmel aastal loikes 1 osutatud
kontrollimine vabatahtlik ning loikes 5
osutatud siitteid nende suhtes ei
kohaldata.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45¢ — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kui artikli 45b 1dikes 1 osutatud
paringu tegemine on VISi mone osa rikke
tottu voi muul vedajast soltumatul
Ppohjusel tehniliselt voimatu, on vedaja
vabastatud kohustusest kontrollida kehtiva
viisa voi reisidokumendi olemasolu
vedajate vorguvirava kaudu. Kui
korraldusasutus avastab sellise rikke,
teatab ta sellest vedajatele. Samuti annab ta
vedajatele teada rikke parandamisest. Kui
sellise rikke avastavad vedajad, vdivad nad

Muudatusettepanek

1. Kui artikli 45b Idikes 1 osutatud
paringu tegemine on VISi mone osa rikke
tottu tehniliselt voimatu, on vedaja
vabastatud kohustusest kontrollida kehtiva
viisa voi reisidokumendi olemasolu
vedajate vorguvirava kaudu. Kui eu-LISA
avastab sellise rikke, teatab ta sellest
vedajatele. Samuti annab ta vedajatele
teada rikke parandamisest. Kui sellise rikke
avastavad vedajad, voivad nad sellest
teatada eu-LISAle.

sellest teatada korraldusasutusele.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45¢ — 16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

la. Kiesoleva artikli loikes 1 osutatud
Jjuhtudel ei kohaldata vedajate suhtes
artikli 45b loikes 5b osutatud karistusi.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45¢ — 18ige 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 165

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45d — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu

maééruse (EL) 2016/1624* artikli 40 161ke 1

kohaste lilesannete ja volituste tditmiseks
Jja lisaks nimetatud mddiruse artikli 40
loikes 8 sditestatud juurdepddsule on
Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade
litkkmetel ja tagasisaatmisega seotud

toimingutes osalevate tootajate riithmadel
oma tiilesande piires digus péddseda juurde
VISi sisestatud andmetele ja neis otsinguid
teha.

Muudatusettepanek

1b.  Kui vedajal on VISi mone osa rikke
tottu pikema aja jooksul tehniliselt
voimatu teha artikli 45b loikes 1 osutatud
paringut, peab see vedaja sellest eu-
LISAle teada andma.

Muudatusettepanek

1.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maééruse (EL) 2016/1624* artikli 40 15ike 1
kohaste lilesannete ja volituste tditmiseks
on Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade
litkkmetel oma iilesande piires digus
padseda juurde VISi sisestatud andmetele
ja neis otsinguid teha.
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Muudatusettepanek 166

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45¢ — 15ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Artikli 45d 16ikes 1 osutatud
juurdepdisu silmas pidades voib Euroopa
piiri- ja rannikuvalveriihm esitada artikli
45d 16ikes 2 osutatud Euroopa piiri- ja
rannikuvalve kesksele juurdepaasupunktile
taotluse, et tutvuda koigi VISis talletatud
andmete voi konkreetse andmekogumiga.
Taotluses tuleb viidata selle liikmesriigi
piiri liletamise kontrolli, piirivalve ja/voi
tagasisaatmise tegevusplaanile, millel
taotlus pohineb. Juurdepiisutaotluse
saamisel kontrollib Euroopa piiri- ja
rannikuvalve keskne juurdepddsupunkt, kas
16ikes 2 osutatud juurdepdisutingimused
on tdidetud. Kui kdik
Juurdepédsutingimused on tdidetud,
vaatavad keskse juurdepidsupunkti
nduetekohaselt volitatud todtajad taotlused
1abi. VISist taotletud andmed edastatakse
rithmale nii, et see ei ohusta andmete
turvalisust.

Muudatusettepanek

1. Artikli 45d 16ikes 1 osutatud
juurdepdisu silmas pidades voib Euroopa
piiri- ja rannikuvalveriihm esitada artikli
45d 10ikes 2 osutatud Euroopa piiri- ja
rannikuvalve kesksele juurdepaasupunktile
taotluse, et tutvuda koigi VISis talletatud
andmete voi konkreetse andmekogumiga.
Taotluses tuleb viidata selle liikmesriigi
piiri liletamise kontrolli ja piirivalve
tegevusplaanile, millel taotlus pShineb.
Juurdepédsutaotluse saamisel kontrollib
Euroopa piiri- ja rannikuvalve keskne
juurdepadsupunkt, kas Idikes 2 osutatud
juurdepddsutingimused on tdidetud. Kui
kdik juurdepéddsutingimused on tiidetud,
vaatavad keskse juurdepddsupunkti
nouetekohaselt volitatud to6tajad taotlused
1abi. VISist taotletud andmed edastatakse
rithmale nii, et see ei ohusta andmete
turvalisust.
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Muudatusettepanek 167

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45¢ — 16ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a)  vastuvottev litkkmesriik annab rithma
litkkmetele loa tutvuda VISi andmetega, et
tdita riigipiiri tiletamise kontrolli, piirivalve
ja tagasisaatmise tegevusplaanis
tapsustatud eesmaérke, ning

Muudatusettepanek 168

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 35

Midrus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45e — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Vastavalt méiruse (EL) 2016/1624
artikli 40 161ikele 3 voivad rithmade litkkmed
ja tagasisaatmisega seotud iilesannetesse
kaasatud téotajate rithmad V1Sist saadud
teabe pohjal tegutseda liksnes nende
tegutsemiskoha vastuvotva litkmesriigi
piirivalveametnikelt véi tagasisaatmisega
seotud iilesannete tiitmisel osalevatelt
tootajatelt saadud korralduste alusel ning
iildreeglina nende juuresolekul.
Vastuvottev litkmesriik voib volitada
riihmade litkmeid enda nimel tegutsema.

Muudatusettepanek

a)  vastuvottev litkkmesriik annab rithma
litkkmetele loa tutvuda VISi andmetega, et
tdita riigipiiri tiletamise kontrolli ja
piirivalve tegevusplaanis tapsustatud
eesmarke, ning

Muudatusettepanek

3. Vastavalt méiruse (EL) 2016/1624
artikli 40 loikele 3 voivad rithmade litkmed
VISist saadud teabe pdhjal tegutseda
iiksnes nende tegutsemiskoha vastuvotva
litkmesriigi piirivalveametnikelt saadud
korralduste alusel ning tildreeglina nende
juuresolekul. Vastuvottev liikmesriik voib
volitada rithmade liikmeid enda nimel
tegutsema.
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Muudatusettepanek 169
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45¢ — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7.  Korraldusasutus peab logi Euroopa
piiri- ja rannikuvalve rithma litkme véi
tagasisaatmisega seotud iilesannetesse
kaasatud téotajate rithmade V1Sis tehtud
andmetdotlustoimingute kohta vastavalt
artiklile 34.

Muudatusettepanek 170
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 35
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45e — 10ige 8

Komisjoni ettepanek

8. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ameti iga siisteemi sisenemine ja paring
logitakse vastavalt artikli 34 sétetele ning
iga tema leitud andmete kasutamine
registreeritakse.

Muudatusettepanek

7. Korraldusasutus peab logi Euroopa
piiri- ja rannikuvalve rithma litkme VISis
tehtud andmet6otlustoimingute kohta
vastavalt artiklile 34.

Muudatusettepanek

8. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ameti iga siisteemi sisenemine ja péring
logitakse vastavalt artikli 34 sétetele ning
iga tema riithmade leitud andmete
kasutamine registreeritakse.
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Muudatusettepanek 171

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 45¢ — 16ige 9

Komisjoni ettepanek

9.  Vilja arvatud juhul, kui seda on
vaja ELi reisiinfo ja -lubade siisteemi
(ETIAS) loomist kiisitleva mdidiruse
kohaste iilesannete tiitmiseks, ei iihendata
ithtegi VISi osa iihegi Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti poolt vdi Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ametis kasutatava
andmete kogumiseks ja to6tlemiseks ette
nihtud arvutisiisteemiga ning VISis
olevaid andmeid, millele Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ametil on juurdepiis, ei
edastata sellistele siisteemidele. Uhtegi
VISi osa ei laadita alla. Siisteemile
juurdepéddsu ja paringute logimist ei
késitata VISi andmete allalaadimise ega
kopeerimisena.

Muudatusettepanek 172

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35 a (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 46

Kehtiv tekst

Artikkel 46

Schengeni konsultatsioonivorgu tehniliste
Junktsioonide integreerimine

Muudatusettepanek

9.  VISi osi ei iihendata iihegi Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ameti poolt voi
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametis
kasutatava andmete kogumiseks ja
tootlemiseks ette ndhtud arvutisiisteemiga
ning VISis olevaid andmeid, millele
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil on
juurdepdds, ei edastata sellistele
siisteemidele. Uhtegi VISi osa ei laadita
alla. Siisteemile juurdepdisu ja paringute
logimist ei késitata VISi andmete
allalaadimise ega kopeerimisena.

Muudatusettepanek

35a) Artikkel 46 jietakse vilja.
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Artiklis 16 osutatud
konsulteerimismehhanism asendab
Schengeni konsultatsioonivorgu artikli 49
loikes 3 osutatud korras mddratletud
kuupiieval, kui koik kdesoleva mddruse
joustumise kuupdeval Schengeni
konsultatsioonivorku kasutavad
liikmesriigid on teatanud oiguslikest ja
tehnilistest meetmetest seoses VISi
kasutamisega keskasutustega
konsulteerimise eesmdirgil viisataotluste
kiisimustes vastavalt Schengeni
konventsiooni artikli 17 loikele 2.

Muudatusettepanek 173

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 35 b (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008
Artikkel 47
Kehtiv tekst
Artikkel 47

Edastamise alustamine

Liikmesriigid teatavad komisjonile, et nad
on votnud vajalikud tehnilised ja
oiguslikud meetmed artikli 5 loikes 1
osutatud andmete riikliku liidese kaudu
kesksesse VISi edastamiseks.

Muudatusettepanek

35b) Artikkel 47 jietakse vilja;
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Muudatusettepanek 174

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35 ¢ (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008
Artikkel 48
Kehtiv tekst Muudatusettepanek
35¢) Artikkel 48 jietakse vilja;
Artikkel 48
Téolerakendamine

1. Komisjon mddrab VISi
toolerakendamise kuupdeva, kui

a) artikli 45 loikes 2 osutatud meetmed on
véetud;

b) komisjon on teatanud komisjoni ja
litkmesriikide poolt tehtud VISi pohjaliku
testimise edukast lopuleviimisest;

¢) litkmesriigid on piirast tehniliste
meetmete valideerimist teatanud
komisjonile, et nad on votnud vajalikud
tehnilised ja oiguslikud meetmed artikli 5
loikes 1 osutatud andmete kogumiseks ja
VISi edastamiseks koigi esimeses, loike 4
kohaselt kindlaks mddratud piirkonnas
esitatud taotluste jaoks, sealhulgas
meetmed andmete kogumiseks ja/voi
edastamiseks teise litkmesriigi eest.

2. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti
tehtud testi tulemustest kooskolas loike 1
punktiga b.

3. Koigi teiste piirkondade puhul mdédirab
komisjon kindlaks kuupdeva, millest
alates artikli 5 loikes 1 osutatud andmete
edastamine muutub kohustuslikuks, kui
litkmesriigid on teatanud komisjonile, et
nad on votnud vajalikud tehnilised ja
oiguslikud meetmed artikli 5 loikes 1
osutatud andmete kogumiseks ja VISi
edastamiseks koigi asjaomases piirkonnas
esitatud taotluste jaoks, sealhulgas
meetmed andmete kogumiseks ja/voi
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edastamiseks teise liikmesriigi eest. Enne
seda kuupdeva voivad liikmesriigid VISi
toole rakendada mis tahes nimetatud
piirkonnas, niipea kui nad on komisjonile
teatanud, et nad on votnud vajalikud
tehnilised ja oiguslikud meetmed
vihemalt artikli 5 loike 1 punktides a ja b
osutatud andmete kogumiseks ja VISi
edastamiseks.

4. Loigetes 1 ja 3 osutatud piirkonnad
mddiratakse kindlaks artikli 49 loikes 3
osutatud korras. Konealuste piirkondade
kindlaksmdidramise kriteeriumideks on
ebaseadusliku sisserdnde oht, liikmesriigi
sisejulgeolekut ihvardavad ohud ja
biomeetriliste andmete kogumise
otstarbekus koikjal konealuses
piirkonnas.

5. Komisjon avaldab iga piirkonna puhul
VISi téolerakendamise kuupiieva
Euroopa Liidu Teatajas.

6. Ukski litkmesriik ei saa tutvuda teiste
litkmesriikide poolt VISi edastatud
andmetega enne, kui konealune
liikmesriik voi teda esinday teine
liikmesriik alustab andmete sisestamist
kooskolas loigetega 1 ja 3.

Muudatusettepanek 175

Ettepanek votta vastu méiérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 35 d (uus)

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 48 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

35d) Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 48a
Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse oigus votta
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vastu delegeeritud oigusakte kiesolevas
artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artiklis 9cb ja artiklis 23 osutatud
oigus votta vastu delegeeritud oigusakte
antakse komisjonile viieks aastaks alates
... [kiiesoleva mddiruse joustumise
kuupiiev]. Komisjon esitab delegeeritud
volituste kohta aruande hiljemalt itheksa
kuud enne viieaastase tihtaja moodumist.
Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks,
vilja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament voi noukogu esitab selle suhtes
vastuviiite hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku loppemist.

3. Euroopa Parlament ja noukogu
voivad artiklis 9cb ja artiklis 23 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi
votta. Tagasivotmise otsusega lopetatakse
konealuses otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel
plieval pirast avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal
kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud
delegeeritud oigusaktide kehtivust.

4.  Enne delegeeritud oigusakti
vastuvotmist konsulteerib komisjon
kooskalas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
oigusloome kokkuleppes siitestatud
pohimaotetega iga litkmesriigi mddratud
ekspertidega.

5.  Niipea kui komisjon on delegeeritud
oigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
noukogule.

6.  Artikli 9cb ja artikli 23 alusel vastu
voetud delegeeritud oigusakt joustub
iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega
noukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast
oigusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja noukogule esitanud selle
suhtes vastuviidet voi kui Euroopa
Parlament ja noukogu on enne selle
tihtaja moodumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuviidet. Euroopa
Parlamendi voi noukogu algatusel
pikendatakse seda tihtaega kahe kuu
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Muudatusettepanek 176

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 38

Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Jélgimine ja hindamine

Muudatusettepanek 177
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 38
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

1.  Korraldusasutus kannab hoolt, et
oleks kehtestatud menetlused, mille abil
jélgida VISi toimimist, vOrreldes selleks
tulemusi, kulutasuvust, turvalisust ja

teenuste kvaliteeti seatud eesmirkidega.

vorra.;

Muudatusettepanek

Pohioigustele avaldatava maoju jilgimine
ja hindamine

Muudatusettepanek

1.  Eu-LISA kannab hoolt, et oleks
kehtestatud menetlused, mille abil jdlgida
VISi toimimist, vorreldes selleks tulemusi,
kulutasuvust, turvalisust ja teenuste
kvaliteeti seatud eesméarkidega, ning
jélgida pohioigustest kinnipidamist, sh et
oleks tagatud oigus isikuandmete kaitsele,
oigus mittediskrimineerimisele, lapse
oigused ning oigus juurdepiidsuks
tohusale oiguskaitsevahendile.
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Muudatusettepanek 178
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 38
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — 15ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Tehnilise hoolduse eesmérkidel on
korraldusasutusel juurdepéas vajalikule
teabele, mis on seotud VISis tehtud
tootlemistoimingutega.

Muudatusettepanek 179
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 38
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Eu-LISA esitab iga kahe aasta jérel
Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
komisjonile aruande VISi tehnilise

toimimise, sealhulgas selle turvalisuse
kohta.

Muudatusettepanek

2. Tehnilise hoolduse eesmérkidel on
eu-LISAl juurdepais vajalikule teabele,
mis on seotud VISis tehtud
tootlemistoimingutega.

Muudatusettepanek

3. Eu-LISA esitab iga kahe aasta jérel
Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
komisjonile aruande VISi tehnilise
toimimise, sealhulgas selle turvalisuse ja
kulude kohta. See aruanne sisaldab
projektialaste edusammude ja kulude
iilevaadet, finantsmaoju hinnangut ning
teavet koigi tehniliste probleemide ja
riskide kohta, mis voivad maojutada
siisteemi kogukulusid.
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Muudatusettepanek 180

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 38

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — 161k 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 181

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 38

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — 16ige 4 — 161k 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) otsingute tegemise tdpne eesmark,
sealhulgas terroriakti vi raske kuriteo liik;

Muudatusettepanek

3a. Arendusprotsessis ilmnevate
viivituste korral teavitab eu-LISA esimesel
voimalusel Euroopa Parlamenti ja
noukogu, et teavitada viivituste pohjustest
ning ajalistest ja finantsilistest
tagajirgedest.

Muudatusettepanek

a)  otsingute tegemise tdpne eesmark,
sealhulgas terroriakti voi raske kuriteo liik
ning alla 12-aastaste laste andmetele
Jjuurdepiiis;
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Muudatusettepanek 182

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 38
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — 16ige 4 — 161k 1 — punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 183

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 38
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — 161ge 4 — 161k 1 — punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

ca) selliste juhtumite arv ja liik, mille
puhul kasutati artikli 22m loikes 2
osutatud kiireloomulist menetlust,
sealhulgas juhtumid, kus keskne
Jjuurdepdiidsupunkt ei pidanud
Jjarelkontrolli kiigus kiireloomulise
menetluse kohaldamist oigustatuks.

Muudatusettepanek

da) statistika lastega kaubitsemise
kohta, sealhulgas isikusamasuse eduka
tuvastamise juhtumid.

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 126

GIP.2 ET



Muudatusettepanek 184

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 38

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — 161ge 4 — 101k 2

Komisjoni ettepanek

Liikmesriikide ja Europoli aastaaruanded
edastatakse komisjonile jirgmise aasta 30.
juuniks.

Muudatusettepanek 185

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 38

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 50 — 16ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Komisjon koostab iga nelja aasta
jérel VISi kohta iildhinnangu. Nimetatud
iildhinnangus vorreldakse saavutatud
tulemusi seatud eesmdrkidega, hinnatakse
tegevuse aluspohimotete kehtivust,
kéesoleva madruse kohaldamist VISi
suhtes, VISi turvalisust, artiklis 31 osutatud
satete kasutamist ja mis tahes mojusid
tulevastele toimingutele. Komisjon edastab
hinnangu Euroopa Parlamendile ja
noukogule.

Muudatusettepanek

Liikmesriikide ja Europoli aastaaruanded
edastatakse komisjonile jirgmise aasta 30.
juuniks. Komisjon koondab
aastaaruanded pohjalikku aruandesse,

mis avaldatakse sama aasta
30. detsembriks.

Muudatusettepanek

5. Komisjon koostab iga kahe aasta
jérel VISi kohta iildhinnangu. Nimetatud
iildhinnangus vorreldakse saavutatud
tulemusi seatud eesmidrkide ja tehtud
kulutustega, hinnatakse tegevuse
aluspohimotete kehtivust, selle maoju
Ppohidigustele, kiesoleva mairuse
kohaldamist VISi suhtes, VISi turvalisust,
artiklis 31 osutatud sdtete kasutamist ja mis
tahes mojusid tulevastele toimingutele.
Komisjon edastab hinnangu Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.
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Muudatusettepanek 186

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 39

Miirus (EU) nr 767/2008

1. lisa — pealkiri

Komisjoni ettepanek

(39) liite pealkiri asendatakse
jirgmisega:

Artikli 31 loikes 1 osutatud

rahvusvaheliste organisatsioonide loetelu.

Muudatusettepanek 187

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40
Miirus (EU) nr 767/2008

[MIa peatiikk — artikkel 22a — 16ige 1a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

la. Asutus, mille pidevuses on otsuse
tegemine, loob enne otsuse tegemist
isikliku toimiku.
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Muudatusettepanek 188

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

[Ila peatiikk — artikkel 22a — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui dokumendi omanik on taotluse
esitanud rithma litkmena voi koos
perekonnaliikmega, loob ametiasutus
isikliku toimiku iga rithma kuuluva isiku
kohta ning lingib nende isikute toimikud,
kes esitasid taotluse koos ja kellele anti
pikaajaline viisa vOi elamisluba.

Muudatusettepanek 189

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22b — 101ge 1

Komisjoni ettepanek

1. VISis toodeldakse toimikuid
paringutabamuste kindlakstegemiseks
tiksnes eesmirgiga hinnata, kas isik v3ib
ohustada liikmesriikide avalikku korda,
sisejulgeolekut vOi rahvatervist vastavalt
maééruse (EL) 2016/399 artikli 6 1dike 1
punktile e. VIS vaatab 14bi iga toimiku
eraldi.

Muudatusettepanek

3. Kui dokumendi omanik on taotluse
esitanud rithma liikmena vo1 koos
perekonnaliikmega, loob ametiasutus
isikliku toimiku iga rithma kuuluva isiku
kohta ning lingib nende isikute toimikud,
kes esitasid taotluse koos ja kellele anti
pikaajaline viisa vdi elamisluba. Vanemate
voi eestkostjate avaldusi ei eraldata laste
avaldustest.

Muudatusettepanek

1.  VISis toddeldakse toimikuid
paringutabamuste kindlakstegemiseks
tiksnes eesmirgiga hinnata, kas isik voib
ohustada litkmesriikide avalikku korda voi
sisejulgeolekut vastavalt miiruse (EL)
2016/399 artikli 6 16ike 1 punktile e. VIS
vaatab ldbi iga toimiku eraldi.
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Muudatusettepanek 190

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22b — 13ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Iga kord, kui pikaajalise viisa voi
elamisloa viiljaandmise voi andmisest
keeldumise korral luuakse isiklik toimik
vastavalt artiklile 22d, teeb VIS piringu
[koostalitlusvdoime mééruse] artikli 6 l1oikes
1 miiratletud Euroopa otsinguportaalis, et
vorrelda kdesoleva médruse artikli 22¢
16ike 2 punktides a, b, c, fja g osutatud
asjaomaseid andmeid VISis, Schengeni
infosiisteemis (SIS), riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemis, ELi reisiinfo
ja -lubade siisteemis (ETIAS), kaasa
arvatud mdidruse (EL) 2018/XX ([millega
luuakse ELi reisiinfo ja -lubade siisteem])
artiklis 29 osutatud jilgimisnimekirjas,
[terroriaktide ja muude raskete
kuritegudega seotud sitiidimaoistvate
kohtuotsuste puhul ECRIS-TCN-
siisteemis,] Europoli andmetes, Interpoli
varastatud ja kaotatud reisidokumentide
andmebaasis (SLTD) ja Interpoli
hoiatusteadetega seotud reisidokumentide
andmebaasis (Interpol TDAWN)
sisalduvate asjaomaste andmetega.

Muudatusettepanek

2. Iga kord, kui seoses pikaajalise viisa
vOi elamisloaga luuakse isiklik toimik
vastavalt artiklile 22¢, teeb VIS péringu
[koostalitlusvoime mééruse] artikli 6 16ikes
1 méadratletud Euroopa otsinguportaalis, et
vorrelda kéesoleva méadruse artikli 22¢
16ike 2 punktides a, b, c, fja g osutatud
andmeid. VIS kontrollib:

a)  kas taotlemisel kasutatay
reisidokument vastab monele SISis
kadunuks, varastatuks, oigusvastaselt
omandatuks voi kehtetuks tunnistatud
reisidokumendile;

b)  kas taotlemisel kasutatay
reisidokument vastab monele SLTD
andmebaasis kadunuks, varastatuks voi
kehtetuks tunnistatud reisidokumendile;

¢)  kas SISis on taotleja kohta
sisestatud hoiatusteade, et tema suhtes
kehtib riiki sisenemise ja riigis viibimise
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keeld;

d)  kas S1Sis on taotleja kohta
hoiatusteade, et teda otsitakse taga
Euroopa vahistamismddiruse alusel
iileandmise eesmdrgil voi viljaandmise
eesmiirgil vahi alla votmiseks;

e)  kas taotleja ja tema reisidokument
vastavad ETIASe kesksiisteemis olevale
reisiloale, mis on tagasi liikatud,
kehtetuks tunnistatud voi tiihistatud;

P kas taotleja ja tema reisidokument
on mddruse (EL) 2018/1240 artiklis 34
osutatud jilgimisnimekirjas;

g)  kas sama isiku kohta kdivad
andmed on juba VISis registreeritud;

h)  ega taotluses reisidokumendi kohta
esitatud andmed ei vasta monele teisele
Ppikaajalise viisa voi elamisloa taotlusele,
mis on seotud muude isikuandmetega;

i) kas riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemis tehtud otsingu
tulemusel selgub, et taotleja on sel ajal voi
varem viibimisaega iiletanud;

J) kas riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemis on miirge, et taotleja
on saanud sisenemiskeelu;

k)  kas VISis on registreeritud otsus
taotlejale lithiajalise viisa andmisest
keeldumise voi sellise viisa tiihistamise voi
kehtetuks tunnistamise kohta;

) kas VISis on registreeritud otsus
taotlejale pikaajalise viisa voi elamisloa
andmisest keeldumise voi selle
tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise
kohta;

m)  kas Europolis on registreeritud
taotleja isikutuvastusandmeid;

n)  kas alaealise taotleja puhul on tema
vanema 0igusi teostava isiku voi
seadusliku eestkostja kohta on SISis
hoiatusteade, et:

i) teda otsitakse taga Euroopa
vahistamismdidruse alusel iileandmise voi
viljaandmise eesmdirgil vahi alla
votmiseks;
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Muudatusettepanek 191

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22b — 101ge 3

Komisjoni ettepanek

3. VIS lisab isiklikku toimikusse viite
iga loigete 2 ja 5 kohase paringutabamuse
kohta. Lisaks teeb VIS vajaduse korral
kindlaks, millised litkmesriigid
paringutabamus(t)e aluseks olnud andmed
sisestasid voi esitasid voi tegi seda
Europol, ning talletavad selle teabe

ii)  ta on SISis registreeritud
hoiatusteate kohaselt saanud riiki
sisenemise ja riigis viibimise keelu;

iii) ta omab reisidokumenti, mis on
mididruse (EL) 2018/1240 artiklis 34
osutatud jilgimisnimekirjas.

Kiiesolev loige ei tohi mingil pohjusel
takistada varjupaigataotluse esitamist.
Kui viisataotluse esitab viigivaldse kuriteo,
nditeks tema sponsori toime pandud
koduvidigivalla voi inimkaubanduse ohver,
tuleb V1Si esitatud toimik eraldada
sponsori omast, nii et ohvrit saaks kaitsta
edasise ohu eest.

Valetabamuse ohu viiltimiseks tuleks alla
14-aastaste laste vai iile 75-aastaste
eakatega seotud pdringute puhul, mis
tehakse rohkem kui viis aastat enne vastet
voetud biomeetriliste tunnuste abil ja mis
ei kinnita kolmanda riigi kodaniku
isikusamasust, kohaldada kohustuslikku
kdsitsi kontrollimist biomeetriliste
andmete ekspertide poolt.

Muudatusettepanek

3. VIS lisab isiklikku toimikusse viite
iga loigete 2 ja 5 kohase paringutabamuse
kohta. Lisaks teeb VIS vajaduse korral
kindlaks, millised litkmesriigid
paringutabamus(t)e aluseks olnud andmed
sisestasid voi esitasid voi tegi seda
Europol, ning talletavad selle teabe

isiklikku toimikusse. isiklikku toimikusse. Ei registreerita muid
andmeid kui viide piiringutabamusele ja
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Muudatusettepanek 192
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40
Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22b — 16ige 3a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 193

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22b — 101ge 4 — 161k 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

4.  Artikli 2 l1oike 2 punkti £
kohaldamiseks tuleb kédesoleva artikli 10ike
2 kohastes paringutes vorrelda artikli 22¢
16ikes 2 osutatud asjaomaseid andmeid
SISi andmetega, et teha kindlaks, ega
taotleja kohta ei ole sisestatud jargmisi
hoiatusteateid:

andmete koostaja.

Muudatusettepanek

3a. Kui piiring tehakse SLTD
andmebaasist, ei voi neid andmeid, mida
Euroopa otsinguportaali kasutaja péiringu
tegemiseks kasutas, jagada Interpoli
andmete omanikega.

Muudatusettepanek

4.  Artikli 2 16ike 2 punkti f
kohaldamiseks seoses antud voi
pikendatud pikaajalise viisaga tuleb
kiesoleva artikli 16ike 2 kohastes
paringutes vorrelda artikli 22¢ 16ikes 2
osutatud asjaomaseid andmeid SISi
andmetega, et teha kindlaks, ega taotleja
kohta ei ole sisestatud jargmisi
hoiatusteateid:
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Muudatusettepanek 194

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22b — 13ige 4 — 16ik 1 — punkt

Komisjoni ettepanek

(d) hoiatusteade diskreetse ja
erikontrolli alla kuluvate isikute kohta.

Muudatusettepanek 195

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22b — 16ige 4 — 161k 2

Komisjoni ettepanek

Kui kdiiesolevas loikes osutatud vordluse
tulemuseks on iiks voi mitu
piringutabamust, saadab VIS automaatse

Muudatusettepanek

d) hoiatusteade diskreetse, erikontrolli
voi uurimiskontrolli alla kuluvate isikute
kohta.

Muudatusettepanek

Artikli 9a loikeid 5a, 5b, 5c ja 5d ning
artikleid 9c, 9ca ja 9cb kohaldatakse
mutatis mutandis jirgmiste erisiitete

teate piiringu teinud litkmesriigi kohaselt.

keskasutusele ning votab vajalikud

Jérelmeetmed.
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Muudatusettepanek 196

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22b — 13ige 6

Komisjoni ettepanek

6.  Kui pikaajalise viisa voi elamisloa
annab vilja voi kui seda pikendab
liikmesriigi konsulaarasutus,
kohaldatakse artiklit 9a.

Muudatusettepanek 197

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22b — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Kui elamisloa annab viilja voi seda
Dpikendab voi kui pikaajalist viisat
pikendab liikmesriigi territooriumil olev
ametiasutus, kohaldatakse jirgmist:

(a) see asutus kontrollib, kas isiklikus
toimikus sisalduvad andmed vastavad
VISis olevatele andmetele voi andmetele
mones pdringuga holmatud ELi
infosiisteemis/andmebaasis, Europoli
andmetele voi Interpoli andmebaasides
olevatele andmetele vastavalt loikele 2;

(b)  kui loike 2 kohane piiringutabamus
on seotud Europoli andmetega, teatatakse

sellest Europoli riiklikule iiksusele
jérelemeetmete votmiseks;

Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

vilja jietud
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(c) kui andmed ei ole vastavuses ja
loigete 2 ja 3 kohase automaatse
tootlemise tulemuseks ei olnud iihtegi teist
plringutabamust, kustutab ametiasutus
valetabamuse taotlustoimikust;

(d) kui avastatakse andmete vastavus
voi kui kahtlused taotleja isikusamasuses
Jjédvad piisima, votab ametiasutus
pliringutabamuse aluseks olnud andmete
suhtes meetmeid vastavalt loikele 4,
tegutsedes kooskolas ELi ja riiklikes
oigusaktides sitestatud menetluste,
tingimuste ja kriteeriumidega.

Muudatusettepanek 198

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22¢ — 161k 1 — punkt 2 — alapunkt a

Komisjoni ettepanek

(a) perekonnanimi; eesnimi (eesnimed);
siinniaeg; praegune kodakondsus
(praegused kodakondsused); sugu;
siinniaeg, -koht ja -riik;

Muudatusettepanek

a)  perekonnanimi; eesnimi (eesnimed);
siinniaasta; praegune kodakondsus
(praegused kodakondsused); sugu;
siinnikoht ja -riik;
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Muudatusettepanek 199

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22¢ — 161k 1 — punkt 2 — alapunkt f

Komisjoni ettepanek

(f) dokumendi omaniku nidokujutis,
voimaluse korral kohapeal tehtud fotolt;

Muudatusettepanek 200

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22d — 1061k 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Kui tehakse otsus keelduda pikaajalise
viisa vOi elamisloa andmisest, sest taotlejat
peetakse ohuks avalikule korrale,
sisejulgeolekule v3i rahvatervisele voi
tema esitatud dokumendid on omandatud
pettusega, need on voltsitud vdi neid on
omavoliliselt muudetud, loob pikaajalise
viisa vOi elamisloa andmisest keeldunud
asutus viivitamata isikliku toimiku ja
sisestab sellesse jairgmised andmed:

Muudatusettepanek

f)  dokumendi omaniku ndokujutis
kohapeal tehtud fotolt;

Muudatusettepanek

Kui tehakse otsus keelduda pikaajalise
viisa voi elamisloa andmisest, sest taotlejat
peetakse ohuks avalikule korrale voi
sisejulgeolekule voi tema esitatud
dokumendid on omandatud pettusega, need
on voltsitud voi neid on omavoliliselt
muudetud, loob pikaajalise viisa voi
elamisloa andmisest keeldunud asutus
vitvitamata isikliku toimiku ja sisestab
sellesse jargmised andmed:
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Muudatusettepanek 201

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22d — 101k 1 — punkt e

Komisjoni ettepanek
e. taotluse aluseks oleva kutse esitanud

fiisilise isiku perekonnanimi, eesnimi ja
aadress;

Muudatusettepanek 202

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miérus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22d — 161k 1 — punkt

Muudatusettepanek

e) taotluse aluseks oleva kutse esitanud
fiiisilise isiku perekonnanimi, eesnimi ja
aadress;

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
f taotleja ndokujutis, véimaluse korral f)  taotleja ndokujutis kohapeal tehtud
kohapeal tehtud fotolt; fotolt;
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Muudatusettepanek 203

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22d — 161k 1 — punkt h

Komisjoni ettepanek

h.  mirge selle kohta, et pikaajalise viisa
voi elamisloa andmisest on keeldutud, sest
taotlejat peetakse ohuks avalikule korrale,
sisejulgeolekule v3i rahvatervisele voi
tema esitatud dokumendid on omandatud
pettusega, need on voltsitud voi neid on
omavoliliselt muudetud;

Muudatusettepanek 204

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22g —101ge 1

Komisjoni ettepanek

1. Euroopa Liidu vélispiiripunktides
vastavalt madrusele (EL) 2016/399
kontrolle tegevatele pddevatele asutustele
antakse juurdepéds paringute tegemiseks
dokumendi numbri ja kdesoleva mééruse
artikli 22¢ 161ike 2 punktides a, b ja c
osutatud andmete alusel tliksnes selleks, et
kontrollida pikaajalise viisa voi elamisloa
omaniku isikusamasust, tema dokumendi
autentsust ja kehtivust ning seda, kas ta ei
ohusta konealuse mééruse artikli 6 1dike 1
punkti e ndude kohaselt tihegi liikkmesriigi
avalikku korda, sisejulgeolekut ja
rahvatervist.

Muudatusettepanek

h)  mirge selle kohta, et pikaajalise viisa
voi1 elamisloa andmisest on keeldutud, sest
taotlejat peetakse ohuks avalikule korrale
vOi sisejulgeolekule v5i tema esitatud
dokumendid on omandatud pettusega, need
on voltsitud voi neid on omavoliliselt
muudetud;

Muudatusettepanek

1. Euroopa Liidu vilispiiripunktides
vastavalt madrusele (EL) 2016/399
kontrolle tegevatele pddevatele asutustele
antakse juurdepéds paringute tegemiseks
dokumendi numbri ja kdesoleva mééruse
artikli 22¢ 1o1ke 2 punktides a, b ja c
osutatud andmete alusel tiksnes selleks, et
kontrollida pikaajalise viisa voi elamisloa
omaniku isikusamasust, tema dokumendi
autentsust ja kehtivust ning seda, kas ta ei
ohusta konealuse mééruse artikli 6 15ike 1
punkti e ndude kohaselt lihegi liikkmesriigi
avalikku korda vai sisejulgeolekut.
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Muudatusettepanek 205

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22g — 15ige 2 — punkt e

Komisjoni ettepanek

(¢) artikli 22¢ 16ike 2 punktis f osutatud
fotod.

Muudatusettepanek 206

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22h — 106ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Asutustele, kes on pddevad
litkmesriikide territooriumil kontrollima,
kas litkmesriikide territooriumile
sisenemise, seal viibimise voi elamise
tingimused on tdidetud, ja vajaduse korral
politseiasutustele antakse juurdepiis
paringute tegemiseks dokumendi numbri ja
kiesoleva médruse artikli 22¢ 16ike 2
punktides a, b ja c osutatud andmete alusel
tiksnes selleks, et kontrollida pikaajalise
viisa vOi elamisloa omaniku isikusamasust,
tema dokumendi autentsust ja kehtivust
ning seda, kas ta ei ohusta iihegi
litkmesriigi avalikku korda,
sisejulgeolekut ja rahvatervist.

Muudatusettepanek

e) artikli 22c¢ 16ike 2 punktis f osutatud
néokujutised.

Muudatusettepanek

1.  Asutustele, kes on piddevad
litkmesriikide territooriumil kontrollima,
kas litkmesriikide territooriumile
sisenemise, seal viibimise voi elamise
tingimused on tdidetud, antakse juurdepdis
paringute tegemiseks dokumendi numbri ja
kdesoleva méaéruse artikli 22¢ 1dike 2
punktides a, b ja ¢ osutatud andmete alusel
iiksnes selleks, et kontrollida pikaajalise
viisa vOi elamisloa omaniku isikusamasust,
tema dokumendi autentsust ja kehtivust.
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Muudatusettepanek 207

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22h —13ige 2 — punkt e

Komisjoni ettepanek

(¢) artikli 22¢ 16ike 2 punktis f osutatud
fotod.

Muudatusettepanek 208

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22k — 161ge 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid médravad
oiguskaitseasutused, kellel on digus teha
terroriaktide voi muude raskete kuritegude
ennetamise, avastamise ja uurimise
eesmargil paringuid VISi salvestatud
andmetes.

Muudatusettepanek

e) artikli 22c¢ 16ike 2 punktis f osutatud
néokujutised.

Muudatusettepanek

1.  Liikmesriigid mairavad
oiguskaitseasutused, kellel on digus teha
terroriaktide voi muude raskete kuritegude
ennetamise, avastamise ja uurimise
eesmadrgil paringuid VISi salvestatud
andmetes artiklis 22n osutatud
asjakohastel ja rangelt mddratletud
juhtudel. Nendel ametiasutustel on
lubatud teha piiringuid alla 12-aastaseid
lapsi kiisitlevates andmetes iiksnes selleks,
et kaitsta kadunud lapsi ja raskete
kuritegude ohvriks langenud lapsi.
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Muudatusettepanek 209
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22k — 13ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Iga liikkmesriik peab méaratud
asutuste nimekirja. Iga litkmesriik teatab
eu-LISA-le ja komisjonile oma méératud
asutused ning voib igal ajal oma teadet
muuta voi esitada uue teate.

Muudatusettepanek 210
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 221 — 16ige 2 — 101k 2

Komisjoni ettepanek

Keskne juurdepddsupunkt tegutseb oma
kéesolevast médrusest tulenevaid
iilesandeid tiites soltumatult ega saa 10ikes
1 osutatud Europoli médratud asutuselt
juhiseid kontrollimise tulemuste kohta.

Muudatusettepanek

2. Iga liikkmesriik peab méaratud
asutuste rangelt piiratud nimekirja. Iga
litkmesriik teatab eu-LISA-le ja
komisjonile oma méairatud asutused ning
vOib igal ajal oma teadet muuta voi esitada
uue teate.

Muudatusettepanek

Keskne juurdepddsupunkt tegutseb oma
kiesolevast méiidrusest tulenevaid
iilesandeid tiites téiiesti sOltumatult ega saa
16ikes 1 osutatud Europoli méairatud
asutuselt juhiseid kontrollimise tulemuste
kohta.
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Muudatusettepanek 211
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22m — 1dige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui jdrelkontrolli kdigus tehakse
kindlaks, et juurdepais VISi andmetele ei
olnud digustatud, kustutavad koik VISile
juurdepddsu saanud asutused sellised
andmed ning teavitavad konealusest
kustutamisest keskseid juurdepéddsupunkte.

Muudatusettepanek 212

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22n — 10ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1.  Midiratud asutused saavad péringute
tegemiseks juurdepdisu VISile, kui on
taidetud koik jargmised tingimused:

Muudatusettepanek

3. Kui jdrelkontrolli kdigus tehakse
kindlaks, et juurdepdds VISi andmetele ei
olnud digustatud, kustutavad koik VISile
juurdepédsu saanud asutused viivitamata
sellised andmed ning teavitavad
konealusest kustutamisest keskseid
juurdepaisupunkte.

Muudatusettepanek

1. Ilma et see piiraks
[koostalitlusvoimet kisitleva] mddruse
2018/XX artikli 22 kohaldamist, saavad
mddratud asutused paringute tegemiseks
juurdepédsu VISile, kui on tdidetud koik
jargmised tingimused:
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Muudatusettepanek 213

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22n — 10ige 1 — punkt ca (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 214

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22n — 1dige 1 — punkt d

Komisjoni ettepanek

(d) vastavalt [koostalitlusvoimet
kasitleva] madruse 2018/XX artiklile 22
ithisest isikuandmete hoidlast tehtud
paringule on saadud kénealuse miéruse
artikli 22 16ike 5 kohane vastus, et andmeid
sailitatakse VISis.

Muudatusettepanek

ca) sormejilgede alusel tehtavate
otsingute korral on otsuse 2008/615/JSK
alusel tehtud eelnevalt otsing teiste
litkmesriikide sormejilgede automaatse
tuvastamise siisteemides, kui
sormejilgedega vordlemine on tehniliselt
voimalik, ning see otsing on téielikult libi
viidud voi otsingut ei ole tiielikult libi
viidud 24 tunni jooksul alates selle
alustamisest.

Muudatusettepanek

d) vastavalt [koostalitlusvoimet
késitleva] midruse 2018/XX artiklile 22
ithisest isikuandmete hoidlast tehtud
paringule on saadud [koostalitlusvoimet
kdsitleva] mairuse 2018/XX artikli 22
16ike 5 kohane vastus, et andmeid
sdilitatakse VISis.
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Muudatusettepanek 215

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22n — 10ige 3 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek
3. VISi andmetega tutvumine piirdub

paringute tegemisega mis tahes jargmiste
isikliku toimiku andmete alusel:

Muudatusettepanek 216

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22n — 16ige 3 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) perekonnanimi (perekonnanimed),
eesnimi (eesnimed), siinniaeg,
kodakondsus (kodakondsused) ja/voi sugu;

Muudatusettepanek

3. VISi andmetega tutvumine piirdub
paringute tegemisega mis tahes jargmiste
taotlustoimiku voi isikliku toimiku
andmete alusel:

Muudatusettepanek

a)  perekonnanimi (perekonnanimed),
eesnimi (eesnimed), siinniaasta,
kodakondsus (kodakondsused) ja/voi sugu;
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22n — 16ige 3a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 218

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22n — 18ige 3b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3a. Komisjon esitab Euroopa
Parlamendile ja noukogule aruande isiku
tuvastamiseks ndokujutiste kasutamiseks
noutava tehnoloogia teostatavuse,
kiittesaadavuse, toovalmiduse ja
usaldusvdidirsuse kohta.

Muudatusettepanek

3b. Loike 3 punktis e osutatud
ndokujutis ei ole ainus otsingukriteerium.
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Muudatusettepanek 219

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22n — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4.  Kui VISis tehtud paring annab
tabamuse, saadakse juurdepéds koikidele
selles 16ikes loetletud andmetele ja
muudele isikliku toimiku andmetele,
sealhulgas mis tahes dokumendi
véljaandmise, viljaandmisest keeldumise,
tithistamise, kehtetuks tunnistamise voi
pikendamise andmetele. Artikli 9 16ike 4
punktis | osutatud andmetele, mis on
registreeritud taotlustoimikus, saadakse
juurdepdds ainult juhul, kui selleks on
esitatud sOnaselge pohjendatud taotlus, mis
on pérast sdltumatut kontrolli heaks
kiidetud.

Muudatusettepanek 220

Ettepanek votta vastu méiéarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 220 — 151k 1

Komisjoni ettepanek

Erandina artikli 22n 16ikest 1 ei nduta
méidratud asutustelt selles 10ikes sdtestatud
tingimuste tditmist, kui VISis tehakse
paring kadunud, rodvitud voi
inimkaubanduse ohvriks langenud isiku
tuvastamiseks, kelle puhul on pohjendatult
alust arvata, et VISi andmed aitavad kaasa

Muudatusettepanek

4.  Kui VISis tehtud paring annab
tabamuse, saadakse juurdepéds koikidele
kiiesoleva artikli 15ikes 3 loetletud
andmetele ja muudele taotlustoimiku voi
isikliku toimiku andmetele, sealhulgas mis
tahes dokumendi viljaandmise,
viljaandmisest keeldumise, tiihistamise,
kehtetuks tunnistamise voi pikendamise
andmetele. Artikli 9 16ike 4 punktis 1
osutatud andmetele, mis on registreeritud
taotlustoimikus, saadakse juurdepéds ainult
juhul, kui selleks on esitatud sonaselge
pohjendatud taotlus, mis on pérast
sOltumatut kontrolli heaks kiidetud.

Muudatusettepanek

Erandina artikli 22n 16ikest 1 ei nduta
méidratud asutustelt selles 15ikes satestatud
tingimuste tditmist, kui VISis tehakse
paring kadunud, rédvitud voi
inimkaubanduse ohvriks langenud isiku,
eelkoige lapse tuvastamiseks, kelle puhul
on tosine pohjus arvata, et VISi andmed
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tema tuvastamisele ja/voi konkreetsele
inimkaubandusjuhtumi uurimisele. Selliste
asjaolude korral voivad méadratud asutused
teha VISis paringu isiku sOrmejdlgede
alusel.

Muudatusettepanek 221

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Maiirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 220 — 101k 2

Komisjoni ettepanek

Kui isiku sdrmejélgi ei saa kasutada voi
sormejilgede alusel ei dnnestu paringut
teha, tehakse péring artikli 9 punktis a ja b
osutatud andmete alusel.

Muudatusettepanek 222

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 220 — 161k 3

Komisjoni ettepanek

VISis tehtud péring annab tabamuse korral
juurdepadsu koikidele artiklis 9 ning
artikli 8 I1digetes 3 ja 4 osutatud andmetele.

aitavad kaasa tema tuvastamisele ja
konkreetsele inimkaubandusjuhtumi
uurimisele. Selliste asjaolude korral voivad
maidratud asutused teha VISis paringu isiku
sormejélgede alusel.

Muudatusettepanek

Kui isiku sdrmejélgi ei saa kasutada voi
sormejdlgede alusel ei dOnnestu péringut
teha, tehakse péring artikli 9 loike 4
punktis a ja b voi artikli 22c loike 2
punktis a ja b osutatud andmete alusel.

Muudatusettepanek

VISis tehtud péaring annab tabamuse korral
juurdepadsu koikidele artiklis 9, artiklis
22c voi artiklis 22d ning artikli 8 16igetes 3
ja 4 véi artikli 22a loikes 3 osutatud
andmetele.
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Muudatusettepanek 223

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22p — 1oige 3

Komisjoni ettepanek

3. Europoli méiratud asutus voib
esitada pohjendatud elektroonilise taotluse
paringu tegemiseks kdikides andmetes voi
konkreetses andmekogus, mis on
salvestatud VISis, artikli 22k 16ikes 3
osutatud Europoli kesksele
juurdepadsupunktile. Juurdepaisutaotluse
saamisel kontrollib Europoli keskne
juurdepadsupunkt, kas Idigetes 1 ja 2
osutatud juurdepéddsutingimused on
taidetud. Kui kdik juurdepéadsutingimused
on tdidetud, vaatavad keskse
juurdepadsupunkti nduetekohaselt volitatud
tootajad taotlused labi. VISist taotletud
andmed edastatakse artikli 221 16ikes 1
osutatud tegevusiiksustele nii, et see ei
ohusta andmete turvalisust.

Muudatusettepanek 224

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22q — 106ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid ja Europol tagavad, et
koik andmetdotlustoimingud, mis
tulenevad kooskolas IIlc peatiikiga
taotletud juurdepddsust VISi andmetele,

Muudatusettepanek

3. Europoli méératud asutus voib
esitada pohjendatud elektroonilise taotluse
paringu tegemiseks kdikides andmetes voi
konkreetses andmekogus, mis on
salvestatud VISis, artikli 22/ 16ikes 2
osutatud Europoli kesksele
juurdepadsupunktile. Juurdepaisutaotluse
saamisel kontrollib Europoli keskne
juurdepadsupunkt, kas 1digetes 1 ja 2
osutatud juurdepéddsutingimused on
taidetud. Kui kdik juurdepéadsutingimused
on tdidetud, vaatavad keskse
juurdepadsupunkti nduetekohaselt volitatud
tootajad taotlused labi. VISist taotletud
andmed edastatakse artikli 221 Idikes 1
osutatud tegevusiiksustele nii, et see ei
ohusta andmete turvalisust.

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid ja Europol tagavad, et
koik andmetdotlustoimingud, mis
tulenevad kooskolas I1Ib peatiikiga
taotletud juurdepddsust VISi andmetele,

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 149
ET



registreeritakse logisse vOi
dokumenteeritakse taotluse vastuvoetavuse
kontrollimiseks, andmete t60tlemise
seaduslikkuse ning nende tervikluse ja
turvalisuse jélgimiseks, aga ka
sisekontrolli eesmérgil.

Muudatusettepanek 225

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —10ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22q — 16ige 2 — punkt g

Komisjoni ettepanek

(g) kooskdlas siseriiklike normidega voi
méidrusega (EL) 2016/794, otsingu teinud
ametniku ning selleks korralduse andnud
ametniku kordumatu kasutajatunnus.

salvestatakse vd1 dokumenteeritakse
taotluse vastuvdetavuse suhtes jirelevalve
teostamiseks, andmete to6tlemise
seaduslikkuse, nende tervikluse,
turvalisuse ja pohioigustele avalduva
voimaliku moju jilgimiseks, aga ka
sisekontrolli eesmargil.

Kirjeid voi dokumente tuleb asjakohaste
meetmetega kaitsta loata juurdepiiiisu eest
ja need tuleb kustutada kaks aastat pérast
nende loomist, viilja arvatud juhul, kui
neid vajatakse juba alustatud
Jjirelevalvemenetlustes.

Muudatusettepanek

g)  kooskodlas siseriiklike normidega voi
midrusega (EL) 2016/794, véi kui see on
asjakohane, miiirusega (EU) 2018/1725
otsingu teinud ametniku ning selleks
korralduse andnud ametniku kordumatu
kasutajatunnus.
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Muudatusettepanek 226

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40

Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22q — 1oige 3

Komisjoni ettepanek

3. Logifaile ja dokumentatsiooni
kasutatakse ainult andmetodtluse
seaduslikkuse kontrollimiseks ning
andmete tervikluse ja turvalisuse
tagamiseks. Kidesoleva miéruse artiklis 50
osutatud jérelevalveks ja hindamiseks voib
kasutada iiksnes logifaile, mis ei sisalda
isikuandmeid. Kooskolas direktiivi (EL)
2016/680 artikli 41 ldikega 1 ette ndhtud
jéarelevalveasutusel, kes vastutab taotluse
vastuvoetavuse kontrollimise ning
andmete to6tlemise seaduslikkuse ning
nende tervikluse ja turvalisuse jdlgimise
eest, on oma lilesannete taitmiseks
asjakohase taotluse esitamise korral
juurdepdds konealustele logifailidele.

Muudatusettepanek 227

Ettepanek votta vastu méiarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 40
Miirus (EU) nr 767/2008

Artikkel 22ra (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3.  Logifaile ja dokumentatsiooni
kasutatakse ainult andmeto6tluse
seaduslikkuse kontrollimiseks,
pohioigustele avalduva moju jilgimiseks
ning andmete tervikluse ja turvalisuse
tagamiseks. Kdesoleva mairuse artiklis 50
osutatud jarelevalveks ja hindamiseks voib
kasutada iiksnes logifaile, mis ei sisalda
isikuandmeid. Kooskdlas direktiivi (EL)
2016/680 artikli 41 ldikega 1 ette ndhtud
jérelevalveasutusel, kes vastutab andmete
tootlemise seaduslikkuse ning nende
tervikluse ja turvalisuse jélgimise eest, on
oma lilesannete tditmiseks asjakohase
taotluse esitamise korral juurdepiis
konealustele logifailidele.

Muudatusettepanek

Artikkel 22ra

Selliste isikuandmete kaitse, millele on
antud juurdepiids kooskolas I11b
peatiikiga
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1.  Iga liikmesriik tagab, et direktiivi
(EL) 2016/680 kohaselt vastu voetud
riigisiseseid oigusakte ning oigus- ja
haldusnorme kohaldatakse ka tema
riiklike ametiasutuste juurdepiidsu suhtes
VISile kdiesoleva peatiiki alusel,
sealhulgas seoses nende isikute oigustega,
kelle andmetele saadakse sel viisil
Jjuurdepiids.

2. Direktiivi (EL) 2016/680 artikli 41
loikes 1 osutatud jiirelevalveasutus
kontrollib liikmesriikide poolt kiesoleva
peatiiki kohaselt isikuandmetele
Jjuurdepdidisu andmise seaduslikkust,
sealhulgas nende andmete VISi ja VISist
edastamise seaduslikkust. Kohaldatakse
vastavalt kiesoleva mdiiruse artikli 41
loikeid 3 ja 4.

3. Europoli teostatayv isikuandmete
tootlemine kiiesoleva mdiruse alusel
toimub kooskolas mddrusega (EL)
2016/794 ja selle iile teeb jirelevalvet
Euroopa Andmekaitseinspektor.

4. VISis olevaid isikuandmeid, millele
saadi juurdepiis kooskolas kiesoleva
peatiikiga, toodeldakse iiksnes selliste
konkreetsete juhtumite ennetamiseks,
avastamiseks voi uurimiseks, mille puhul
liikmesriik voi Europol on teavet palunud.

5. eu-LISA, midratud asutused,
kesksed juurdepiidsupunktid ja Europol
peavad otsingute kohta logisid, nagu on
osutatud artiklis 22q, et mddruse

(EL) 2016/680 artikli 41 loikes 1 osutatud
Jjérelevalveasutus ja Euroopa
Andmekaitseinspektor saaksid kontrollida
andmetiootluse vastavust liidu ja
litkmesriigi andmekaitsenormidele.
Muudel juhtudel peale andmete
nimetatud eesmiirgil sdilitamise
kustutatakse isikuandmed ja
otsinguandmed koigist liitkmesriigi ja
Europoli toimikutest pérast 30 pieva
moodumist, vilja arvatud juhul, kui neid
isiku- ja otsinguandmeid vajatakse
konkreetse poolelioleva
kriminaalmenetluse jaoks, milleks
litkmesriik voi Europol on andmeid

7401/19
LISA

GIP.2

ms/LS/tkb

152

ET



Muudatusettepanek 228

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 2 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Otsuse 2004/512/EU muutmine

Muudatusettepanek 229

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 2 — 101k 1
Otsus 2004/512/EU

Artikkel 1 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

Otsuse 2004/512/EU artikli 1 ldige 2
asendatakse jirgmisega:

2. Viisainfosiisteem (VIS) ehitatakse
iiles tsentraliseeritult ja see koosneb
jdrgmisest:

a)  [koostalitlusvoimet kiisitleva
mddiruse 2018/XX artikli 17 loike 2

punktis al osutatud iihine isikuandmete
hoidla;

b)  keskne infosiisteem (edaspidi
wviisainfosiisteem“);

taotlenud.

Muudatusettepanek

Otsuse 2004/512/EU kehtetuks
tunnistamine

Muudatusettepanek

Otsus 2004/512/EU tunnistatakse
kehtetuks. Viiteid konealusele otsusele
kiisitatakse viidetena midrusele (EU)
nr 767/2008 kooskolas 2. lisas esitatud
vastavustabeliga.
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c¢)  iga litkmesriigi liides (edaspidi ,,riigi
liides*), mis voimaldab iihenduda
litkmesriigi asjaomase riikliku
keskasutusega, voi iga liitkmesriigi iihtne
riiklik liides, mis pohineb iihtsel tehnilisel
kirjeldusel ja on koikidel liikmesriikidel
ithesugune, voimaldades kesksiisteemil
iithenduda liikmesriikide riiklike
infrastruktuuridega;

d)  sideinfrastruktuur keskse VISi ja
riikide liideste vahel;

e)  turvaline sidekanal keskse VISi ning
riiki sisenemise ja riigist lahkumise
kesksiisteemi vahel;

P turvaline sideinfrastruktuur keskse
VISi ja [koostalitlusvoimet kdsitleva
mddruse 2017/XX artikliga 6] loodud
Euroopa otsinguportaali,
[koostalitlusvoimet kisitleva mdidiruse
2017/XX artikliga 12] loodud iihise
biomeetrilise vordlemise teenuse,
[koostalitlusvéimet kisitleva mddiruse
2017/XX artikliga 17] loodud iihise
isikuandmete hoidla ja [koostalitlusvoimet
kiisitleva méiaruse 2017/XX artikliga 25]
loodud mitme identiteedi detektori
kesksete infrastruktuuride vahel;

g)  mehhanism viisasid viljastavate
keskasutuste vaheliseks teabevahetuseks
Jja konsulteerimiseks viisataotlustega
seotud kiisimustes (,, VISMail“);

h)  vedajate vorguvirav;

i) turvaline veebiteenus, mille kaudu
iihelt poolt VIS ning teiselt poolt vedajate
vorguviray ja rahvusvahelised siisteemid
(Interpoli siisteemid/andmebaasid) saavad
omavahel sidet pidada;

J) teabehoidla aruandluse ja statistika
koostamiseks.

VISi kesksiisteem, iihtsed riiklikud
liidesed, veebiteenus, sideinfrastruktuur ja
vedajate vorguvirav jagavad ja
korduskasutavad tehniliste voimaluste
piires vastavalt riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi kesksiisteemi, iihtsete
riiklike liideste, veebiteenuse ja
sideinfrastruktuuri ning ELi reisiinfo ja -
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lubade siisteemi vedajate vorguviirava
riist- ja tarkvara komponente.

Muudatusettepanek 230

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —106ik 1 — punkt 1

Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 10 —18ige 3 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) esitab miiruses (EU) nr 1683/95
sditestatud standarditele vastava foto voi
esimese taotluse korral ja seejérel
maksimaalselt iga 59 kuu jdrel kdesoleva
méidruse artiklis 13 sétestatud standarditele
vastava foto;

Muudatusettepanek 231

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 2 — alapunkt a

Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 13 — 1dige 2 — taane 1

Komisjoni ettepanek

— foto, mis tehakse taotluse esitamise ajal
kohapeal ja registreeritakse digitaalselt;

Muudatusettepanek

c)  lubab esimese taotluse korral ja
seejdrel maksimaalselt iga 59 kuu jérel
votta kohapeal kiesoleva mééruse artiklis
13 sétestatud standarditele vastava
néokujutise;

Muudatusettepanek

— ndokujutis, mis tehakse taotluse
esitamise ajal kohapeal.
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Muudatusettepanek 232

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 2 — alapunkt b
Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 13 —16ige 3 — 101k 1

Komisjoni ettepanek

Kui uue taotluse esitamise kuupdevaks on
moddunud vihem kui 59 kuud varasema
taotluse esitamisest ning varasema taotluse
menetlemise kdigus on taotlejalt kogutud
sormejiljed ja temast kohapeal tehtud foto,
mis on sisestatud VISi ja piisava
kvaliteediga, voib need kopeerida uude
taotlusse.

Muudatusettepanek 253

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 2 — alapunkt ¢

Miirus (EU) nr 810/2009
Artikkel 13 —16ige 7 — punkt a

Komisjoni ettepanek

,»a) alla 6-aastased lapsed;*;

Muudatusettepanek

Kui uue taotluse esitamise kuupdevaks on
moddunud vihem kui 59 kuud varasema
taotluse esitamisest ning varasema taotluse
menetlemise kdigus on taotlejalt kogutud
sormejiljed ja temast kohapeal tehtud foto,
mis on sisestatud VISi ja piisava
kvaliteediga, kopeeritakse need uude
taotlusse.

Muudatusettepanek

»a) alla 6-aastased lapsed ja iile
70-aastased isikud;*;

7401/19
LISA

ms/LS/tkb 156
ET



Muudatusettepanek 233

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 3 — alapunkt b

Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 21 — 16ige 3a — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) Schengeni infosiisteemis (SIS) ja
Interpoli varastatud ja kaotatud
reisidokumentide andmebaasis (SLTD)
selle kohta, kas taotlemisel kasutatav
reisidokument vastab monele kadunuks,
varastatuks voi kehtetuks tunnistatud
reisidokumendile voi Interpoli
hoiatusteadetega seotud reisidokumentide
andmebaasi (Interpol TDAWN) toimikus
registreeritud reisidokumendile;

Muudatusettepanek 234

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt b
Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 21 — 16ige 3a — punkt g

Komisjoni ettepanek

(g) ECRIS-TCN-siisteemis selle kohta,
kas taotleja vastab monele isikule, kelle
andmed on selles andmebaasis
registreeritud seoses terroriaktide voi
muude raskete kuritegudega;

Muudatusettepanek

a)  Schengeni infosiisteemis (SIS) ja
Interpoli varastatud ja kaotatud
reisidokumentide andmebaasis (SLTD)
selle kohta, kas taotlemisel kasutatav
reisidokument vastab monele kadunuks,
varastatuks voi kehtetuks tunnistatud
reisidokumendile;

Muudatusettepanek

vilja jietud

7401/19
LISA

GIP.2

ms/LS/tkb

157
ET



Muudatusettepanek 235

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 21a — 15ige -1

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 236

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 21a — 10ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1.  Julgeoleku-, ebaseadusliku
sisserdnde vOi suure epideemiaohu

olemasolu hinnatakse jirgmise teabe

Muudatusettepanek

-1. Konkreetsed ohunditajad on
algoritm, mille abil saab teha mddiruse
(EL) 2016/679 artikli 4 punktis 4
mddratletud profiilianaliiiisi, vorreldes
taotlustoimikus salvestatud andmeid
konkreetsete ohundiitajatega, mis
osutavad julgeoleku-, ebaseadusliku
sisseriinde voi suurele epideemiaohule.
Konkreetsed ohundiitajad peavad olema
VISis registreeritud.

Muudatusettepanek

1.  Komisjon mddratleb artikli 51a
kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktiga tipsemalt ohud, mis on

pohjal: seotud julgeoleku-, ebaseadusliku
sisserdnde vOi suure epideemiaohuga,
tuginedes jirgmisele:
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Muudatusettepanek 237

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 21a — 18ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) artikli 45a kohane VISi statistika,
millest ilmneb, et teatava reisijateriihma
puhul kaldub ebaseadusliku rande voi
julgeoleku- voi rahvaterviseohtude t0ttu
tagasi liikatud viisataotluste maar
tavaparasest korvale;

Muudatusettepanek 238

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —10ik 1 — punkt 4
Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 21a — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjon votab vastu rakendusakti,

milles tipsustatakse loikes 1 osutatud

ohtusid. Konealune rakendusakt voetakse
vastu vastavalt artikli 52 loikes 2 osutatud

kontrollimenetlusele.

Muudatusettepanek

b)  artikli 45a kohane VISi statistika,
millest ilmneb, et taotleja puhul kaldub
ebaseadusliku rande voi julgeolekuohtude
tottu tagasi liikatud viisataotluste madr
tavapdrasest korvale;

Muudatusettepanek

vilja jietud
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Muudatusettepanek 239
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 4
Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 21a — 15ige 3 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

3. Loike 2 kohaselt kindlaks médratud
konkreetsete ohtude pdhjal kehtestatakse
konkreetsed ohunditajad, mis kujutavad
endast {ihe v01 mitme jargmise néitaja
kombinatsiooni:

Muudatusettepanek 240

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —10ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 21a — 1dige 6

Komisjoni ettepanek

6.  Konkreetsete ohuniitajate pohjal
hindavad viisasid andvad asutused
vastavalt artikli 21 Idikele 1, kas taotleja
kujutab ebaseadusliku sisserédnde ohtu,
ohtu litkmesriikide julgeolekule vai suurt
epideemiaohtu.

Muudatusettepanek

3.  Kadesoleva miidiruse ja loikes 1
osutatud delegeeritud oigusakti kohaselt
kindlaks méaratud konkreetsete ohtude
pohjal kehtestatakse konkreetsed
ohunditajad, mis kujutavad endast iihe voi
mitme jdrgmise niditaja kombinatsiooni:

Muudatusettepanek

6.  Konkreetsete ohuniitajate pohjal
hindavad viisasid andvad asutused
vastavalt artikli 21 Idikele 1, kas taotleja
kujutab ebaseadusliku sisserdnde ohtu véi
ohtu litkmesriikide julgeolekule.
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Muudatusettepanek 241

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ik 1 — punkt 4

Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 21a — 15ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Komisjon vaatab konkreetsed ohud

ja konkreetsed ohunéitajad korraparaselt
1abi.

Muudatusettepanek 242

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 4 a (uus)

Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 39

Kehtiv tekst

Artikkel 39

Tootajate kditumine

1.  Liikmesriikide konsulaadid tagavad,
et taotlejad voetakse viisakalt vastu.

2. Konsulaartdotajad austavad oma
tooiilesannete tditmisel tdielikult
inimvddrikust. Koik voetud meetmed on
proportsionaalsed nende abil taotletavate
eesmarkide suhtes.

Muudatusettepanek

7. Komisjon ja Euroopa Liidu
Pohioiguste Amet vaatavad konkreetsed
ohud ja konkreetsed ohunéitajad
korraparaselt 1dbi.

Muudatusettepanek
4a) Artikkel 39 asendatakse jirgmisega:
wArtikkel 39

Tootajate kditumine ja pohioiguste
austamine

1.  Liikmesriikide konsulaadid tagavad,
et taotlejad voetakse viisakalt vastu.
Konsulaartootajad austavad oma

tooiilesannete taitmisel taielikult
inimvddarikust.

2. Konsulaartdotajad austavad oma
tooiilesannete tditmisel tdielikult
PpOhioigusi ja jirgivad Euroopa Liidu
pohioiguste hartas tunnustatud
Ppohimétteid. Koik voetud meetmed on
proportsionaalsed nende abil taotletavate
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3. Oma iilesannete tditmisel vildivad
konsulaartootajad isikute diskrimineerimist
s00, rassilise vdi etnilise péritolu,
usutunnistuse voi veendumuste, puude,

eesmarkide suhtes.

3. Oma iilesannete tditmisel véldivad
konsulaartootajad isikute diskrimineerimist
s00, rassilise voi etnilise péritolu,
nahaviirvi, sotsiaalse pdritolu, geneetiliste

vanuse vOi seksuaalse sdttumuse alusel. omaduste, keele, poliitiliste voi muude
seisukohtade, rahvusvihemusse
kuulumise, varalise seisundi, siinnipiira,
usutunnistuse voi veendumuste, puude,
vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel.

Esmajirjekorras tuleb arvesse votta lapse

huve.
Muudatusettepanek 243
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 4 b (uus)
Miirus (EU) nr 810/2009
Artikkel 39a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
4b) Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 39a
Pohioigused

Kiiesoleva midruse kohaldamisel
toimivad litkmesriigid tiielikus kooskolas
asjakohaste liidu éigusaktide, sealhulgas
Euroopa Liidu pohioiguste hartaga,
asjakohaste rahvusvaheliste oigusaktide,
sealhulgas 28. juulil 1951. aastal Genfis
vastu voetud pagulasseisundi
konventsiooniga, rahvusvahelisele
kaitsele juurdepdiisuga seotud kohustuste,
eriti tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse
Ppohimoéttega, ning pohioigustega.
Kooskalas liidu oiguse iildiste
Ppohimaotetega voetakse kiiesoleva mdidiiruse
alusel tehtavad otsused vastu
iiksikjuhtumipohiselt. Esmajirjekorras
tuleb arvesse votta lapse huve. *;
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Muudatusettepanek 244

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 10ik 1 — punkt 5 a (uus)
Miirus (EU) nr 810/2009

Artikkel 51a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

S5a) Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 51a
Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse oigus votta
vastu delegeeritud oigusakte kiiesolevas
artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artiklis 21a osutatud oigus votta
vastu delegeeritud oigusakte antakse
komisjonile viieks aastaks alates ...
[kdesoleva mddiruse joustumiskuupdev].
Komisjon esitab delegeeritud volituste
kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud
enne viieaastase tihtaja moodumist.
Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks,
vilja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament véoi noukogu esitab selle suhtes
vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku loppemist.

3. Euroopa Parlament ja noukogu
voivad artiklis 21a osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega lopetatakse
otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jirgmisel pdeval pirast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas
voi otsuses nimetatud hilisemal
kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud
delegeeritud oigusaktide kehtivust.

4.  Enne delegeeritud oigusakti
vastuvotmist konsulteerib komisjon
kooskolas 13. aprilli 2016. aasta
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Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 4 —16ik 1 — punkt 2

Miirus (EL) 2017/2226

Artikkel 13 —10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Selleks et tdita oma kohustusi
Schengeni lepingu rakendamise
konventsiooni artikli 26 16ike 1 punkti b
alusel, kasutavad vedajad veebiteenust, et
kontrollida, kas liihiajaline viisa on kehtiv,
sealhulgas kas sellega lubatud sisenemiste
arv on juba dra kasutatud, kas selle omanik
on iiletanud maksimaalset lubatud
viibimisaega v0i vajaduse korral kas see
kehtib reisi sihtkohaks oleva riigi
territooriumil. Vedaja sisestab kédesoleva
maédruse artikli 16 15ike 1 punktides a, b ja
¢ nimetatud andmed. Veebiteenus annab

institutsioonivahelises parema oigusloome
kokkuleppes sdtestatud pohimotetega iga
litkmesriigi mddratud ekspertidega.

5.  Niipea kui komisjon on delegeeritud
oigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
noukogule.

6.  Artikli 21a alusel vastu voetud
delegeeritud oigusakt joustub iiksnes
Jjuhul, kui Euroopa Parlament ega
noukogu ei ole kahe kuu jooksul piirast
oigusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja noukogule esitanud selle
suhtes vastuviidet voi kui Euroopa
Parlament ja noukogu on enne selle
tihtaja moodumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa
Parlamendi voi noukogu algatusel
pikendatakse seda tihtaega kahe kuu
vorra.“;

Muudatusettepanek

3. Selleks et tdita oma kohustusi
Schengeni lepingu rakendamise
konventsiooni artikli 26 16ike 1 punkti b
alusel, kasutavad vedajad veebiteenust, et
kontrollida, kas liihiajaline viisa on kehtiv,
sealhulgas kas sellega lubatud sisenemiste
arv on juba dra kasutatud, kas selle omanik
on iiletanud maksimaalset lubatud
viibimisaega v0i vajaduse korral kas see
kehtib reisi sihtkohaks oleva riigi
territooriumil. Vedaja sisestab kdesoleva
maédruse artikli 16 15ike 1 punktides a, b ja
¢ nimetatud andmed. Veebiteenus annab
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nende pdhjal vedajatele vastuse, kas koik
on korras voi mitte (,,OK*/,NOT OK*).
Vedajad voivad sdilitada saadetud teabe ja
saadud vastuse vastavalt kohaldatavale
oigusele. Vedajad kehtestavad
autentimissiisteemi, et tagada ainult selleks
luba omavatele tootajatele juurdepads
veebiteenusele. Vastust, kas koik on korras
voi mitte (,,OK*“/,,NOT OK*) ei saa pidada
otsuseks, millega antakse riiki sisenemise
luba voi keeld vastavalt mddrusele (EL)
2016/399.
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Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 4 — 10ik 1 — punkt 2 a (uus)

Maérus (EL) 2017/2226

Artikkel 14 — Idige 3

Kehtiv tekst

3. Kui on vaja sisestada voi
ajakohastada viisaomaniku riiki sisenemise
jariigist lahkumise andmeid, voivad
piirivalveasutused votta VISist ning
importida riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi kdesoleva médruse
artikli 16 1dike 2 punktides c—f ette ndhtud
andmeid kooskolas kdesoleva mééruse
artikliga 8 ja mairuse (EU) nr 767/2008
artikliga 18a.

nende pohjal vedajatele vastuse, kas koik
on korras voi mitte (,,OK*“/,NOT OK*).
Vedajad voivad sdilitada saadetud teabe ja
saadud vastuse vastavalt kohaldatavale
oigusele. Vedajad kehtestavad
autentimissiisteemi, et tagada ainult selleks
luba omavatele tootajatele juurdepdds
veebiteenusele. Vastust, kas koik on korras
voi mitte (,,OK*“/,,NOT OK*) ei saa pidada
otsuseks, millega antakse riiki sisenemise
luba voi keeld vastavalt mddrusele (EL)
2016/399. Kui reisijatel ei ole VISis tehtud
piiringu tottu lubatud pardale minna,
peavad vedajad tagama reisijatele
sellekohase teabe ning vahendid, et nad
saaksid kasutada oma oigust saada
Jjuurdepdis VISis salvestatud
isikuandmetele, ning lasta neid
parandada voi kustutada.

Muudatusettepanek

2a) Artikli 14 loige 3 asendatakse
jirgmisega:

»3. Kui on vaja sisestada voi
ajakohastada viisaomaniku riiki sisenemise
jariigist lahkumise andmeid, voivad
piirivalveasutused votta VISist ning
importida riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi kdesoleva médruse
artikli 16 loike 1 punktis d ja artikli 16
16ike 2 punktides c—f ette ndhtud andmeid
kooskolas kdesoleva mééruse artikliga & ja
miiruse (EU) nr 767/2008 artikliga 18a.%;
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 —16ik 1 — punkt 2 b (uus)

Miirus (EL) 2017/2226

Artikkel 15 — I5ige 1

Kehtiv tekst

1. Kui on vaja luua isiklik toimik voi
ajakohastada artikli 16 loike 1 punktis d ja
artikli 17 16ike 1 punktis b osutatud
ndokujutist, salvestatakse tegelik
ndokujutis.

Muudatusettepanek 248

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 4 — 10ik 1 — punkt 2 ¢ (uus)
Maiérus (EL) 2017/2226

Artikkel 15 —158ige 1a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

2b) Artikli 15 loige 1 asendatakse
Jjirgmisega:

»1. Kui on vaja luua isiklik toimik voi
ajakohastada artikli 17 1dike 1 punktis b

osutatud ndokujutist, salvestatakse tegelik
ndokujutis.

Muudatusettepanek

2¢c) Artiklisse 15 lisatakse jargmine
loige:

wla. Artikli 16 loike 1 punktis d osutatud
néokujutis voetakse VISist ning
imporditakse riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi. *;
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 —16ik 1 — punkt 2 d (uus)

Miirus (EL) 2017/2226

Artikkel 15 —15ige 5

Kehtiv tekst

2d)

5.  Kahe aasta jooksul pirast riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
kasutuselevottu koostab komisjon
aruande VISi salvestatud niokujutiste
kvaliteedistandardite ja selle kohta, kas
need voimaldavad biomeetrilist
vordlemist, eesmdirgiga kasutada VISi
salvestatud ndokujutisi piiridel ja
litkmesriikide territooriumil nende
kolmandate riikide kodanike
isikusamasuse kontrollimiseks, kelle
suhtes kohaldatakse viisanouet, ilma et
peaks neid ndiokujutisi salvestama riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi.
Komisjon edastab selle aruande Euroopa
Parlamendile ja noukogule. Kui komisjon
peab seda asjakohaseks, kaasnevad selle
aruandega seadusandlikud ettepanekud,
sealhulgas ettepanekud muuta kiesolevat
mdidirust, médrust (EU) nr 767/2008 véi
molemat seoses VISi salvestatud
kolmandate riikide kodanike néiiokujutiste
kasutamisega kdesolevas loikes osutatud
eesmdirkidel.

Muudatusettepanek

Artikli 15 loige 5 jietakse viilja.
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Muudatusettepanek 250

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 —16ik 1 — punkt 2

Koostalitlusvoimet kasitlev maarus 2018/XX

Artikkel 18 — 1dige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b)  miiruse (EU) nr 767/2008 artikli 9
16ike 4 punktides a, b ja c, artikli 9
16igetes 5 ja 6, artikli 22¢ 16ike 2
punktides a—cc, fja g ning artikli 22d
punktides a, b, c, fja g osutatud andmed,

Muudatusettepanek 251

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

Kéesolev miidrus joustub kahekiimnendal
pédeval pirast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.

Muudatusettepanek

b)  mairuse (EU) nr 767/2008 artikli 9
16ike 4 punktides a—cc, artikli 9 15igetes 5
ja 6, artikli 22¢ 16ike 2 punktides a—cc, f
ja g ning artikli 22d punktides a, b, ¢, fja g
osutatud andmed;

Muudatusettepanek

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal
pdeval pérast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates ... [kaks aastat
plirast joustumise kuupiieval, vilja
arvatud rakendusakte ja delegeeritud
oigusakte kisitlevad sitted, mis on
sdtestatud artikli 1 punktides 6, 7, 26, 27,
33 ja 35, artikli 3 punktis 4 ja artikli 4
punktis 1, mida kohaldatakse alates
kéiiesoleva mddiruse joustumise
kuupdevast.

Komisjon esitab [iiks aasta péirast
kiesoleva mddruse joustumist] Euroopa
Parlamendile ja noukogule aruande
kdesoleva mddruse tiielikuks
rakendamiseks tehtavate ettevalmistuste
seisu kohta. Aruanne sisaldab lisaks
iiksikasjalikku teavet kulude kohta ja
teavet mis tahes riskide kohta, mis véivad
mojutada siisteemi iildkulusid.
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